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คำนำสำนักพิมพ์ 
 

“สูญสวรรค์  Paradise Lost”  ผลงานของจอห์น มิลตันถือเป็น
กวีนิพนธ์มหากาพย์ที่ได้รับการยกย่องเป็นอย่างมากจากนักอ่านทั่วโลก  ซึ่ง
ไม่ได้อ่านเพื ่อความบันเทิงเพียงเท่านั ้น  แต่ยังมีการศึกษาทั ้งในเชิง
วรรณกรรม  ศาสนศาสตร์  และประวัติศาสตร์อีกด้วย  เนื่องด้วยมิลตันใช้
ภาษา  เทคนิคการประพันธ์  และการสอดแทรกความหมายในทางศาสนา
และปรัชญาเข้าไปในเนื้อหาอย่างลึกซึ้ง  ทำให้เนื้อหาหลายส่วนสามารถ
ตีความได้หลากหลาย  ซึ่งในฉบับแปลของสำนักพิมพ์ครั้งนี้ จะใช้การถอด
ความออกเป็นร้อยแก้ว  โดยยังคงความหมายของบทกวีอย่างครบถ้วน  
และให้ผู้อ่านอ่านได้เข้าใจและเข้าถึงเนื้อหา  พร้อมกับสอดแทรกข้อมูล
อ้างอิงที่จะช่วยให้ผู้อ่านเข้าถึงสารที่ผู้ประพันธ์ต้องการสื่อให้สมบูรณ์มาก
ที่สุด 

อีกทั้ง  “สูญสวรรค์  Paradise Lost”  ยังมีเนื้อหาที่เกี่ยวพันกับ
หนังสือในชุดไตรภาคอวกาศของซี. เอส. ลูอิส  ที่สำนักพิมพ์จัดพิมพไ์ปแล้ว  
ซึ่งจะทำให้ผู้อ่านรับทราบถึงตัวตนของหญิงสาวปริศนาตัวสีเขียวที่อยู่บน
ดาวศุกร์  รวมไปถึงอาการบาดเจ็บที่ส้นเท้าของเอลวิน แรมซัม  ว่ามี
ความหมายที่แท้จริงอย่างไร  และจะช่วยเติมเต็มอรรถรสในการอ่านได้ดี
ยิ่งขึ้น  และหวังว่าผู้อ่านจะสนุกสนาน  เพลิดเพลิน  รื่นรมย์  กับการเปิด
โลกการอ่านวรรณกรรมมหากาพย์เกี่ยวกับคริสต์ศาสนาที่ดีที่สุดเล่มหนึ่งใน
พื้นพิภพ 



คำนำผู้แปล 
 

Paradise Lost…แบบใด? 
 

Fair is foul, and foul is fair. 
Hover through the fogs and filthy air. 

(William Shakespeare) 
 

ดีคือเลว  ทรามคืองาม 
อวลไอหมอกและอากาศเลวทราม 

- รองศาสตราจารย์นพมาส แววหงส์ 
 
 ผู้แปลอัญเชิญข้อความข้างต้นมาขึ้นต้นคำนำ  เพราะการกล่าวบูชา

ครูและสิ่งศักดิ์สิทธิ์เป็นขนบที่สำคัญสำหรับกวีในการเปิดเรื่อง  เป็นการขอ
อาศัยอำนาจของสิ่งเหล่านั้นเพื่อปกป้องคุ้มครองกวีให้สามารถสร้างสรรค์
ผลงานได้จนสำเร็จ  ทั้งยังเป็นขวัญและกำลังใจในการสร้างผลงาน 

 ผู้แปลได้มาพบพานกับผลงานของเชคสเปียร์เพราะครั้งหนึ่งเคยแปล
วรรณกรรม (นิยายวิทยาศาสตร์) อันตัวละครในเรื่องคือคณะแสดงละครเร่ที่
กำลังแสดงละครเรื่องแมคเบธ  และเพื่อความสมบูรณ์ของการทำความ
เข้าใจกับเนื ้อเรื ่อง  ผู ้แปลจึงต้องไปหาแมคเบธมาอ่านประกอบ  และ 
(แน่นอนว่า) เพื่อความสมบูรณ์ของการถ่ายทอด  ผู้แปลจึงต้องไปหาแมค-
เบธฉบับแปลไทยมาอ่านด้วย  ซึ ่งนั ่นทำให้ผู ้แปลได้รู ้จ ักชื ่อของรอง -



 

 

 

ศาสตราจารย์นพมาส แววหงส์  ก่อนที่ผู้แปลจะพบแมคเบธฉบับแปลไทย
ของท่าน  ผู้แปลมีคำแปลภาษาไทยของประโยค  Fair is foul  อยู่ในหัว
คร่าว ๆ  แต่เมื่อได้เห็นคำแปลของท่าน  ผู้แปลจึงตระหนักว่านี่คืออีกขั้น
หนึ ่งของความสามารถด้านการแปลที ่อยู ่เหนือขอบเขตความสามารถ
ปัจจุบันของผู้แปล  และได้ตระหนักว่า...ฟ้าสูงแค่ไหน 

 เหตุการณ์ข้างต้นเกิดขึ้นนานพอสมควรก่อนที่ บก. สนพ. เวริทัสจะ
บอกผู้แปลหลังจากปิดเล่มนิยายเร่ืองล่าสุดว่า  “เหวย ๆ เรามาแปลแพหร่า
ได๊ซ์ ลอสต์กันเถอะ!”  แล้วก็ส่งต้นฉบับหนา ๆ มาให้หนึ่งเล่ม  ซึ่งพอผู้แปล
ลองอ่านคร่าว ๆ ก็ตระหนักว่า...นี่ไม่ใช่ฟ้าสูงแล้วโว้ย  นี่มันทะลุเมฆ  เลย
ชั้นสตราโตสเฟียร์  ออกพ้นเอกโซสเฟียร์ออกไปแตะโฟโตสเฟียร์ของดวง
อาทิตย์โน่นเลย  ผู้แปลโอดครวญว่ากระพ้มมันนักแปลสายแอคชั่นไซไฟ 
เทคนิคัลนะขอรับ  แปลบทกวีโบราณนี่เกินความสามารถไม่ไหวหรอก  

 บก. ก็ตะล่อมว่า  เอาน่า ๆ ลองแปลดูก่อน  มันง่ายกว่านิยายเรื่อง
ก่อนที่คุณแปลอีก (Dream Cycle by H.P. Lovecraft) ผู้แปลก็เลยตกลง  
ลองดู ๆ เพื ่อที ่จะพบว่า  มันไม่ได้ง่ายเลยโว้ย (ทุ ่มโต๊ะ) คุณหลอกดาว! 
กลอนเปล่าคืออะไร! Blank Verse ต่างกับ Free Verse ตรงไหน  อย่างไหน 
Meter  อย่างไหน Rhyme! ไม่ต้องพูดถึงการอ้างอิงจำนวนมหาศาลจาก
คัมภีร์ไบเบิลและตำนานโบราณ 

 จุดกระจ่างมาจากคลิปยูทูปคลิปหนึ่งซึ่งสอนวิธีอ่าน (ใช่ครับ  การ
จะอ่าน  Paradise Lost  คุณต้องรู้วิธีอ่านมันก่อน !) ซึ่งบอกประมาณว่า  



“Paradise Lost  คือ  Epic Poem  กลอนมหากาพย์ไม่ได้มีไว้อ่านบน
กระดาษในหัว  แต่ต้องอ่านออกเสียงแล้วถึงจะเข้าใจความหมาย  ลำดับ
ของคำมันจะลงล็อคของมันเอง”  ดังนั้นผู้แปลจึงไปหาคลิปเสียงในยูทูปมา
ประกอบการอ่าน  เออ  เริ ่มเข้าใจได้  ซึ่งตรงนี้คือคำอธิบายข้อแรกว่า  
Paradise Lost  ที่ท่านถืออยู่ในมือนี้คือ  Paradise Lost  แบบใด 

ลองมาดูตัวอย่างวรรคแรก ๆ จากเล่มหนึ่ง  จัดเรียงตามลักษณะ
ข้อความที่ปรากฏในต้นฉบับจะเป็นแบบนี้ 
 Of Mans First Disobedience, and the Fruit  

 Of that Forbidden Tree, whose mortal taste 
 Brought Death into the World, and all our woe, 
 With loss of EDEN, till one greater Man  
 Restore us, and regain the blissful Seat,  
 
ซึ่งหากอิงโครงสร้างคำต่อบรรทัดตามต้นฉบับ  แปลไทยจะออกมา

ประมาณนี้ 
 มาจะกล่าวบทไป  ถึงปฐมตำนานความไม่เชื่อฟังของมนุษย์  และ

เร่ืองราวของผลไม้ 
 ของต้นไม้ต้องห้าม  อันการลิ้มรส 
 นำความตายมาสู่โลก  และนำความทุกข์ยากทั้งหลาย 
 มาสู่มนุษย์ผู้ถูกขับไล่จากเอเดน  จนกระทั่งมหาบุรุษผู้หนึ่ง 
 คืนโอกาสให้พวกเราได้กลับสู่สวนสวรรค์อีกคร้ัง 
  



 

 

 

แต่เวลาอ่านออกเสียงจะเป็นแบบนี้ 
 Of Mans First Disobedience,  
 and the Fruit Of that Forbidden Tree,  
 whose mortal taste Brought Death into the World,  
 and all our woe, With loss of EDEN,  
 till one greater Man Restore us, and regain the blissful 

Seat, 
 
และดังนั้นพอแปลไทยจึงจะกลายเป็นแบบนี้ (ข้อสังเกต จะเห็นว่า

เนื้อความต่อเนื่องมากกว่า) 
 มาจะกล่าวบทไป  ถึงปฐมตำนานความไม่เชื่อฟังของมนุษย์ 
 และเร่ืองราวของผลไม้ของต้นไม้ต้องห้าม  
 อันการลิ้มรสนำความตายมาสู่โลก 
 และนำความทุกข์ยากทั้งหลายมาสู่มนุษย์ผู้ถูกขับไล่จากเอเดน 
 จนกระทั่งมหาบุรุษผู้หนึ่งคืนโอกาสให้พวกเราได้กลับสู่สวนสวรรค์

อีกครั้ง 
 
นี่คือข้อสังเกตแรกที่อยากจะบอกต่อผู้อ่านว่า  เนื้อความฉบับแปล

ไทยจะไม่คงโครงสร้างคำต่อบรรทัดตามต้นฉบับตัวพิมพ์  แต่จะคง



โครงสร้างคำต่อบรรทัดตามการอ่านออกเสียง  ซึ่งทำให้ได้เนื้อความที่ลื่น
ไหลมากกว่า  

 ข้อสังเกตที่สองคือ  เมื่อคำนึงถึงโครงสร้างของภาษาไทย  บางช่วง
บางตอนผู้แปลจึงสลับลำดับข้อความหรือเพิ่มข้อความบางวรรคเพื่อขยาย
ความเข้าใจ  นอกจากนั้นยังต้องคำนึงถึงความหนาของหนังสือ  บรรทัดไหน
ที่สั้น ๆ พอจะเอามารวมกันได้ก็นำมาเรียงต่อกันแทนที่จะขึ้นบรรทัดใหม่  
เพราะเล่มก่อนผู้อ่านแซวว่าหนาราวพระไตรปิฎก   เล่มนี้ก็ท่าทางจะหนา 
พอ ๆ กับคัมภีร์ไบเบิล (ฉบับสั้น) เหมือนกัน (สนพ. นี้เขาเน้นแต่เล่มหนา ๆ  
เนื้อหาหนัก ๆ แน่น ๆ แฮะ) 

 เอาละ  ตอนนี้เมื่อพบว่าพอจะแปลได้  ผู้แปลก็เริ่มแปล  และอย่าง
ที่บอกว่าผู้แปลเป็นสาย Action / Sci-fi / Technical หนัก ๆ  พอมาเจอ
งานเขียนระดับมรดกโลกของมิลตันที่ยัดเนื้อหารายละเอียดมากมาย  ไม่ว่า
จะจากคัมภีร์ไบเบิลหรือตำนาน  ประกอบกับตัวผู้ส่งสาร (มิลตัน) กับผู้รับ
สาร (ผู้อ่าน) ก็อยู่กันคนละยุคคนละสมัยหรือคนละวัฒนธรรม  บางสิ่งที่
ผู้เขียนคิดว่าคนอ่านควรจะรู้  คนอ่านอาจจะงง ๆ  ดังนั้นผู้แปลก็หา (และ
ยัด) ข้อมูลประกอบแบบละเอียดเพื่อให้งานออกมาสมบูรณ์ที่สุด  

 เพราะฉะนั้น  สำหรับคำถามว่า  “นี่คือ Paradise Lost แบบใด”  
 คำตอบคือ  “นี่คือ Paradise Lost  แบบสับ  สับละเอียด  ละเอียด

ยิบ  แล้วเอาไปนึ่ง  นึ่งเสร็จเอามาป่ัน  แล้วจึงเสิร์ฟ”  
 ผู้แปลเชื่อว่าในอนาคตอาจจะมีนักแปลผู้มีชั ้นเชิงทางวรรณศิลป์

สูงส่งกว่าผู้แปล  สามารถแปลหรือดัดแปลง  Paradise Lost  ออกมาเป็น
บทกวีภาษาไทยอันงดงามได้  



 

 

 

 แต่ ณ บัดนาว  Paradise Lost / สูญสวรรค์  ที่ท่านถืออยู่ในมือ
เล่มนี้  คือฉบับแปลที่ละเอียด  สมบูรณ์  ครบถ้วนที่สุดเท่าที่มนุษย์คนหนึ่ง
จะสามารถทำได้ 

 ขอได้รับความขอบคุณ  ผู้แปลหวังว่าท่านทั้งหลายจะเพลิดเพลินกับ
หนังสือเล่มนี้  แล้วพบกันใหม่เล่มหน้า 

 
  SaintPSU  
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สารบัญ 

 
 
เล่มที่                  หน้า 
  1                          13   
  2                          89   
  3                           184 
  4                          247 
  5                           336 
  6                    417 
  7                    501 
  8                    563 
  9                    619 
10                    728 
11                    819 
12                          895 
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เล่มที่หน่ึง 

ใจความ 
 
อันดับแรกสุด  หนังสือเล่มที่หนึ่งนำเสนอภาพรวมของเหตุการณ์  

โดยสรุปเรื่องราวความไม่เชื่อฟังของมนุษย์และการสูญเสียไปซึ่งสวน
สวรรค์  อันเป็นที่อยู่อาศัยแต่เดิมของมนุษย์  จากนั้นจึงนำเสนอต้นสาย
ปลายเหตุที ่ทำให้มนุษย์ตกจากสวรรค์ : งู  หรือก็คือซาตานในร่างงู  
ซาตานก่อกบฏต่อพระเจ้าและชักชวนทูตสวรรค์จำนวนมากให้เข้า
ร่วมกับตน  ก่อนที่พระเจ้าจะทรงมีพระบัญชาให้ขับซาตานและพลพรรค
ออกจากสวรรค์ไปสู่มหาห้วงลึก  หลังเล่าเหตุการณ์ข้างต้นจบแล้ว  บท
กวีเล่มนี้ก็มุ่งไปสู่ประเด็นหลักของเรื่อง  นำเสนอภาพของซาตานและ
บรรดาทูตสวรรค์ใต้อาณัติที่ร่วงหล่นมาสู่นรก  โดยในบทกวีเล่มนี้ไม่ได้
บรรยายนรกว่าอยู ่ที ่ใจกลางโลก (เพราะเป็นที ่อนุมานได้ว่าในช่วง
ขณะนั้นสวรรค์และโลกน่าจะยังถูกสร้างไม่เสร็จดี  และที่แน่ ๆ คือโลกยัง
ไม่ถูกสาป) แต่ระบุว่านรกนั้นตั้งอยู่ในสถานที่อันมืดมนและโสโครกที่สุด  
อันถูกเรียกขานด้วยนามอันเหมาะสมกับมันแล้วว่า  ‘ห้วงโกลาหล’  ใน
ห้วงโกลาหลที่ว่านี้ซาตานและทูตสวรรค์นอนก่ายกองกันอยู่ริมทะเลสาบ
ที่ลุกเป็นไฟ  นอนนิ่งอย่างงุนงงหลังถูกสายฟ้าฟาด  ซาตานตั้งสติกลับมา
ได้หลังจากผ่านไปชั่วระยะเวลาหนึ่งและหันไปปลุกเรียกทูตสวรรค์ชั้น
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ผู้นำให้ฟื้นจากความสับสน  ก่อนที่พวกเขาจะปรึกษาหารือกันเกี่ยวกับ
ชะตากรรมอันน่าสังเวชของการถูกขับออกจากสวรรค์ของตน  จากนั้น
ซาตานปลุกกองทัพทั้งหมดที่เหลือซึ่งยังคงนอนนิ่งอย่างงุนงงให้ตื่นขึ้นมา  
ตรงนี้เป็นการแจกแจงรายละเอียดจำนวน  ลำดับสูงต่ำในกองทัพและชื่อ
ของเหล่าผู้นำทัพ (ซึ่งนามของทูตสวรรค์ชั้นผู้นำทัพของซาตานนั้นเป็นที่
รู้จักกันดีในคานาอันและดินแดนใกล้เคียง) ซาตานกล่าวคำปราศรัยต่อ
กองทัพของตน  ปลอบโยนพวกเขาด้วยความหวังของการยกทัพกลับไป
ยึดสวรรค์อีกครั้ง  ท้ายสุดก็บอกเล่าต่อพวกเขาเกี่ยวกับโลกใบใหม่และ
สิ่งมีชีวิตอย่างใหม่ที่พระเจ้ากำลังจะสร้างขึ้นมาตามคำพยากรณ์โบราณ
หรือคำเล่าลือในสวรรค์ (นี ่ก็เพราะว่าตามความเห็นของนักปราชญ์
จำนวนมาก  เหล่าทูตสวรรค์ดำรงอยู่มาเนิ่นนานก่อนการสร้างโลก) วัง
ของซาตาน  ‘แพนเดโมเนียม’  ถูกสร้างแล้วเสร็จอย่างรวดเร็วราวผุด
ขึ้นมากลางห้วงมหาลึก  เหล่าจ้าวนรกเข้าร่วมการปรึกษาหารือที่จัดขึ้น
ภายใน  

 
  มาจะกล่าวบทไป  ถึงปฐมตำนานความไม่เชื่อฟังของมนุษย์ 
และเร่ืองราวของผลไม้ของต้นไม้ต้องห้าม1 
อันการลิ้มรสนำความตายมาสู่โลก 
และนำความทุกข์ยากทั้งหลายมาสู่มนุษย์ผู้ถูกขับไล่จากเอเดน 

 
1 ตน้ไมต้อ้งหา้ม (Forbidden Tree) หรือก็คือ  “ตน้ไมแ้ห่งความรูดี้รูช้ั่ว”  (Tree of Knowledge of Good and Evil) 
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จนกระทั่งมหาบุรุษผู้หนึ่งคืนโอกาสให้พวกเราได้กลับสู่สวนสวรรค์
อีกครั้ง 

โปรดทรงขับขานเถิดหนาพระวิญญาณบริสุทธิ์2 
ผู้สถิตอยู่ ณ ยอดภูเขาโอเร็บอันเร้นลับหรือกลางทะเลทรายไซนาย 
ผู้ทรงดลใจให้คนเล้ียงแกะ3 ผู้นั้นบอกเล่าต่อเหล่าผู้คนที่ถูกเลือก 
ว่าในตอนแรกเริ ่มสวรรค์และโลกผุดขึ ้นมาจากห้วงแห่งความ

โกลาหลได้อย่างไร  
หรือหากสถานที่อันพระองค์ทรงโปรดปรานคือภูเขาไซออน4 
หรือกลางสายน้ำซิโลอาที่ไหลเร็วร่ีผ่านผู้ส่งสารของพระเจ้า5 
ข้าว ิงวอนขอพระองค์ทรงเก ื ้อหนุนข ้าเพ ื ่อข ับลำนำอันแสน

ทะเยอทะยานนี้ 

 
2 Heav'nly Muse  ในมหากาพยข์องโฮเมอรแ์ละเวอรจ์ิลมีการกล่าวถึง  ‘มิวส’์  เทพธิดาผูเ้ป็นแรงบนัดาลใจใหแ้ก่กวี  แต่
ในบริบทของเรื่องนีเ้ป็นการขออ านาจของ  Holy Ghost  พระวิญญาณบริสุทธ์ิ (ศพัทโ์ปรเตสแตนต)์ หรือพระจิต (ศพัท์
คาทอลิก) หรือพระจิตศกัด์ิสิทธ์ิ (ศพัทอ์อรโ์ธดอกซ)์ 
3 อา้งอิงถึงโมเสส (Moses) ในตอนท่ีโมเสสพาฝงูแกะขา้มถิ่นทรุกนัดารมาหาหญา้กินอยู่บนภเูขาโฮเรบ็ (หรือโอเรบ็) อนั
เป็นภเูขาของพระเจา้  ทตูของพระยาหเ์วหป์รากฏแกโ่มเสสในรูปของเปลวไฟกลางพุ่มไม ้ ซึ่งแมจ้ะมีไฟลกุโชติช่วงก็กลบั
ไม่ไหมติ้ดไฟ  
4 หลงัจากอา้งอิงถึงภูเขาท่ีเกี่ยวโยงกับค าบอกเล่าของโมเสสเรื่องการสรา้งโลกในหนังสือปฐมกาล (Genesis) ในวรรค
ก่อน  มิลตนักล่าวถึงภเูขาไซออน (Mount Zion) ภเูขาส าคญัอีกลกูที่ถกูกล่าวถึงในหนงัสือเพลงสดดีุ (Psalms) ซึ่งเนือ้หา
บางส่วนเกี่ยวพนักบัการสรา้งโลกเช่นกนั 
5 อา้งถึงเทพพยากรณผ์ูน้ าสารจากเทพอะพอลโลซึ่งอาศยัอยู่บนภเูขาเดลฟี (Delphi) สายน า้ซิโลอาคือธารน า้ท่ีอะพอล-
โลเปิดเผยค าพยากรณข์องพระองคผ์่านเทพพยากรณ ์ 
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ที่มาดมุ่งเป้าหมายอันสูงล้ำกว่ายอดเขาเอโอเนีย6 
ระหว่างพยายามทำส่ิงที่ไม่เคยมีร้อยแก้วหรือร้อยกรองใดเคยลองมา

ก่อน 
และที่สำคัญ  ข้าแต่พระวิญญาณบริสุทธิ์ 
ผู้ทรงให้คุณค่ากับดวงใจบริสุทธิ์และเที่ยงธรรมเหนือวิหารใหญ่โต

ทั้งหลาย 
โปรดทรงชี้แนะข้า  เพราะพระองค์ทรงปรีชาญาณ 
พระองค์ผู้ทรงดำรงอยู่ตั้งแต่ก่อนปฐมกาล 
พระผู ้ทรงพำนักอยู ่เหนือห้วงแห่งความว่างเปล่าอันกว้างใหญ่

ไพศาล7 
ด้วยปีกอันทรงพลังของพระองค์ที่แผ่สยายจนดูราวนกพิราบกำลัง

นั่งกกไข่ 
ด้วยฤทธาของพระองค์ได้ให้กำเนิดชีวิตขึ้นในห้วงแห่งความว่างเปล่า

นั้น 
ที่ใดที่ยังมืดบอดในใจข้า  โปรดประทานแสงสว่างส่องทาง 
สิ่งใดที่ยังต้อยต่ำในตัวข้า  โปรดเกื้อหนุนและส่งเสริม 
เพ่ือให้ข้าสามารถถ่ายทอดเร่ืองราวอันยิ่งใหญ่นี้ได้อย่างเหมาะสม 

 
6 Aonia  ภเูขาอนัเชื่อกนัว่าเป็นท่ีสถิตของเทพธิดามิวส ์ และดงันัน้ในท่ีนีจ้ึงหมายถึงภเูขาแห่งแรงบนัดาลใจ 
7 อา้งอิงจากพระคมัภีรไ์บเบิล บทปฐมกาล 1 (Genesis 1) ความว่า  “1 ในปฐมกาล  พระเจา้ทรงสรา้งทกุสิ่งในฟา้สวรรค์
และโลก  2 ขณะนัน้โลกยงัไม่มีรูปทรงและว่างเปล่า  ความมืดปกคลมุอยู่เหนือพืน้ผิวของหว้งน า้ พระวิญญาณของพระ
เจา้ทรงเคลื่อนไหวอยู่เหนือน า้นัน้” 
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เพ่ือให้ข้าสามารถบอกเล่าถึงเร่ืองราวพระกรุณาของพระผู้เป็นเจ้า 
และอธิบายหนทางของพระองค์ต่อมนุษย์ได้ 
  ประการแรกสุด  ด้วยไม่ว่าสวรรค์อันสูงล้ำหรือนรกอันต่ำ

เตี้ย 
ก็ไม่อาจซ่อนงำสิ่งใดพ้นจากสายพระเนตรของพระองค์ได้ 
ขอพระองค์ทรงเล่าสิ่งใดคือต้นเหตุที่ทำให้บรรพบุรุษของพวกเราทุก

คน 
พวกท่านผู้เคยใช้ชีวิตอยู่ในสวนสวรรค์อย่างผาสุก  
พวกท่านผู้ที่สวรรค์เคยเชิดชูเป็นนักหนา 
ให้กลับตีตัวออกหากจากพระองค์ผู้สร้างพวกท่านขึ้นมาและฝ่าฝืน 

พระประสงค์ของพระองค์ 
ละเมิดกฎเพียงข้อเดียวที่พระองค์ตั ้งไว้อันนอกจากกฎข้อนี้แล้ว  

ฐานะของพวกท่านก็คือจ้าวโลก 
ผู้ใดกันล่อลวงให้พวกท่านกระทำเรื่องไม่เชื่อฟังอันเลวทรามเช่นนั้น 
ก็เจ้างูนรกตัวนั้นไงเล่า 
เพราะความเจ้าเล่ห์ของมัน 
เพราะความริษยาและผูกพยาบาทของมัน 
มันได้ล่อลวงมารดาแห่งมวลมนุษยชาติ 
หลังจากที่ความหยิ่งผยองของตนทำให้มันถูกเนรเทศออกจากสรวง-

สวรรค ์
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พร้อมกับบรรดาพลพรรคทูตสวรรค์ผู้ร่วมก่อการกบฏกับมัน 
ผู้ให้ความช่วยเหลือมันกับแผนการที่มันจะตั้งตนขึ้นเป็นผู้สูงส่งที่สุด

บนสรวงสวรรค ์
ด้วยมันเชื่อว่าตนสามารถกลายเป็นพระเจ้าได้หากมันลุกขึ้นสู้กับ

พระองค์ 
และด้วยความทะเยอทะยานที่ว่านี้   มันจึงก่อกบฏหมายล้มล้าง      

พระราชบัลลังก์ของพระเจ้า 
ก่อสงครามอันแสนอัปมงคลขึ้นบนสวรรค์และเข้าต่อสู้อย่างลำพอง 
แต่กลับล้มเหลวเป็นฝ่ายพ่ายแพ้หมดท่า 
จากนั้นพระผู้ทรงฤทธานุภาพก็ทุ่มซากร่างของมันที่มีไฟลุกท่วม

อย่างน่าสยดสยอง 
พุ่งหัวปักราวลูกไฟทิ้งหางยาวร่วงจากสรวงสวรรค์บนฟากฟ้าสู่หุบ

เหวไร้ก้นบึ้งของนรก 
ส่งมันไปจองจำด้วยโซ่ตรวนอดาแมนไทน์8 และเพลิงลงทัณฑ์ในนรก 
บทลงโทษสำหรับมันผู้บังอาจท้าสู้พระผู้ทรงอำนาจไร้สิ้นสุด 
เก้าวันเก้าคืนตามมาตรฐานการวัดเวลาของมนุษย์9 

 
8 Adamantine chains  โซ่ตรวนท่ีไม่มีทางถูกท าลายไดท่ี้สรา้งขึน้จากสสารในต านานท่ีว่ากันว่าแข็งแกร่งท่ีสุด   ‘อดา-
มนัท’์ (Adamant) หรือท่ีผูอ้่านยคุปัจจบุนัอาจจะคุน้หกูนัในชื่ออดามนัเทียม (Adamantium)  
9 Nine times the Space that measures Day and Night  ในท่ีนีอ้า้งอิงไททัน (เผ่าเทพเจา้ร่างยักษ์) จากต านานกรีก  
ซึ่งใชเ้วลานานเกา้วนัเกา้คืนรว่งหล่นจากสวรรคล์งไปสู่ทารท์ารสั  น่ีเพราะในกวีของมิลตนั  ทตูสวรรคผ์ูร้ว่งหล่นนัน้ไม่ใช่
ปีศาจทั่วไปตามต านานยคุกลาง  แต่เป็นตวัตนอนัทรงอ านาจระดบัจกัรวาล (Cosmic powers)   
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ที่มันและพลพรรคอันน่าขยะแขยงของมันนอนแน่นิ่งสิ้นสภาพ 
นอนเกลือกกลิ้งอยู่กลางทะเลเพลิง 
พ่ายแพ้หมดท่าแต่ก็ยังคงความอมตะ 
แต่ความหายนะที่บังเกิดแก่ตนกลับย่ิงโหมเพลิงโทสะของมัน 
ด้วยตอนนี้ความคิดคำนึงถึงความสุขสันต์ที่มันสูญเสียไปและความ

เจ็บปวดชั่วนิรันดร์ที่มันต้องเผชิญสร้างความทรมานใจให้มันอย่างเหลือแสน  
มันกวาดดวงตาชั่วร้ายที่แฝงแววปวดร้าวและตกตะลึงผสมแววหยิ่ง

ทะนงที่ไม่มีวันยอมลงให้ใครและความชิงชังอย่างไม่มีวันลดราวาศอกของ
มันสำรวจไปรอบด้าน  

สายตาของมันมองเห็นได้กว้างไกลเยี่ยงสายตาของทูตสวรรค์และสิ่ง
ที่มันเห็นคือสถานที่เปล่ียวร้างป่าเถื่อนอันน่าหดหู่ 

มันเห็นคุกใต้ดินอันน่าสยดสยองที่มีกำแพงที่ลุกเป็นไฟห้อมล้อมอยู่
รอบด้านจนดูราวกับเตาหลอมขนาดมหึมา 

แต่เปลวไฟที่โหมท่วมเหล่านั้นกลับไม่ให้แสงสว่างใด ๆ  
สิ่งที่เปลวไฟให้กำเนิดกลับเป็นความมืดที่มองเห็นได้ด้วยตาเปล่า 
อันส่องให้เห็นแค่ทิวทัศน์แห่งความทุกข์ระทม 
ภูมิภาคแห่งความตรมตรอม 
เงามืดเงามัวอันแสนเศร้าหมอง  
ของถิ่นอันความสงบสุขและสุคติไม่อาจดำรงอยู่ได้ 
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กลางแห่งหนอันความหวังที่มาถึงทุกชีวิตกลับไม่อาจย่างกรายเข้ามา
ได้  

ในดินแดนที่ความทรมานดำเนินไปอย่างไม่มีที่สิ้นสุด 
ความทรมานราวทะเลเพลิงที่ลุกไหม้อย่างไม่มีวันดับ 
ด้วยเชื้อเพลิงคือธาตุกำมะถันที่ไม่มีวันหมด 
นั่นคือสถานที่อันความยุติธรรมของพระเจ้าได้จัดเตรียมไว้ให้แก่

เหล่าผู้ก่อการกบฏ  
พระองค์ทรงบัญชาให้จัดสร้างคุกสำหรับพวกมันขึ้นท่ามกลางความ

มืดมนอนธการ 
ในถิ่นสถานที่อยู่ห่างไกลมากที่สุดจากพระเจ้าและแสงสว่างของ

สวรรค ์
เป็นสามเท่าของระยะห่างระหว่างแกนโลกกับขั้วจักรวาล10 
โอ  สถานที่แห่งนี้ช่างแตกต่างกันเหลือเกินกับสถานที่ที่มันร่วงหล่น

ลงมา!  
จากนั้นมันก็มองเห็นบรรดาพลพรรคที่ร่วงหล่นลงมาพร้อมกับมัน  
ซึ่งนอนนิ่งปล่อยให้กระแสคลื่นทะเลเพลิงและพายุไฟกระหน่ำเข้าใส่

ร่างพวกมัน 

 
10 As from the Center thrice to th' utmost Pole: ค าว่า Center ในท่ีนี้หมายถึงแกนกลางของโลก  แต่ Pole ไม่ได้
หมายถึงขั้วโลก  หากแต่หมายถึงขั้วจักรวาล  น่ีก็เพราะว่านรกในบทกวีเรื่องนีข้องมิลตันไม่ไดต้ั้งอยู่ใตดิ้นของโลก  
หากแต่อยู่นอกพรมแดนของจกัรวาลท่ีพระเจา้ทรงสรา้ง  ในบริเวณท่ีเรียกกนัว่า  “หว้งโกลาหล”  (Chaos) 
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ในไม่ช้ามันก็สังเกตเห็นร่างร่างหนึ่งซึ่งลอยผลุบโผล่ตามกระแสคลื่น
อยู่ไม่ห่างจากมัน 

ทูตสวรรค์นอกแถวที ่ทรงอำนาจเกือบเท่ามันและทรงความผิด
เทียบเท่ามัน 

ผู้ซึ่งเนิ่นนานให้หลังปรากฏตัวขึ้นที่ปาเลสไตน์และนามของมันคือ      
เบเอลเซบูล11 

เจ้าศัตรูตัวฉกาจ—อันบัดนี้เป็นที่เรียกขานด้วยนามซาตานบนสรวง-
สวรรค—์กล่าวต่อเบเอลเซบูล 

ด้วยวาจาอันกล้าหาญที่ดังแทรกความเงียบอันน่าสยดสยองของ
สถานที่แห่งนั้น 

  “นั่นเจ้าเองหรือ  
แต่ว่า...โอ...นี่เจ้าตกลงมาต่ำถึงเพียงไหน!  
เจ้าช่างเปลี่ยนแปลงไปมากเหลือเกินจากเจ้าคนเดิมผู ้เคยอยู่ใน

ดินแดนแห่งแสงสว่างอันแสนสุข 

 
11 ข้อความต้นฉบับ [Long after known in PALESTINE, and nam'd BEELZEBUB.]  เบเอลเซบูล  หรือ  “พญา
แมลงวัน” (Lord of the Flies) นัน้เป็นชื่อท่ีหยิบยกมาจากชื่อของเทพเจา้องคห์น่ึงตามแนวความเชื่อของชาวฟิลิสทีน 
(Philistines) อธิบายโดยย่อ (1) ชาวฟิลิสทีนโบราณแพส้งครามและถูกกวาดล้างไปในช่วงศตวรรษท่ีหกถึงสี่ก่อน
คริสตกาล  (2) ชาวปาเลสไตน์ (Palestinians) ไม่ไดม้ีความเกี่ยวข้องโดยตรงจากชาวฟิลิสทีน  (3) ชื่อปาเลสไตน์ 
(Palestine) เป็นชื่อท่ีอารยธรรมกรีกใช้เรียกดินแดนท่ีอยู่ระหว่างอาณาจักรอี ยิปต์และฟินิเชียในยุคนั้น  และชื่อ
ปาเลสไตนก์็แผลงมาจากฟิลิสทีน  (4) ดงันัน้ในบริบทของเรื่อง  ชื่อเบเอลเซบลูไม่ไดเ้ป็นท่ีรูจ้ักกันในหมู่ชาวปาเลสไตน์
หรือประเทศปาเลสไตน์ยุคปัจจุบัน  แต่เป็นท่ีรูจ้ักกันในหมู่ชาวฟิลิสทีนหรือผู้ท่ีอาศัยอยู่ในดินแดนท่ีชาวกรีกโบราณ
เรียกว่าปาเลสไตนน์ั่นเอง 
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เจ้าผู้เคยสวมอาภรณ์ที่เปล่งแสงเฉิดฉายเหนือกว่าผู้อื่นมากหลายที่
เฉิดฉันไม่แพ้กัน  

หากว่าเจ้าคือมันผู้เคยมีความคิด  แผนการและความหวังร่วมกันกับ
ข้า 

ผู้ครั้งหนึ่งเคยร่วมเสี่ยงเพ่ือเป้าหมายอันรุ่งโรจน์ร่วมกันกับข้า  
บัดนี้ความพินาศก็นำเรากลับมาร่วมกันอีกครั้งในห้วงแห่งความทุกข์

ยากนี้  
เจ้าได้เห็นหลุมนรกแห่งนี้แล้ว  ได้เห็นว่าพวกเราตกลงมาต่ำถึงเพียง

ไหน 
ได้ประจักษ์แล้วว่าด้วยสายฟ้าเป็นอาวุธ  พระองค์แข็งแกร่งกว่าพวก

เราแค่ไหน 
แต่ก่อนที่พวกเราจะเปิดศึกกับพระองค์  ใครเล่าจะรู้พละกำลังของ

พระองค์ที่แท้คือเท่าใด 
แต่ไม่ว่าพระองค์จะทรงมีพละกำลังมากเท่าใด  
และไม่ว่าด้วยความกร้ิวพระผู้ทรงมีชัยจะทรงทำอะไรบ้าง 
ข้าก็ไม่มีวันสำนึกผิด  ข้าไม่มีวันเปลี่ยนใจ 
แม้ว่ารูปลักษณ์ภายนอกของข้าจะเปล่ียนแปลงไป 
ดวงใจของข้ายังคงจงชังพระองค์อย่างไม่มีวันเปลี่ยนแปลง  
ความจงชังที่บังเกิดขึ้นจากความรู้สึกถึงความอยุติธรรมของพระองค์ 
อันชักนำให้ข้าลุกขึ้นต่อสู้กับพระองค์ผู้ทรงฤทธิ์ไม่มีที่สิ้นสุด  



สญูสวรรค ์

22 

 

ให้ข้านำกองทัพทูตสวรรค์จำนวนมากมายนับไม่ถ้วน 
ผู้เกลียดชังการอยู่ใต้การปกครองของพระองค์เช่นเดียวกับข้าและ

ชอบให้ข้าเป็นผู้ปกครองมากกว่า 
เปิดสงครามเขย่าบัลลังก์สวรรค์ของพระองค์ 
ก็แล้วจะเป็นอะไรล่ะถ้าเราจะแพ้สงคราม  
ใช่ว่าเราจะอับจนสูญสิ้นทุกสิ่งเสียเมื่อไหร่ 
พวกเรายังคงมีความมุ่งมั่นที่ไม่มีวันถูกพิชิตเอาชัยได้ 
ยังคงผูกใจเจ็บเก็บความพยาบาท 
อาฆาตจงชังไว้ตราบชั่วกัลปาวสาน 
ยังคงความกล้าหาญที่ไม่มีวันยอมจำนน  ยอมหักแต่ไม่ยอมงอ 
และดังนั้นพระองค์ทรงชนะอะไรบ้างอย่างแท้จริง 
พลานุภาพและความพิโรธทั้งปวงของพระองค์จะไม่มีทางบังคับ 
ให้ข้าคุกเข่าลงกราบกรานอ้อนวอนขอพระราชทานอภัยโทษ 
ให้ข้ากลับไปสักการะพระองค์ผู้ซึ ่งเมื่อไม่นานมานี้เพิ่งแสดงความ

หวาดกลัว 
ในความมั่นคงของอาณาจักรของพระองค์เมื ่อเผชิญหน้ากับพลัง

อำนาจของข้า 
การกระทำเช่นนั้นย่อมเป็นเรื่องต่ำตมอย่างแท้จริง 
เร่ืองเช่นนั้นย่อมเป็นความอัปยศและน่าอับอายที่เลวร้ายกว่าการตก

จากสรวงสวรรค์เช่นนี้เสียอีก 
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เพราะโชคชะตากำหนดทำให้อิทธิฤทธิ์แห่งทวยเทพที่พวกเรามีและ
ธาตุสวรรค์ที่ประกอบขึ้นเป็นร่างกายพวกเราไม่มีวันถูกทำลายได้12 

เพราะหลังจากผ่านพ้นมหาสงคราม  พละกำลังของพวกเราหาได้
เส่ือมถอยลง  ขณะที่พวกเราพัฒนาไหวพริบและรู้จักมองการณ์ไกลยิ่งขึ้น 

ดังนั้นพวกเราจึงมีความหวังที่จะประสบความสำเร็จย่ิงกว่าเดิม 
โดยอาศัยพละกำลังหรือเล่ห์เหลี ่ยมในการเข้าต่อสู ้ในสงคราม         

นิรันดร์ 
อย่างไม่มีวันยอมประนีประนอมกับศัตรูตัวฉกาจของพวกเรา 
ผู้ที่ครั้งนี้เป็นฝ่ายมีชัย  ผู้ที่ระหว่างนี้กำลังหน้าชื่นตาบาน 
ครองบัลลังก์แห่งสวรรค์แต่เพียงผู้เดียวในฐานะทรราชแห่งสวรรค์” 
  ทูตสวรรค์นอกแถวกล่าวเช่นนั้นแม้ในใจจะเจ็บช้ำเหลือแสน 
ทำอวดโอ่คุยโวเสียงดัง  แม้ว่าข้างในจะหมดอาลัยตายอยาก  
อันสหายสนิทจอมจองหองของมันกล่าวต่อว่า 

 
12 since by Fate the strength of Gods And this Empyreal substance cannot fail: ขึน้อยู่กบัการตีความ Fate (เขียน
ดว้ยตวัพิมพใ์หญ่) ในท่ีนีอ้าจจะหมายถึงเทพีแห่งโชคชะตา (Fate / Fortune) ตอ้งเขา้ใจก่อนว่าในจักรวาลของมิลตนัมี  
“ตวัตน” (Entity) อนัทรงอ านาจเหนือธรรมชาติอยู่จ านวนหน่ึง  ในจกัรวาลของมิลตนั  พระเจา้สรา้งสวรรคแ์ละโลกขึน้ใน
ห้วงแห่งความว่างเปล่า  พระเจ้าทรงปกครองสวรรคแ์ละให้มนุษยค์รองโลก  สรา้งนรกขึน้ในห้วงแห่งความโกลาหล 
(Chaos) และส่งซาตานไปครองท่ีนั่น  แลว้ถา้อย่างนัน้ใครกนัท่ีปกครองพืน้ท่ีนอกอาณาเขตของพระเจา้  ผูป้กครองพืน้ท่ี
ดงักล่าวก็คือ  Fate  เทพีแห่งโชคชะตาผูป่ั้นกรอเสน้ดา้ยแห่งโชคชะตา  ตวัตนท่ีทรงอ านาจพอ ๆ กบัพระเจา้  ถา้พระเจา้
มอบเจตจ านงเสรี (Freewill) ใหม้นุษยแ์ละทูตสวรรคท์ าสิ่งใดก็ไดต้ามตนตอ้งการ  Fate ก็คือตวัตนท่ีอยู่อีกฝ่ังหน่ึงของ
พระเจา้  ผูท่ี้ก าหนดผลลพัธข์องทกุสิ่งทกุอย่างไวต้ัง้แต่ตน้  
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  “ข้าแต่องค์ชาย  ข้าแต่ประมุขของเหล่าอาสนเทพ13 
ท่านผู้เป็นจอมทัพนำเหล่าเสราฟิม14 ไร้พ่ายเข้าสู่สงคราม 
ท่านผู้ก่อการอันยิ่งใหญ่อย่างไร้ความหวาดกลัว 
เขย่าบัลลังก์จอมราชันย์นิรันดร์แห่งสวรรค์ 
และท้าทายทดสอบอำนาจสูงสุดของพระองค์ 
ที่ยังคงยืนยงอยู่ได้ไม่ว่าจะด้วยการค้ำจุนของพลังอำนาจ  โอกาส  

หรือโชคชะตาก็แล้วแต่ 
ข้าได้ประจักษ์และสลดใจยิ่งนักกับผลลัพธ์อันเลวร้าย 
ของความล้มเหลวในการพยายามพลิกฟ้าเปลี่ยนแผ่นดิน 
และความพ่ายแพ้อย่างไม่ยุติธรรมที่ทำให้พวกเราถูกขับไล่และสูญ

ไปซึ่งสรวงสวรรค์ 
ที่ทำให้รี ้พลทั้งหลายของกองทัพอันแสนเกรียงไกรนี้กลับอยู ่ใน

สภาพย่อยยับ 
ในสภาพที่ใกล้เคียงกับความดับสูญมากที่สุดเท่าที่ทวยเทพและทูต

สวรรค์ผู้เป็นอมตะจะเข้าใกล้ได้  
เพราะดวงใจและจิตวิญญาณไม่มีวันถูกขยี้ทำลายได้  

 
13 Throned Powers ในท่ีนีตี้ความไดว้่าหมายถึงทูตสวรรค ์ คณะบลัลงัก ์ หรือ อาสนเทพ/โอฟานิม (Thrones) อันเป็น
ทตูสวรรคล์ าดบัท่ีสามในหมู่ทตูสวรรคช์ัน้เอก วงศท่ี์ 1 (ขอ้ความจากวิกิพีเดีย) ตามนทิานของชาวยิว  เทวญัคณะนีม้ี 70 
ต าแหน่ง  คอยปกป้องพระบลัลงัก์ของพระยาห์เวห์  เทวญัเหล่านีบ้างองค์ไดม้ีส่วนสมคบกนัก่อกบฏต่อพระเจา้และได้
กลายเป็นปีศาจหรือเทวทูตตกสวรรค์ไปก็มี 
14 คณะเสราฟิม (Seraphim) ทตูสวรรคล์ าดบัท่ีหน่ึงในหมู่ทตูสวรรคช์ัน้เอก วงศท่ี์ 1 
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และไม่ช้าพละกำลังก็จักกลับคืนมา 
มาตรว่าความรุ่งโรจน์ของพวกเราทั้งหลายจะดับสูญไปแล้ว 
แม้นว่าความสุขความยินดีที่เคยมีจะถูกความทุกข์ทรมานไม่มีที่

สิ้นสุดกลืนหายไปสิ้นก็ตาม 
แต่ถ้าหากว่าพระองค์ผู้ทรงมีชัยเหนือพวกเรา 
ผู้ซึ่งบัดนี้ข้าจำต้องยอมรับในฐานะผู้ทรงฤทธานุภาพไร้สิ้นสุด 
เพราะมีเพียงผู้ทรงอำนาจเช่นนั้นเท่านั้นจึงจะสามารถเอาชัยเหนือ

กองทัพของพวกเราได้ 
ปล่อยให้พวกเรารอดอยู่ด้วยจิตวิญญาณและพละกำลังที่ไม่เสื่อม

คล้อย 
เพื่อที่ว่าพวกเราจะได้สัมผัสและรับรู้รสชาติความเจ็บปวดของพวก

เราอย่างเต็มที่ 
เพ่ือที่พระองค์จะได้ล้างแค้นเอาคืนกับพวกเราอย่างจุใจ 
หรือเพื่อให้พวกเรารับใช้พระองค์ในฐานะทาส 
ตามสิทธิของพระองค์ในฐานะผู้ชนะสงคราม 
ที่จะสั่งให้พวกเราทำอะไรก็ได้ตามแต่พระประสงค์ 
ไม่ว่าจะทำงานกลางกองไฟใจกลางขุมนรก 
หรือปฏิบัติกิจธุระใด ๆ ในมหาห้วงลึกอันสิ้นหวัง 
ถ้าเช่นนั้นแล้วจะมีประโยชน์อันใด 
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ที่พวกเรายังคงมีพละกำลังที่ไม่มีวันสูญสิ้นหรือยังคงความเป็นอมตะ
เอาไว้ได้ 

ถ้าสุดท้ายมันเพียงทำให้เราต้องทนทุกข์ทรมานกับการลงทัณฑ์ชั่ว      
นิรันดร”์ 

อันจอมมารตอบกลับทันควัน 
  “เชรบู15 ผู้ร่วงหล่นเอ๋ย  ความอ่อนแอคือสิ่งอันน่าสังเวช 
ไม่ว่าเจ้าจะพยายามทำอะไรบางอย่างหรือยอมทนกับความทุกข์ยาก

โดยไม่ทำอะไรเลย 
แต่เจ้าจงมั่นใจเถิดว่า 
การทำเรื่องดีงามใด ๆ จะไม่มีวันเป็นหน้าที่ของพวกเรา 
และการทำแต่เรื่องชั่วช้าจะเป็นความสุขเพียงอย่างเดียวของพวกเรา 
เพราะภารกิจของพวกเราคือการสวนกระแสพระประสงค์ของ

พระองค์ผู้ที่พวกเราต่อต้าน 
หากด้วยพระกรุณา  พระองค์ประสงค์สร้างสรรค์ความดีงามจาก

ความชั่วร้ายของพวกเรา 
เช่นนั้นแล้วพวกเราจักทุ่มเทความพยายามเพื่อบิดเบือนเป้าหมาย

ของพระองค์ 
และทำให้มั่นใจได้ว่าความชั่วร้ายจักบังเกิดขึ้นจากความดีงาม 
ซึ่งเราอาจจะประสบความสำเร็จกับเป้าหมายเช่นนี้ได้บ่อยครั้ง 

 
15 คณะเชรูบ (Cherubim) ทตูสวรรคล์ าดบัท่ีสองในหมู่ทตูสวรรคช์ัน้เอก วงศท่ี์ 1 



จอหน์ มิลตนั 

29 

 

และดังนั้น—หากแผนของข้าได้ผล—เราก็อาจจะสร้างความทุกข์ใจ
แก่พระองค์ 

และคอยขัดขวางแผนการของพระองค์ไม่ให้บรรลุเป้าหมายได้ 
ดูกร  เบเอลเซบูล  พระผู้มีชัยผู้เกร้ียวกราดได้ทรงเรียกตัว 
เหล่าทูตพยาบาทที่ไล่ตามเรามาคืนกลับเข้าประตูสวรรค์จนหมดสิ้น  
ห่าพายุลูกเห็บเพลิงที่สาดไล่หลังพวกเรามาได้สาดเลยพวกเราไป 
สั่งสมกันเป็นทะเลเพลิงที่กลับช่วยรองรับร่างพวกเราเอาไว้ 
ยามพวกเราร่วงหล่นจากขอบผาแห่งสวรรค์ 
ขณะที่ฟ้าร้องแสนเกรี้ยวกราดสุดเดือดดาลที่มาพร้อมกับสายฟ้า

ฟาดสีแดงฉาน 
บัดนี้คงจะหมดสิ้นเร่ียวแรงลงเสียแล้ว 
ถึงได้เลิกแผดเสียงคำรามที่เคยก้องสะท้านห้วงมหาลึกกว้างใหญ่ไร้  

ก้นบึ้ง 
พวกเราจงอย่าได้พลาดโอกาสอันไม่ว่าจะด้วยความรู้สึกดูหมิ่น 
หรือเพราะความพิโรธที่สงบลงที่ทำให้ศัตรูของพวกเราหยิบยื่นแก่

พวกเราเช่นนี้ 
เจ้าเห็นที่ราบโล่งอันมืดมน  โดดเดี่ยวและเปลี่ยวร้าง 
ถิ่นสถานแห่งความอ้างว้างที่ปราศจากแสงสว่างใด ๆ ทั้งปวง 
เว้นแต่แสงสลัวมัวจากเปลวเพลิงสีซีดอันน่าสยดสยองเหล่านี้หรือ

เปล่า  
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เราย้ายไปที่นั่นกันเถอะ 
ไปให้พ้นจากคลื่นทะเลเพลิงที่สาดซัดร่างเราอยู่ตอนนี้ 
ไปหยุดพักกันตรงนั้นก่อน  หากว่าจะมีความสงบใด ๆ ให้หาได้จาก

ที่นั่น 
รวบรวมไพร่พลที่บาดเจ็บ 
และมาปรึกษากันว่าต่อจากนี้ไปเราจะสร้างความขุ่นเคืองให้มาก

ที่สุดต่อศัตรูของพวกเราได้อย่างไร 
จะฟื้นฟูจากความพ่ายแพ้ครั้งนี้ได้อย่างไร 
จะผ่านพ้นจากความหายนะครานี้ได้อย่างไร  
มาปรึกษากันว่าเราจะสามารถได้รับการเสริมกำลังใดได้บ้างจาก

ความหวัง 
หรือไม่อย่างนั้น...เราจะก่อตั้งปณิธานใดได้บ้างจากความสิ้นหวัง” 
  ซาตานกล่าวดังนั้นต่อขุนทัพคู่ใจ 
ในสภาพที่ต้องชะโงกหัวขึ้นให้พ้นคล่ืน 
ด้วยดวงตาที่สาดประกายเจิดจ้าราวเปลวไฟ 
ในขณะที่ส่วนอ่ืน ๆ ของร่างกายจมอยู่ใต้ผิวน้ำของทะเลสาบเพลิง  
นอนหงายเหยียดขากางแขนกินพื้นที่กว้างไกลหลายรู้ด16 
ร่างกายใหญ่มหึมาราวยักษ์ที่มีชื่อปรากฏอยู่ตามตำนานทั้งหลาย 

 
16 Rood หน่วยวดัท่ีดิน  1 รูด้ = 1/4 เอเคอร ์ ความหมายอีกอย่างของค านีคื้อไมก้างเขน  ดงันัน้ประโยคนีจ้ึงสื่อนยัแฝงถงึ
ท่านอนของซาตานท่ีกางแขนเหยียดขาเป็นรูปไมก้างเขน 
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ไม่ว่าจะยักษ์ไททัน—หรือที่รู้จักในนามผู้กำเนิดจากโลก—ที่เข้าต่อสู้
กับเทพโจฟ17 

หรือบริอาริออสหรือไทฟอนผู้ซุ่มซ่อนอยู่ในถ้ำในละแวกใกล้เคียงกับ
ห้วงลึกทาร์ทารัสอันเก่าแก่ 

หรือเจ้าสัตว์ทะเลยักษ์เลวีอาธาน 
สิ ่งมีชีว ิตที ่ใหญ่ที ่สุดที ่พระเจ้าทรงสร้างขึ ้นที ่แหวกว่ายอยู ่ใต้

กระแสน้ำในมหาสมุทร 
อันมีเรื่องเล่าของชาวประมงถึงยามที่มันนอนหลับใหลอยู่ในท้อง

ทะเลของประเทศนอร์เวย์ 
แล้วนายท้ายของเรือกรรเชียงขนาดเล็กจากเรือใหญ่ที่อับปางลงยาม

ราตรี 
เห็นเจ้าเลวีอาธานแล้วนึกว่ามันเป็นเกาะสักเกาะ 
แล้วจึงทอดสมอเข้ากับแผ่นผิวหนังเป็นเกล็ดของมัน 
นำเรือเข้าจอดเทียบหลบคลื่นลมอยู่ข้างตัวมัน 
ในระหว่างที่ราตรีกาลปกคลุมผืนทะเล 
เฝ้ารอยามตะวันรุ่งที่ดูเหมือนจะมาถึงช้ากว่าปกติ 
ร่างที่นอนแผ่ของจอมมารใหญ่โตถึงขนาดนั้น 
นอนอยู่บนทะเลสาบที่ลุกเป็นไฟใต้สายโซ่ที่รัดรึง 
แน่นหนาอย่างชนิดที่ไม่มีทางที่จะหงกหัวหรือยกร่างยืนขึ้นได้เลย 

 
17 Jove หรือ Jupiter (จปิูเตอร)์ ราชาแห่งทวยเทพและเทพเจา้แห่งทอ้งฟ้าตามต านานเทพโรมนั 
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หากไม่ใช่ด้วยพระประสงค์และการอนุญาตของจอมสวรรค์ 
ที่ปลดปล่อยให้มันเพ่นพ่านไปทำตามแผนการชั่วร้ายของมัน 
เพ่ือที่ว่าด้วยการก่ออาชญากรรมซ้ำแล้วซ้ำเล่า 
จอมมารจะได้สั่งสมการลงโทษเพิ่มมากขึ้นให้กับตัวเอง 
ในระหว่างที่มันหมายมุ่งกระทำส่ิงชั่วร้ายต่อผู้อื่น  
และสุดท้ายมันจะเป็นฝ่ายเคืองคลั่งเมื่อได้เห็นว่าความจองร้ายของ

มันทำได้เพียงก่อกระตุ้น 
คุณงามความดี  ความเมตตาและปรานีอันไร้ที่สิ้นสุดในหมู่มนุษย์ที่

มันพยายามจะล่อลวง 
และกลับนำเอาความสับสน  โกรธเคืองและผูกพยาบาทมากกว่าเดิม

เป็นสามเท่าสู่ตัวมันเอง 
ซาตานดึงร่างกายมหึมาของมันแหวกทะเลเพลิงลุกขึ้นจากทะเลสาบ

แห่งนั้น 
เปลวเพลิงบนผิวน้ำเบนลู่จากร่างซาตานขณะที่ผืนน้ำแยกออกจาก

กัน 
ระลอกคลื่นม้วนซัดออกสองฟากซ้ายขวาเหลือไว้เพียงหุบห้วยอันน่า

สยดสยองตรงกลาง 
จากนั้นซาตานก็กางปีกของมันออกและโผบินขึ้นสู่ห้วงอากาศดำมืด 
ซึ่งให้ความรู้สึกข้นหนักผิดปกติ 
ก่อนจะร่อนลงหยุดบนพื้นดิน 
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หากว่าสิ่งที่มันเหยียบอยู่ตอนนั้นจะเรียกว่าพื้นดินได้ 
เพราะพื้นที่มันเหยียบอัดแน่นไปด้วยเปลวเพลิงแข็งตันเช่นเดียวกับ

ทะเลสาบที่ท่วมท้นไปด้วยเปลวไฟไหลเหลว  
สีของพื้นดินก็ยังดูเหมือนสีของภูเขา 
ที่ถูกกระแสลมใต้พิภพฉีกกระชากลากย้ายจากเพลอรัส18 
หรือไหล่เขาที่แตกแหว่งของภูเขาไฟเอตนา 
ซึ่งไส้ในอันทรงพลังได้ลุกไหม้อย่างรุนแรง 
ก่อให้เกิดกองไฟใหญ่ยักษ์ที่มีแร่ธาตุที่หลอมละลายเป็นเชื้อโหมเป่า

ด้วยกระแสลม 
แผดเผาดินแดนรอบตีนภูเขาจนไหม้เกรียม 
อบอวลไปด้วยกลิ่นเหม็นไหม้และควันไฟ 
และนั่นคือสภาพของพื้นดินที่ฝ่าเท้าของผู้ต้องสาปย่ำลงไป 
ขุนทัพคู่ใจตามซาตานมาติด ๆ  
ทั้งสองต่างยินดีที่สามารถพาตนหนีพ้นจากทะเลสาบแห่งนรกที่เอ่อ

ท้น 

 
18 Pelorus  ชื่อสมัยโบราณของพืน้ท่ีแหลมทางตะวันออกเฉียงเหนือของราชอาณาจักรซิซิลี (ประเทศอิตาลีในปัจจบุนั)  
ลกัษณะภูมิประเทศเป็นแบบภูเขา  มีการปะทุและระเบิดของภูเขาไฟบ่อยครัง้  อยู่ไม่ไกลกับท่ีตั้งของภูเขาไฟเอตนา 
(Mount Etna) ปัจจบุนัรูจ้กักนัในชื่อแหลมฟาโรพอยต ์ (Faro Point; ภาษาอิตาเลียน: Punta del Faro) หรือแหลมเพโล-
โร (Peloro Cape; ภาษาอิตาเลียน: Capo Peloro) 
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ด้วยฤทธิ์แห่งเทพเจ้า19 และพละกำลังที่ฟื้นคืนมาของตน 
หาใช่ด้วยการอนุญาตของผู้ทรงอำนาจสูงสุดของสวรรค์ไม่ 
  “นี่หรือคือถิ่น  คือดินแดน  คือแว่นแคว้น—อัครทูตสวรรค์

ผู้พ่ายแพ้เอ่ย— 
นี่หรือคือเวียงวังที่เราได้มาโดยต้องแลกไปด้วยสรวงสวรรค์ 
ต้องจากแสงสว่างแห่งสวรรค์มาสู่ห้วงแห่งความหมองหม่นมืดมน

แห่งนี้แทนงั้นหรือ  
ก็เอาสิ  เพราะต่อให้ชี้ผิดเป็นถูก  พระองค์ผู้ทรงอำนาจสูงสุดตอนนี้

ย่อมกระทำได้อยู่แล้ว 
จะดีที่สุดคืออยู่ให้ห่างที่สุดจากพระองค์  
ผู้ทรงอัจฉริยภาพไม่ได้มากน้อยไปกว่าผู้อื่น 
หากแต่ด้วยพลานุภาพหรอกที่ทำให้พระองค์เหนือกว่าผู้ใด 
ลาก่อนท้องทุ่งอันสุขสันต์ 
อันความรื่นเริงเบิกบานอยู่ชั่วนิรันดร์ 
สวัสดีความสยดสยอง 
ยินดีต้อนรับสู่นรก 
และเจ้า—นรกอันแสนลึกล้ำ—จงต้อนรับเจ้าของคนใหม่ของเจ้า 

 
19 เหล่าทูตสวรรคผ์ูร้่วงหล่นหรือปีศาจจะตัง้ตนขึน้เป็นเทพบนโลก  ในท่ีนีม้ิลตนัอิงตามแนวคิดของศาสนาคริสต์ท่ีว่า 
เทพเจา้ของพวกกรีกและโรมนัหรือกลุ่มความเชื่ออ่ืน ๆ นัน้ต่างเป็นปีศาจปลอมแปลงมา 
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ผู้มาพร้อมกับดวงใจที่ไม่มีวันเปลี่ยนแปรได้ไม่ว่าจะด้วยอิทธิพลของ
เวลาหรือสถานที่ 

เพราะดวงใจคือถิ่นที่ของตัวมันเอง 
และภายในดวงใจ  เราจะเปลี่ยนสวรรค์ให้กลายเป็นนรกหรือทำ

นรกให้กลายเป็นสวรรค์ก็ได้ทั้งสิ้น 
มันจะสำคัญอะไรว่าข้าจะอยู่ที่ไหนหากว่าข้ายังเป็นคนเดิม 
และข้าควรจะเป็นอะไรในเมื่อข้าเองก็ยิ่งยงไม่แพ้พระองค์ผู้เพียง

ยิ่งใหญ่กว่าข้าแค่เพราะมีสายฟ้าอยู่ในมือ  
อย่างน้อยที่นี่พวกเราก็จะได้เป็นอิสระ 
พระเจ้าผู้ทรงมหิทธิฤทธิ์หาได้สร้างสถานที่แห่งนี้ด้วยแรงริษยาของ

พระองค์20 
ดังนั้นพระองค์ย่อมไม่ขับไล่พวกเราไปจากสถานที่แห่งนี้ 
เราจะปกครองที่นี่ได้อย่างมั่นคง 
และตามความเห็นข้า 
การได้ครองราชย์เป็นความมักใหญ่ใฝ่สูงที่คุ้มค่าต่อให้ต้องอยู่ในนรก 

 
20 th' Almighty hath not built Here for his envy : พระเจา้ทรงขีอ้ิจฉา (God is a jealous God) ดูไดจ้ากสี่ขอ้แรกของ
บญัญัติสิบประการ (เราคือพระเจา้ของพวกเจา้ / หา้มมีพระเจา้อื่นใดนอกเหนือจากเรา / หา้มท ารูปเคารพ / หา้มใช้   
พระนามของเราในทางท่ีผิด) แต่ความอิจฉา (Jealousy) นัน้เป็นคนละอย่างกบัความริษยา (Envy) พระเจา้อิจฉาเพราะ
หึงหวงและหวงแหนสิ่งท่ีเป็นของพระองค ์ โลกท่ีพระองคส์รา้ง  มนุษยท่ี์พระองคส์รา้ง  พระองคท์รงมีสิทธิท่ีจะรูส้ึก
เช่นนัน้  ในทางตรงกนัขา้ม  ความริษยาคือความปรารถนาต่อสิ่งท่ีไม่ใช่ของตนและดงันัน้จึงถือเป็นหน่ึงในมหาบาปทัง้
เจ็ด  ในท่ีนีซ้าตานกล่าวว่าพระเจ้าไม่ไดส้รา้งนรกขึน้ส าหรบัพระองคเ์อง  ไม่เหมือนกับสวรรคท่ี์เป็นพระอาณาจักรท่ี
พระองคท์รงหวงแหน  และดงันัน้เหล่าเทวดาตกสวรรคจ์ึงสามารถยึดสถานท่ีแห่งนีเ้ป็นของตนได ้
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ได้เป็นจ้าวในนรกก็ยังดีกว่าเป็นขี้ข้าบนสวรรค์ 
ว่าแต่ทำไมเราถึงปล่อยให้เหล่ามิตรผู้ซื่อสัตย์ 
เพ่ือนร่วมสงครามและสหายผู้ร่วมแบ่งปันความสูญเสียของพวกเรา 
นอนตะลึงตาลอยอยู่กลางบ่อน้ำแห่งความหลงลืม21 อย่างนั้นเล่า 
ทำไมถึงไม่ปลุกเรียกพวกเขาให้ลุกขึ้นมาร่วมกันจับจองเคหสถานอัน

หม่นไหม้นี้ 
หรือไม่เช่นนั้นก็ปลุกระดมให้พวกเขาลุกขึ้นจับอาวุธอีกครั้ง 
เพ่ือลองดูว่าจะทวงคืนอะไรได้บ้างจากสวรรค์ 
หรือจะมีอะไรให้เสียไปได้มากกว่านี้อีกในนรก” 
  ซาตานกล่าวดังนั้น 
อันเบเอลเซบูลกล่าวตอบไปว่า 
“ข้าแต่ท่านผู้นำกองทัพอันโชติช่วง 
ซึ่งไม่มีทางพ่ายแพ้แก่ผู้ใดได้นอกจากพระเจ้าผู้ทรงฤทธาไร้ที่สิ้นสุด 
หากพวกมันจะเพียงได้ยินเสียง 
อันนำความหวังมาสู่พวกมันในห้วงแห่งความหวาดกลัวและอันตราย 
เสียงที ่พวกมันได้ยินอยู ่เสมอในยามที ่สถานการณ์ล่วงเข้าสู ่ขั้น

เลวร้ายที่สุด 

 
21 th' oblivious Pool  ในท่ีนีม้ิลตนัสื่อว่าน า้ในทะเลสาบท่ีเหล่าเทวดาตกสวรรคล์อยคอกันอยู่   ส่วนหน่ึงมาจากแม่น า้
แห่งการลืมเลือน (Lethe) ซึ่งเป็นหน่ึงในแม่น ้าทั้งห้าสายหลักของนรก (Styx, Lethe, Acheron, Phlegethon, และ 
Cocytus)   
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เสียงที่ในพวกมันได้ยินทุกครั้งยามยาตราเข้าสู่สงคราม 
เสียงที่คอยนำความเชื่อมั่นอย่างที่สุดมาสู่พวกมัน 
หากพวกมันได้ยินเสียงนั้น  ในไม่ช้าพวกมันก็จะคืนสติและฟื้นฟู

ขวัญกลับมาได้  
แม้ว่าตอนนี้พวกมันจะนอนแผ่หลาเกลือกกลิ้งอย่างไร้เรี ่ยวแรง

กระจัด-กระจายอยู่ทั่วทะเลสาบเพลิงแห่งนั้น 
ดังที่พวกเราเองก็เคยเป็นเมื่อครู่นี้ 
อยู่ในสภาวะตะลึงงันงงงวยไม่ได้สติ 
ซึ่งไม่ใช่เรื่องน่าประหลาดใจเลย 
หลังจากที่พวกเราตกลงมาจากที่สูงถึงเพียงนั้น” 
  เบเอลเซบูลกล่าวไม่ทันจะขาดคำด้วยซ้ำ 
ตอนที่จอมปีศาจเคลื่อนกายกลับไปที่ริมฝ่ังทะเลสาบ 
โล่อันโต—โล่วงกลมขนาดมหึมาหนักอึ้งที่ตีขึ้นบนสวรรค์— 
ห้อยอยู่กลางหลังซาตานดูราวกับดวงจันทร์22 
อันศิลปินแห่งทัสกัน23 ส่องสำรวจผ่านกล้องโทรทรรศน์ในยามราตร ี

 
22 ในท่ีนีม้ิลตนัน าเสนอภาพของซาตานในลกัษณะของพวกฮอปไลต ์(Hoplite) ซึ่งเป็นทหารอาสาพลเมืองในสมยันครรฐั
กรีกโบราณ  ซึ่งใช้โล่กลมและหอกยาว (อันจะกล่าวถึงในบรรทัดถัดไป) เป็นหลัก  ข้อสังเกตท่ีส าคัญในท่ีนีคื้อ  พวก  
ฮอปไลตม์กัจะสะพายโล่ไวก้ลางหลงัเวลาถอยทพั  อนัเป็นสภาพของซาตานและพวกตอนถกูขบัไล่ 
23 TUSCAN Artist  ในท่ีนีม้ิลตนัหมายถึงกาลิเลโอ  ซึ่งถูกเรียกในอีกชื่อว่าทัสกัน  เพราะเขาอาศยัอยู่ในแควน้ทัสกานี 
(Tuscany หรือทอสคานาตามส าเนียงอิตาลี) มิลตันวัยหนุ่มเคยเดินทางไปเยี่ยมกาลิเลโอท่ีบ้านบนภูเขาเฟโซเล 
(Fiesole)  ซึ่งตัง้อยู่เหนือหบุเขาท่ีแม่น า้อารโ์น (Valdarno) ไหลผ่าน 
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จากยอดภูเขาเฟโซเล  หรือจากหุบเขาอาร์โน 
เพื่อมองหาดินแดน  แม่น้ำหรือภูเขาใหม่ ๆ บนพื้นผิวเป็นด่างดวง

ของดวงจันทร์ 
ซาตานใช้หอกของมัน 
ซึ่งทั้งใหญ่และยาวพอ ๆ กับต้นสนที่สูงที่สุดที่ถูกตัดลงมาจากยอด

ภูเขาในประเทศนอร์เวย์ 
ใหญ่เสียจนเสากระโดงเรือธง24 ของพลเรือเอกผู้ยิ่งใหญ่กลับดูไม่ต่าง

จากไม้คทาอันหนึ่ง 
ต่างไม้เท้าเพื่อพยุงตัวระหว่างก้าวอย่างยากลำบากไปบนพื้นดิน

เหนียวที่ลุกเป็นไฟ 
ซึ่งแตกต่างกันอย่างสิ้นเชิงกับยามเหยียบไปบนพื้นอันอ่อนนุ่มราว

ก้อนเมฆของสวรรค์ 
ระหว่างที่ห้วงบรรยากาศแผดเผาร้อนรุ่มจากกำแพงไฟรอบด้าน 
กระหน่ำซัดสาดใส่ร่างจนแสบสัน 
แต่กระนั้นซาตานก็กัดฟันทนเดินต่อไปจนกระทั่งถึงริมชายฝั่งของ

ทะเลสาบที่ลุกเป็นไฟ 
ซาตานหยุดยืนอยู่ริมชายฝั่งและตะโกนเรียกเหล่าไพร่พลทูตสวรรค์  

 
24 ในสมัยโบราณการสื่อสารกนัระหว่างเรือในกองเรือจะอาศยัธงสญัญาณ  เรือธงคือเรือของผูบ้ญัชาการ กองเรือและ
ดงันัน้จึงจะตอ้งมีเสากระโดงขนาดใหญ่  และสงูเป็นพิเศษเพื่อใหส้ามารถถ่ายทอดค าสั่งสู่เรือล าอื่นไดอ้ย่างสะดวก  เห็น
ไดง้่าย 
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จำนวนมากมายก่ายกองซึ่งนอนแน่นิ่งไม่ได้สติทับถมอยู่ในทะเลสาบ 
ดูราวกับใบไม้ที่ปลิดปลิวยามฤดูใบไม้ร่วงอยู่เต็มผิวน้ำของสายธาร

ในวาลลมโบรซ่า25 
ใต้เงาขุนเขาแห่งเอทูเรียน26 ที่ตระหง่านเง้ือมบดบังทุกสิ่ง 
หรือดูราวกับต้นกกที่ลอยกระจัดกระจายเป็นแพ 
ยามมหาวาตะจากหมู่ดาวโอไรอันพัดกระหน่ำเข้าใส่ชายฝั่งทะเลแดง 
อันซัดคลื่นโถมเข้าทำลายฟาโรห์บัสซิริสและกองทัพม้าแห่งเมมฟิส27 
ระหว่างแรงอาฆาตทำให้พวกเขาตระบัดสัตย์และออกตามล่าไล่

กวาดล้างเหล่าผู้อพยพจากโกชิน28 
ซึ่งเฝ้าดูซากศพและซากรถศึกของพวกเขาที่ลอยฟ่องจากชายฝั่ง

อย่างปลอดภัย 
นั่นคือลักษณะของเหล่าทูตสวรรค์แสนต่ำทรามผู้หลงทาง 

 
25 Vallombrosa  ชื่อหมู่บา้นและดินแดนตอนหน่ึงในแควน้ทัสกานีของประเทศอิตาลี  มีความหมายว่า  “หุบเขาในเงา
มืด” (Shaded valley) 
26 Etrurian  ชื่อโบราณของแควน้ทสักานี 
27 ตรงนีอ้า้งอิงถึงเรื่องของการอพยพครัง้ยิ่งใหญ่ของชาวยิวจากอียิปตภ์ายใตก้ารน าของโมเสส  โดยมีกองทัพของ     
เมมฟิส (ชื่อนครยุคอียิปตโ์บราณ) ไล่ติดตามมาภายใตก้ารน าของฟาโรหบ์ัสซิริส  เหล่าผู้อพยพหลบหนีไปไดอ้ย่าง
ปลอดภยัเพราะทะเลแดงแยกออกจากกนั  แต่พอกองทพัไล่ตามหลงัทะเลกลบัคืนตวัและสงัหารทกุคนจนหมดสิน้  เวน้
แต่ว่าในท่ีนีต้ามต านานผูท่ี้ไล่ตามมาคือฟาโรหแ์รเมซีสท่ี 2 (Ramesses II) ในขณะท่ีบสัซิริส  ตามต านานคือกษัตริยข์อง
อียิปตท่ี์ถกูเฮราคลีส (Heracles) สงัหาร  ส่วนรายละเอียดว่าท าไมมิลตนัถึงเอาชื่อของบสัซิริสมาอา้งอิงแทนแรเมซีสอยู่
นอกเหนือขอบเขตของบทประพนัธช์ิน้นีแ้ละผูแ้ปลจึงขอละไวไ้ม่กล่าวถึง 
28 The Land of Goshen คือชื่อดินแดนของชาวยิว (อิสราเอล) ท่ีปรากฏอยู่ในคัมภีรฮ์ีบรู  และถูกกล่าวถึงในหนังสือ 
ปฐมกาล (Genesis) และหนงัสืออพยพ (Exodus)  
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ที่ทอดร่างนอนกองทับถมจนเต็มผิวหน้าทะเลสาบ 
ด้วยงงงวยและตกตะลึงกับความเปลี่ยนแปลงอันน่าสยดสยองที่

บังเกิดขึ้นกับพวกมัน 
ซาตานเปล่งเสียงเรียกดังสนั่น 
อันลั่นสะท้อนสะเทือนไปตามทุกซอกหลืบของนรก: 
“เจ้าชาย  กษัตริย์  นักรบ 
ฐานะอันสูงส่งบนสวรรค์ที่พวกเจ้าเคยมีบัดนี้กลับสูญสิ้นไปเสียแล้ว29 
เรื่องประหลาดใจเพียงแค่นี้กลับทำให้เหล่าวิญญาณอมตะเสียขวัญ

ได้ถึงเพียงนี้เชียวหรือ  
หรือหลังจากตรากตรำกรำศึกพวกเจ้าเลือกสถานที่แห่งนี้ 
เป็นที่พักฟื้นกำลังวังชาที่อ่อนล้าโรยแรง 
เพราะพวกเจ้ารู้สึกว่าการนอนทอดกายอยู่ที่นี่มันแสนสบายไม่ต่าง

กับการนอนหลับอยู่กลางหุบเขาแห่งสวรรค์ 
หรือพวกเจ้าสาบานที่จะนอนเกลือกกลิ้งอย่างน่าสังเวชเช่นนี้เพื่อ

เป็นพลีแก่พระองค์ผู้ทรงชัย 

 
29 the Flowr of Heav'n, once yours, now lost: ประโยคนีม้ีความน่าสนใจในเชิงวรรณกรรม  หากแปลตรงตวัจะแปลวา่  
“ดอกไมแ้ห่งสรวงสวรรคท่ี์ครัง้หน่ึงเคยเป็นของพวกเจา้  บดันีก้ลบัสูญสิน้ไปเสียแลว้”  แต่ค าว่า  Flower  มีความหมาย
อื่น ๆ นอกจากแปลว่าดอกไม ้ กล่าวคือ  มันแปลไดว้่า  “ระยะท่ีรุ่งเรืองท่ีสุด” (peak) หรือ  “คนหรือสิ่งท่ีเป็นสุดยอด” 
(หัวกะทิ elite, best, cream) ดงันัน้วรรคนีค้  าว่าดอกไมแ้ห่งสวรรคจ์ึงสื่อไดท้ัง้ต าแหน่งฐานะอันสูงส่งท่ีเหล่าเทวดาตก
สวรรคเ์คยมี  เคยถกูนบัถือในฐานะยอดของยอดของยอด (Best of the Best of the Best) และตอนนีพ้วกเขากลบัตกต า่
ลงมาถึงขัน้นี ้ 



จอหน์ มิลตนั 

41 

 

ผู ้บัดนี ้กำลังทอดพระเนตรดูเหล่าเชรูบและเสราฟิมที ่นอนกอง
เกล่ือนกลาดทะเลสาบ 

ปล่อยให้อาวุธและธงสังกัดของตนตกกระจัดกระจาย 
เพ่ือในไม่ช้าเหล่าผู้ไล่ล่าที่ขับไล่พวกเราจากประตูสวรรค์จะได้เห็นว่า

พวกมันเป็นฝ่ายได้เปรียบ 
และทุ่มกำลังลงมาเหยียบขยี้พวกเจ้าที่นอนตาลอยขวัญหนีดีฝ่ออยู่

เช่นนี้ให้จมธรณี 
หรือทุ่มสายฟ้าฟาดลงมาตอกตรึงพวกเราฝังลงไปที่ก้นหลุมนรกแห่ง

นี้ 
ตื่นขึ้นมา! ลุกขึ้นมา! 
หรือไม่อย่างนั้นก็อย่าได้ลุกขึ้นมาอีกเลยตลอดไป” 
  เหล่าเทวทูตตกสวรรค์ได้ยินและละอายใจยิ่งนัก 
พวกมันลุกขึ้นกางปีกบินสู่อากาศ 
ด้วยอาการเย่ียงยามรักษาการณ์ 
ที่ถูกจ่ากองร้อยจับได้ว่าแอบหลับยาม  
และผลุนผลันผุดลุกขึ้นระหว่างที่ยังไม่ตื่นเต็มตาดี 
อย่างไรก็ดีไม่ใช่ว่าพวกมันจะไม่ได้ตระหนักถึงสถานการณ์อัน

เลวร้ายของพวกมัน 
หรือไม่ได้รู้สึกถึงความเจ็บปวดรวดร้าวที่รุมเร้าพวกมันอยู่ในตอนนั้น 
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กระนั้นทูตสวรรค์จำนวนมากมายนับไม่ถ้วนเหล่านั้นก็ปฏิบัติตาม
เสียงนายพลของมันสั่งโดยไม่บิดพลิ้ว  

เย่ียงยามที่คทาอันทรงพลังของบุตรแห่งอัมรัม30 ในยุคสมัยอันชั่วร้าย
ของอียิปต์ 

โบกสะบัดเหนือชายฝั่งและเรียกระดมตั๊กแตนฝูงมหึมาราวเมฆดำ 
ที่ลอยทะมึนเหนืออาณาจักรของฟาโรห์ใจบาปราวม่านรัตติกาล 
ปกคลุมดินแดนแห่งแม่น้ำไนล์เอาไว้ใต้ความมืด 
นั่นคือลักษณะที่ปรากฏของฝูงทูตสวรรค์ผู้คิดคดเหล่านั้น 
อันบัดนี้กางปีกบินอยู่กลางอากาศใต้เพดานนรก 
อยู ่กลางวงล้อมของไฟนรกที ่ล ุกท่วมอยู ่เหนือหัว  ใต้เท้าและ

โดยรอบพวกมัน 
จนกระทั ่งพวกมันได้ร ับสัญญาณสั ่งการต่อมา : หอกในมือของ

สุลต่านปีศาจของพวกมันที่ยกขึ้นโบกนำทางให้พวกมัน 
ร่อนลงเหยียบเหนือพื้นหินกำมะถันอันมั่นคง 
ดารดาษกลาดเกลื่อนเต็มพื้นที่แห่งนั้น 
จำนวนของพวกมันช่างมากล้นจนดูราวกับ 
ครั้งเมื่อคลื่นมนุษย์จำนวนมหาศาลหลั่งไหลออกจากอุทรเยือกแข็ง

ของพระแม่ธรณีแห่งทิศอุดร 

 
30 บตุรแห่งอมัรมั = โมเสส / อมัรมัคือช่ือบิดาของโมเสส 
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เอ่อท้นล้นข้ามแม่น้ำไรน์และดานาว31 
ปลดปล่อยลูกหลานอันป่าเถื่อนของนางราวมหาอุทกภัยเข้าโถมท่วม

ดินแดนทางใต้ 
แผ่ขยายต่อเนื่องจากดินแดนด้านใต้ยิบรอลตาร์ไปสู่ผืนทรายแห่ง

ลิเบีย32 
จากนั้นบรรดาตัวหัวหน้าและผู้นำจากแต่ละเหล่าแต่ละกอง 
ก็รีบเร่งสืบเท้าเข้าไปรวมตัวกันต่อหน้าผู้บัญชาการใหญ่ของพวกมัน 
เรือนร่างของพวกมันงดงามเยี่ยงทวยเทพ  
กายาของพวกมันสูงใหญ่อย่างมนุษย์เทียบไม่ได้  
ท่าทางของพวกมันอาจองทรงสง่าอย่างขัตติยวงศ์ 
สมแล้วที่พวกมันคือเทวทูตผู้เคยรั้งบัลลังก์บนสวรรค์ 
มาตรว่าบัดนี้นามของพวกมันถูกลืมเลือนจากบันทึกแห่งสวรรค์จน

หมดสิ้น 

 
31 Danaw  ชื่อสมยัโบราณชื่อหน่ึงของแม่น า้ดานบู (Danube) แม่น า้ดานบูเป็นแม่น า้ท่ียาวท่ีสุดเป็นอันดบัสองของยุโรป
และดงันัน้จึงมีชื่อเรียกท่ีแปรผันไปตามภาษาถิ่นและยุคสมยั  อย่างชื่อดานาวนีน่้าจะมาจากภาษาเยอรมันสมยัใหม่ยุค
แรก (Early Modern German) โดยแผลงจากชื่อเทพี Anaw (เทพีแห่งความมั่งคั่งและอุดมสมบูรณ์) ของชาวเคลติก  
เป็น Donaw / Tonaw / Danaw  
32 มิลตนับรรยายลกัษณะท่ีฝงูเทวทตูตกสวรรคก์ระจายกนัลงเหยียบแผ่นดินนรก  โดยเปรียบเทียบกบัตอนท่ีพวกชาวเผา่
ป่าเถื่อนหลั่งไหลออกจากแผ่นดินตอนเหนือของยุโรปเขา้ท าลายอาณาจักรโรมัน  ยกทัพขา้มแม่น า้ไรนแ์ละดานูบไปตี
เมืองต่าง ๆ และไม่ไดห้ยดุแค่ท่ีอิตาลี  หากแต่บกุทะลวงยาวไปถึงสเปนและแอฟริกาเหนือ 
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ด้วยผลกรรมจากการก่อกบฏที่ทำให้ชื่อของพวกมันถูกขีดฆ่าและ
ลบทิ้งจากคัมภีร์แห่งชีวิต33 

อีกทั้งพวกมันยังไม่ได้รับการตั้งชื่อให้ใหม่จากเหล่าลูกหลานของ   
เอวา 

จนกระทั่งพวกมันเริ่มออกเพ่นพ่านไปบนโลกหลังจากนั้น 
ภายใต้การอนุญาตของพระเจ้า  เพ่ือให้พวกมันได้ทดสอบมนุษยชาติ

ด้วยคำลวงและกลอุบาย 
พวกมันประสบความสำเร็จในการล่อลวงให้มนุษยชาติส่วนใหญ่

หลงลืมพระเจ้าผู้ทรงสร้างของตน 
ให้ดวงตาของพวกเขามืดมัวจนมองไม่เห็นพระสิริอันรุ่งโรจน์ของ

พระองค์ที่สร้างสรรค์พวกเขาเหล่านั้นขึ้นมา 
และหันไปกราบไหว้รูปเคารพของสัตว์เดรัจฉาน 
ไปศรัทธาในศาสนาที่อาศัยศาสนพิธีและความหรูหราสะดุดตาเป็น

เคร่ืองล่อใจ 
ไปหลงบูชาปีศาจว่าเป็นเทพเจ้า 
ในภายหลังเทวทูตตกสวรรค์เหล่านี้กลายเป็นที่รู้จักในหมู่มนุษย์ด้วย

ชื่อต่าง ๆ กันไป 
 

33 Books of Life  ในท่ีนีม้ิลตนัอา้งถึงบทหน่ึงในคมัภีรไ์บเบิล  หนังสือสดุดี 69-28 [ขอใหค้นเหล่านีถู้กลบชื่อออกจาก
หนังสือแห่งชีวิต  และอย่าใหม้ีรายชื่อร่วมกบัผูช้อบธรรม] ส่วนหนังสือแห่งชีวิตนัน้ตามความเชื่อของศาสนายิว  คริสต ์ 
และอิสลาม  หนังสือแห่งชีวิตเป็นหนังสือท่ีพระเจา้ใชบ้นัทึก (หรือจะใชเ้พื่อบนัทึกในอนาคต) ชื่อของผูค้นท่ีจะไดข้ึน้สู่
สวรรคแ์ละโลกหนา้ (The World to Come) 
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และเทวรูปของพวกมันถูกสร้างและยกขึ ้นเป็นที ่ส ักการะกัน
โดยทั่วไปในโลกของพวกนอกศาสนา 

ข้าแต่พระวิญญาณบริสุทธิ์  ขอทรงเล่าขานนามของพวกมัน34 
ในหมู่พวกมันใครมาก่อนใครมาหลัง 
ใครบ้างที่ตื่นขึ้นจากการหลับใหลกลางแอ่งไฟนรกแอ่งนั้น 
เมื่อได้ยินเสียงเรียกของจักรพรรดิผู้ยิ่งใหญ่ของพวกมัน 
และกรูกันเข้ามายืนเรียงรายตามลำดับศักดิ์ฐานะต่อหน้าซาตานบน

ชายฝั่งรกร้างแห่งนั้น 
ในระหว่างที่พวกที่เหลือยืนชุมนุมกันอยู่เนืองแน่นห่างออกไป  
เหล่าปีศาจชั้นหัวหน้าคือผู้ที่ผุดจากหลุมนรกขึ้นไปเพ่นพ่านหาเหยื่อ

ของพวกมันอยู่บนโลก 
พวกมันคือผู ้ที่กล้าวางบัลลังก์ของพวกมันในระดับเดียวกับราช -

บัลลังก์ของพระเจ้า  
หาญตั้งแท่นบูชาของพวกมันติดกับแท่นบูชาของพระองค์ 
ริตั้งตนเป็นทวยเทพผู้เป็นที่รักในหมู่ประชาชาติทั้งหลาย 

 
34 เป็นธรรมเนียมของบทกวีมหากาพยท่ี์จะทวนอัญเชิญเทพีมิวสเ์ป็นครัง้ท่ีสอง (หรืออัญเชิญพระวิญญาณศกัด์ิสิทธ์ิใน
กรณีของมิลตนั) ก่อนจะเริ่มไล่เลียงรายชื่อตวัละครส าคญั  คลา้ย ๆ เชิญมาเป็นพยานยืนยนัและก ากบักวีไม่ใหผ้ิดพลาด
ในการระบรุายละเอียด  ตวัอย่างเช่น  โฮเมอรท่ี์ทวนอญัเชิญเทพีมิวสก์่อนจะเริ่ม  ไล่เลียงรายชื่อผูน้ าชาวอะเคีย (กรีก) ท่ี
เขา้รว่มศึกปิดลอ้มกรุงทรอยในมหากาพยอ์ีเลียด (บอกขา้เถิดเทพมีิวส์ผูป้ระทบัอยู่บนเขาโอลิมปัส  เพราะพวกท่านคือ
ทวยเทพ  พวกท่านผูม้าโปรดเพือ่เกือ้หนนุขา้  พวกท่านผูห้ยั่งรูท้กุสรรพสิ่ง)  
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บังอาจกระทำการอันท้าทายพระราชอำนาจของพระยาห์เวห์แม้แต่
ในละแวกใกล้เคียงกับไซออน35 

อันเป็นถิ่นที่พระราชบัลลังก์ตั้งอยู่กลางเหล่าเชรูบของพระองค์36 
บ่อยครั้งที่พวกมันก่อตั้งศาลบูชาของตนขึ้นในสถานที่ศักดิ์สิทธิ์ของ

พระองค์ 
พวกมันอาศัยวัตถุอัปมงคลและสิ่งชั่วร้ายทั้งหลาย 
นำความแปดเปื้อนมาสู่พิธีกรรมอันศักดิ์สิทธิ์และการดูหมิ่นต่อพิธี

เฉลิมฉลองของพระองค์ 
และด้วยความมืดดำของตน  พวกมันอาจหาญท้าทายแสงสว่างของ

พระองค์ 
ลำดับแรกคือโมล็อค 
ราชาผู้น่าสยดสยอง  ผู้ป้ายทาร่างตนด้วยเลือดจากการสังเวยมนุษย์ 
และหยาดน้ำตาของบิดามารดาผู้ที่ไม่แม้แต่จะได้ยินเสียงกรีดร้อง

ของลูกหลานตน 
ยามร่างของพวกเขาถูกเผาเป็นเครื ่องสังเวยต่อหน้ารูปบูชาของ    

โมล็อค 

 
35 Zion  หมายถึงนครเยรูซาเล็ม  อนัเป็นสถานท่ีท่ีเชื่อว่าเป็นท่ีประทบัของพระเจา้ 
36 thron'd Between the Cherubim  อา้งอิงถึงภาพจากค าบรรยายในคมัภีรไ์บเบิล  ซึ่งระบุว่าพระเจา้ประทับอยู่บนหีบ
แห่งพันธสญัญา (Ark of Covenant) ท่ามกลางทูตสวรรคค์ณะเชรูบ (ผูม้ีหนา้ท่ีดูแลและสนับสนุนบลัลงักข์องพระเจา้) 
อยู่กลางอภิสุทธิสถาน (Holy of Holies) // ใจความส าคัญของสองบรรทัดนีบ้อกเล่าถึงความบังอาจของพวกหัวหนา้
ปีศาจท่ีกลา้ท าเรื่องไม่เหมาะควร  แมแ้ต่ในละแวกใกลเ้คียงกบัท่ีประทบัของพระเจา้ 
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เพราะถูกเสียงกลองและรำมะนาที่ดังสนั่นกลบเสียสิ้น 
มันผู ้นี ้กลายเป็นที ่บูชาโดยชาวแอมโมไนต์ในเมืองแร็บบาและ

ดินแดนลุ่มน้ำแถบนั้น 
ไปจนถึงในดินแดนแห่งอาร์กอบและบาชัน  ไปจนถึงดินแดนสุด

ปลายสายน้ำอาร์นอน 
แม้จะสยายอำนาจไปไกลถึงเพียงนั้น  มันก็ยังไม่พอใจ 
โมล็อคใช้กลฉ้อฉลล่อลวงดวงใจของมนุษย์ที่เฉลียวฉลาดที่สุด—

ราชาโซโลมอน— 
ให้สร้างวิหารของมันขึ้นตรงข้ามกับวิหารของพระเจ้าบนภูเขาแห่ง

ความอัปยศลูกนั้น37 
และบุกรุกเข้ายึดหุบเขาแห่งฮินโนมอันงดงามเป็นที่ทางของมัน 
จนหลังจากนั้นเป็นต้นมา  สถานที่แห่งนั้นกลายเป็นที่รู้จักกันในนาม

โทเฟท 
และหุบเขาแห่งนั้นถูกเรียกด้วยชื่อใหม่ว่าเกเฮนนาดำ  หรือหุบเขา

แห่งนรก38 
 

37 ในท่ีนีก้ล่าวถึง  Mount of Olives  อันเป็นเทือกเขาท่ีอยู่ในเยรูซาเล็มตะวันออก (East Jerusalem) ไดร้ับการตัง้ชื่อ
ตามป่ามะกอกท่ีขึน้ปกคลุมลาดเขาแถบนั้น  ตามต านานไบเบิล  ภูเขาลูกนีก้ลายเป็นท่ีรูจ้ักกันในอีกชื่อว่าภูเขาแห่ง
ความชั่ว (Mount of Corruption) จากการท่ีมีการประกอบพิธีบชูาเทวรูปนอกรีต  อนัราชาโซโลมอนไดส้รา้งแท่นบูชาขึน้
ในท่ีแห่งนัน้  เพื่อใชใ้นการสกัการบชูาเทพเจา้นอกรีตท่ีภรรยาของพระองคน์บัถือ 
38 ตรงนีม้ิลตันอา้งอิงถึงสถานท่ีอันมีชี่อว่า  Valley of Hinnom (หุบเขาของฮินโนม) หรือชื่อภาษาฮีบรูว่า Gehinnom 
(เกฮินโนม) หรือ Gehenna (เกเฮนนา) และจ าเพาะเจาะจงคือบริเวณท่ีเรียกว่า  Tophet (โทเฟท) อนัพวกนอกรีตใชเ้ป็น
ท่ีประกอบพิธีบูชายัญเด็กทารกแก่เทพโมล็อค  ดังข้อความจากคมัภีรไ์บเบิล  หนังสือเยเรมีย ์7 (30) “พงศ์พนัธุ์ของ      
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   ลำดับต่อมาคือคีมอส39 เทพอารักษ์แสนต่ำช้าน่าสยดสยอง
ของลูกหลานชาวเมืองโมอับ 

ผู้แผ่อิทธิพลของมันจากเมืองอะรอร์ไปจนถึงเมืองเนโบ 
และดินแดนป่าเถื่อนไกลสุดทางด้านใต้อย่างเมืองอบาริม 
ไปจนถึงเฮเซบอนและเฮโรเนม  ในดินแดนใต้การปกครองของราชา    

ซีออน 
เลยไปจนถึงหุบเขาอันอุดมสมบูรณ์และดินแดนแห่งไวน์อย่างเมือง   

ซิมบ้า 
และจากเมืองอีลีลไปจนถึงทะเลดำ40 
มันเป็นที่รู้จักในอีกนามหนึ่งว่าพีออร์ 

 
ยูดาห์ไดท้ าความชั่วในสายตาของเรา”  พระยาห์เวห์ตรสัดงันี ้ “พวกเขาไดว้างสิ่งน่าสะอิดสะเอียนไวใ้นนิเวศซ่ึงเรียก
ตามชือ่ของเรา  ท าใหม้ีมลทิน (31)และไดส้รา้งปชูนยีสถานสูงของโทเฟท  ซ่ึงอยู่ในหบุเขาเบนฮินโนม  เพือ่เผาบตุรชาย
และบตุรสาวของพวกเขาเสยีดว้ยไฟ  ซึ่งเราไม่ไดบ้ญัชา และไม่เคยมีขึน้ในใจของเรา” 
39 Chemos  เทพโบราณท่ีไดร้บัการบูชาโดยกลุ่มชนท่ีอาศยัอยู่ในดินแดนโมอับ  มีฐานะเป็นเทพอารกัษ์ (Patron God) 
ของชาวโมอบั  ในคมัภีรไ์บเบิลฮีบรู  ชื่อคีมอสปรากฏในนามเทพเจา้ของชาวโมอบั (Chemosh, the God of Moab) และ
หลงัจากนัน้ในนามเทพเลวทรามของพวกโมอับ (Abomination of Moab) ชาวโมอับเชื่อว่าความพิโรธของคีมอสจะน า
ความล่มสลายมาสู่เมืองของพวกเขา  และดงันัน้พวกเขาตอ้งคอยท าใหคี้มอสพอใจอยู่เสมอดว้ยวิธีการต่าง ๆ อย่างการ
สรา้งวิหารบชูาและการบชูายญัมนษุย ์ ราชาชาวโมอบัท าสงครามแผ่ขยายอาณาเขตและเอาเชลยศึกมาเป็นเครื่องบูชา
ยญัใหคี้มอส  
40 ต้นฉบับใช้ค าว่า  ASPHALTICK Pool  หรือทะเลสาบท่ีอุดมไปด้วยยางมะตอย  น่ีเพราะคนโบราณรูจ้ักทะเลด า 
(ทะเลสาบน า้เค็ม) ในฐานะแหล่งก าเนิดยางมะตอยตามธรรมชาติขนาดใหญ่แห่งหน่ึง  โดยมกัจะลอยจากกน้ทะเลสาบ
ขึน้มาจบัตวัเป็นแพหนาอยู่ท่ีผิวน า้  
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เมื่อครั้งที่มันล่อลวงชาวอิสราเอลไลต์41— 
ระหว่างที่พวกเขาหยุดแวะที่เมืองซิตทิมระหว่างเดินทางจากแม่น้ำ

ไนล์ 
ให้หันไปบูชามันด้วยพิธีกรรมอันหยาบช้าซึ่งท้ายสุดนำความวิบตัิมา

สู่พวกเขา 
ถึงกระนั้นมันก็ยังแผ่ขยายพิธีกรรมมั่วกามสุดอุบาทว์ของมันต่อไป42 
จนไปถึงดินแดนติดกับภูเขาแห่งความอัปยศ 
ข้างป่าดำแห่งการเข่นฆ่าของโมล็อค 
นำเอากามตัณหามาตั้งคู่กันกับความเกลียดชัง 
จนในที่สุดโยสิยาห์ผู้แสนประเสริฐจึงได้ขับไล่พวกมันกลับสู่นรก 
  หลังจากมันสองตนนี้ตามมาด้วย 
เหล่าเทพอันเป็นที่เคารพบูชาในดินแดนระหว่างแม่น้ำยูเฟรติสสมัย

โบราณ 
ไปจนถึงแม่น้ำที่แบ่งแยกดินแดนอียิปต์ออกจากซีเรีย 

 
41 Israelites ไม่ไดห้มายถึงชาวอิสราเอลยุคปัจจุบนั  แต่หมายถึงชนเผ่าของบุตรชายทั้ง 12 ของอิสราเอล (นามเดิม     
ยาโคบ) ซึ่งประกอบรวมกนัเป็นชนชาติอิสราเอล (Nation of Israel) // เนือ้ความตอนนีม้ิลตนัอา้งถึงการเดินทางของชาว
อิสราเอลไลตท่ี์ติดตามโมเสสจากอียิปตไ์ปสู่ดินแดนแห่งพันธสัญญา  แต่มาถูกล่อลวงโดยบาอัลแห่งพีออร ์(Baal of 
Peor) เทพเจา้ประจ าทอ้งถิ่นท่ีชาวโมอบับชูาและดงันัน้จึงถกูพระเจา้ลงโทษ 
42 ในบทประพนัธเ์รื่องสญูสวรรคนี์ ้ มิลตนัระบวุ่าบาอลัแห่งพีออร ์(เทพทอ้งถิ่นโบราณของชาวโมอบั) เป็นอีกชื่อหน่ึงของ
เทพโมล็อค  แต่เพราะเป็นเทพคนละองคจ์ึงมีแนวความเชื่อในการบูชาท่ีต่างจากโมล็อคท่ีบูชาดว้ยการสงัเวยมนุษย ์ 
เน่ืองจากเทพเจา้ของพวกเพแกนส่วนใหญ่จะเป็นเทพแห่งความอดุมสมบรูณ ์(รวมถึงพีออร)์ พิธีบชูาเทพเหล่านีจ้ึงมกัจะ
อาศยัการประกอบกามกิจเป็นเครื่องสงัเวย  และน่ีเป็นท่ีมาของค าบรรยายของมิลตนัในบรรทดันี ้
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อันผู้คนรู้จักพวกมันด้วยนามสามัญว่าเบลลิมและแอชตารอธ 
นามหนึ่งสื่อถึงพวกที่เป็นตัวผู้ 
อีกนามหนึ่งสื่อถึงพวกที่เป็นตัวเมีย 
ด้วยว่าเทวทูตตกสวรรค์เหล่านี้สามารถจำแลงเป็นเพศหนึ่งเพศใด 
หรือทั้งสองเพศก็ได้แล้วแต่พวกมันจะพึงใจ 
ร่างกายของพวกมันประกอบขึ้นจากสสารเนียนนุ่มแสนบริสุทธิ์ไร้

สิ่งเจือปน 
ที่ไม่ถูกผูกมัดหรือจำกัดด้วยข้อต่อหรือแขนขา 
ไม่ได้มีพื้นฐานอยู่บนโครงกระดูกอันแสนเปราะบาง 
ไม่ต้องลำบากกับเนื้อหนังอันอุ้ยอ้ายเยี่ยงมนุษย์ 
หากแต่สามารถมีรูปร่างอย่างใดก็ได้ตามแต่พวกมันจะเลือก 
ไม่ว่าจะขยายให้ใหญ่หรือหดให้เล็ก 
จะปรับให้ผิวขาวสว่างสดใสหรือคล้ำมืดก็ได้ทั้งนั้น 
คุณสมบัติที่เอ้ือให้พวกมันปฏิบัติภารกิจเหนือธรรมชาติของพวกมัน 
และกระทำการใด ๆ ไม่ว่าจะเพื่อความรักและดีงามหรือเกลียดชัง

และชั่วร้ายให้สำเร็จสมประสงค์ 
บ่อยครั้งที่ชาวอิสราเอลกลับปฏิเสธพระเจ้าผู้ทรงประทานอำนาจ

ให้กับพวกมันเหล่านี้ 
ละทิ้งแท่นบูชาอันชอบธรรมของพระองค์ 
หันไปกราบกรานต่อเทพเจ้าอันน่าขยะแขยงพวกนี้ 
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และดังนั้นจึงได้รับการลงทัณฑ์จากพระองค์ให้ต้องเสียหัวของตน 
พลีให้คมหอกคมดาบของกองทัพศัตรูอันต่ำช้า  
พร้อมกับเหล่าเทพกลุ่มนั้นตามมาด้วยแอสโธเร็ต 
ผู้ที่ชาวฟินเีซียนเรียกขานด้วยนามแอสตาเต ราชินีแห่งสวรรค์ 
ด้วยลักษณะเด่นคือเขาสองข้างที่โค้งเป็นรูปจันทร์เสี้ยวของนาง 
อันทุกค่ำคืนสาวพรหมจารีชาวซิโดเนียจะคอยประกอบพิธีสักการ- 

บูชา 
ใต้แสงจันทร์ต่อหน้ารูปปั้นนางด้วยการอธิษฐานและการขับลำนำ 
ซึ่งดังให้ได้ยินได้แม้แต่ในไซออน 
จากวิหารของนางซึ่งตั้งอยู่บนภูเขาอันน่ารังเกียจลูกนั้น43 
ที่ถูกสร้างขึ้นโดยราชาผู้ต้องการเอาใจภรรยา44 
ผู้ที่—แม้ว่าจะมีจิตใจอันยิ่งใหญ่—ถูกล่อลวงให้หลงทางโดยมารยา

หญิงงามผู้หลงบูชารูปเคารพ 
และกลายเป็นผู้หลงเคารพรูปปั้นเสียเอง 
จากข้างหลังที่ตามมาคือตัมมุซ 
ซึ่งทุก ๆ ปีความตายของมันในเลบานอน 
จะล่อใจหญิงสาวชาวซีเรียให้มาครวญคร่ำไว้อาลัยมัน 

 
43 Mount of Olives 
44 ราชาโซโลมอน 
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ร่วมกันตลอดวันฤดูร้อนด้วยลำนำแห่งรัก45 
ในระหว่างที่แม่น้ำอโดนิสที่ไหลจากเทือกเขาที่เป็นถิ่นฐานของมันลง

สู่ทะเลจะเปลี่ยนเป็นสีม่วง46 
เช่ือกันว่าเป็นเพราะเลือดที่หลั่งรินจากบาดแผลของตัมมุซในแต่ละปี 
ตำนานความรักอันแสนยวนใจ47 แพร่เชื้อเพ้อฝันใส่บุตรีชาวไซออน

จนพวกนางร้อนรุ่มด้วยแรงปรารถนา 
 

45 Thammuz (ตมัมุซ  หรือทัมมุส) (หรือในชื่อและการสะกดรูปแบบอื่น ๆ เช่น Dumuzid, Dumuzi, หรือ Tammuz) คือ
เทพโบราณท่ีมีต้นก าเนิดจากชาวเมโสโปเตเมีย   ชาวสุเมเรียนรู้จักในนาม  เทพดูมูซิดผู ้คุ ้มครอง (Dumuzid the 
Shepherd) ในขณะท่ีชาวคานาอันรูจ้ักในชื่อ  เทพเอดอน (Adon) ไดร้บัการนับถือในฐานะเทพแห่งการเกษตรและคน
เลีย้งแกะ  ตมัมซุเป็นพระชายาองคแ์รกและองคห์ลกัของเทพี อินนันา (Inanna) ซึ่งในภายหลงัเป็นท่ีรูจ้กัในนาม อิชทาร์ 
(Ishtar) ตรงนีม้ิลตนัอา้งถึงต านานตมัมซุและอินนันา  ตอนท่ีอินนันาลงไปสู่ปรโลก  เมื่ออินนันากลบัจากปรโลกและเห็น
ว่าตัมมุซใช้ชีวิตอย่างมีความสุขและไม่ไดไ้วอ้าลัยให้นางอย่างเหมาะสม  อินันนาจึงให้ปีศาจเอาตัวตัมมุซไปอยู่ใน
ปรโลกแทนท่ีนาง  ต่อมาอินันนาเกิดเสียใจกับการตดัสินใจดงักล่าวจึงประกาศิตใหใ้นแต่ละปีตมัมุซตอ้งใชเ้วลาอยู่ใน
ปรโลกครึง่ปีและอีกครึง่ปีขึน้มาอยู่บนโลกกับนาง  หรือก็คือเป็นลกัษณะของการตายและเกิดใหม่ท่ีด าเนินไปทกุปี  ชาว
เมโสโปเตเมียเชื่อว่าวงจรการเกิดและตายแต่ละปีของตมัมซุเป็นสาเหตุท่ีท าใหเ้กิดฤดูกาล  เมื่อตมัมุซตายโลกจะเขา้สู่
ฤดูรอ้น  ดงันัน้จึงกลายเป็นธรรมเนียมที่ผูน้ับถือเทพตมัมซุจะรว่มกนัประกอบพิธีไวอ้าลยัต่อการจากไปในช่วงกลางฤดู
รอ้นของทกุปี  อย่างในท่ีนีคื้อดว้ยการรอ้งเพลง 
46 แม่น า้อโดนิสจะมีการเปลี่ยนสีท่ีเกิดขึน้เป็นประจ าทุกปี  ตามต านานเชื่อว่าเป็นเพราะเลือดท่ีหลั่งจากเทพ อโดนิส 
(หรือก็คือตมัมซุนั่นแหละ) ท่ีสิน้ชีพทุกปี  สนันิษฐานว่าเกิดจากโคลนท่ีมีธาตุเหล็กเป็นส่วนประกอบถกูชะลา้งจากฝนท่ี
ตกลงมาและไหลมากับสายน า้  หรืออีกขอ้สนันิษฐานท่ีสุนทรียก์ว่าคือเชื่อว่าสายน า้เปลี่ยนเป็นสีม่วงเพราะกลีบดอก 
อโดนิสม่วงท่ีรว่งลงมา  และเพราะมิลตนัระบใุนท่ีนีว้่าสายน า้เปล่ียนเป็นสีม่วง  เขาจึงน่าจะคิดว่ากลีบดอกไมคื้อตน้เหตุ 
47 นอกจากต านานของอินันนาและตมัมุชแลว้  ในท่ีนีม้ิลตนัอาจจะอา้งอิงถึงบทประพันธข์องเชคสเปียรเ์รื่อง วีนสัและ 
อโดนสิ  ซึ่งอา้งอิงจากต านานความรกัที่ไม่สมหวงัของเทพีแห่งความรกั  วีนสั (หรืออโฟรไดท)์ กบัชายหนุ่มนามอโดนิส ผู้
ถูกหมูป่าฆ่าระหว่างการล่าสตัว์  ดว้ยความเสียใจวีนัสจึงเปลี่ยนใหอ้โดนิสกลายเป็นดอกไมซ้ึ่งตายและคืนชีพทุก ๆ ปี  
และประกาศเทศกาลอโดเนีย (Adonia Festival) เพื่อไวอ้าลยัต่อการจากไปของอโดนิส  งานฉลองเทศกาลอโดเนียจะ
กระท ากันทุกปีช่วงกลางฤดูรอ้น // ข้อสังเกต  น่ีเป็นตัวอย่างของการรบัช่วงต่อแนวคิดและความเชื่อของอารยธรรม
โบราณ  อันชาวกรีกรบัช่วงต่อแนวคิดการเฉลิมฉลองฤดูรอ้นต่อมาจากชาวสุเมเรียนและปรับรายละเอียดใหเ้ขา้กับ
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พฤติกรรมนอกรีตที่ทวารทางเข้าวิหารอันศักดิ์สิทธิ์ของพวกนางคือ
สิ่งที่เอเสเคียลได้เห็น48 

เมื่อครั้งนิมิตของพระผู้เป็นเจ้านำเอเสเคียลไปสำรวจพฤติกรรมการ
บูชารูปปั้นนอกรีตของชาวยูดาห์ผู้ตีตนออกหากจากพระองค์49 

จากนั้นตามมาด้วยมันผู้เศร้าโศกาเป็นนักหนา 
เมื ่อครั ้งหีบแห่งพันธสัญญาที่เหล่าสาวกของมันยึดมาได้กลับนำ

ความฉิบหายมาสู่รูปเคารพที่มีลักษณะเย่ียงสัตว์เดรัจฉานของมัน 

 
บริบทสังคมและความเชื่อของตน // เกร็ดความรู ้ดอกไม้ในท่ีนีคื้อดอกไมจ้ าพวก Anemone หรือดอกไม้แห่งสายลม 
(Anemone เป็นภาษากรีกแปลว่า Daughter of the Wind (บุตรีแห่งสายลม)) ดอกไม้ชนิดนีห้ลังจากดอกไม้บานจะ
สรา้งกระเปาะเมล็ด  กลีบดอกจะรว่งโรยและปลิวไปตามสายลม  ซึ่งพดัพากระเปาะเมล็ดกระจายไปตกและเติบโตในท่ี
อื่น ๆ ต่อไป ดงันัน้จึงเป็นท่ีเชื่อไดว้่าเวลาทุ่งดอกไมแ้ห่งสายลมทุ่งใหญ่ ๆ ออกดอกและรว่งโรยลงไป  กลีบดอกไมจ้ านวน
มหาศาลท่ีถูกลมพดัปลิวไปตกในแม่น า้ย่อมจะสามารถย้อมสีของสายน า้ใหก้ลายเป็นสีแดงผสมม่วงจนดูเหมือนแม่น า้
โลหิต 
48 เนือ้ความช่วงนีอ้า้งอิงจากคมัภีรไ์บเบิล เอเสเคียล 8 (Ezekiel 8) อันพระเจา้มาปรากฏตวัต่อเอเสเคียลและพาเอเส-
เคียล (ในลักษณะของร่างวิญญาณ) ไปดูพฤติกรรมของชาวยูดาหท่ี์กระท าตัวตีตนออกหากจากพระองค;์ ความใน
บรรทัดนีม้าจาก เอเสเคียล 8 [14] แลว้พระองค์ทรงน าขา้พเจา้มาที่ทางเขา้ประตูทิศเหนือของพระวิหารขององค์พระผู้
เป็นเจา้  ขา้พเจา้เห็นพวกผูห้ญิงนั่งรอ้งไหไ้วอ้าลยัแก่พระทมัมุส [15] พระองค์ตรสัว่า  “บุตรมนุษย์เอ๋ย  เจา้เห็นแลว้ใช่
ไหม  เจา้จะไดเ้ห็นสิ่งทีน่่ารงัเกียจยิ่งกว่านีอี้ก” 
49 Alienated Judah  ตรงนีต้อ้งยอ้นกลบัไปพูดเรื่องชาวอิสราเอลไลต ์(Israelite) เล็กนอ้ย  ชาวอิสราเอลไลตห์มายถึง
ชนเผ่าของบุตรชายทัง้ 12 ของอิสราเอล (นามเดิมยาโคบ) ซึ่ งประกอบรวมกันเป็นชนชาติอิสราเอล (Nation of Israel) 
ชาวยูดาห ์(Judahite) จ าเพาะเจาะจงหมายถึงชนเผ่าท่ีสืบเชือ้สายจากหน่ึงในบุตรทัง้  12 ของอิสราเอลนามว่ายูดาห ์
(Judah) ผูเ้ป็นบรรพบรุุษของชนเผ่ายดูาหท่ี์กลายเป็นชาวยิวยคุปัจจบุนั // ส่วนค าว่า  Alienated Judah  นัน้อา้งถึงตอน
ท่ีชาวยดูาหจ์ากราชอาณาจกัรยดูาหถ์กูกวาดตอ้นจากเยรูซาเล็มไปอยู่ท่ีบาบิลอนเพราะแพส้งคราม  ซึ่งเหตกุารณนี์ม้ีชื่อ
เรียกว่า Babylonian captivity (การถูกคุมขังอยู่ท่ีบาบิลอน) หรือ Babylonian exile (การถูกเนรเทศไปสู่บาบิลอน) ใน 
ไบเบิลระบวุ่าน่ีคือการลงโทษของพระเจา้ต่อชาวยดูาหท่ี์หันไปเคารพนบัถือเทพเพแกน  หนัไปสรา้งและสกัการะรูปบูชา  
หรือหนัหลงัใหแ้ท่นบชูาของพระองคแ์ละหนัไปบชูาดวงตะวนัแทน (อ่าน เอเสเคียล 8 ส าหรบัรายละเอียด) 
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ซึ่งหัวและมือทั้งสองข้างของรูปปั้นถูกสะบั้นกระเด็นกลางวิหารของ
มันเอง 

กลิ้งตกอยู่ที่ธรณีประตูวิหาร 
ขณะที่รูปบูชาของมันล้มคว่ำหน้าคะมำและนำความอับอายมาสู่

สาวกของมัน 
นามของมันคือเดกอน อสุรกายใต้สมุทร50 
ผู้มีร่างท่อนบนเป็นคน 
และท่อนล่างเป็นปลา 
แต่กระนั้นวิหารของมันก็กลับถูกตั้งอย่างสง่างามในอโซตัส 
ตัวมันเป็นที่หวาดกลัวตลอดทั่วทั้งชายฝั่งของปาเลสไตน์ 
ไปจนถึงในกาธและอัสคาลอน 
และในอัคคารอนและเขตพรมแดนของกาซ่า 

 
50 Dagon เทพโบราณท่ีเป็นท่ีนับถือกันในอาณาจักรซีเรียโบราณ // ขอ้ความตอนนีอ้า้งอิงจากคมัภีรไ์บเบิล อนัเป็นตอน
ท่ีหีบแห่งพันธสญัญาถกูชาวฟิลิสทีนยึดและน าไปเก็บไวใ้นวิหารของเดกอนท่ีแอชด็อด  เชา้วันรุ่งขึน้ชาวเมืองพบว่ารูป
บูชาของเดกอนในวิหารกลบัลม้ในสภาพหนา้คว ่าอยู่ต่อหนา้หีบแห่งพนัธสญัญา  ชาวเมืองยกรูปป้ันกลบัมาตัง้ดงัเดิม  
แต่เชา้วนัต่อมารูปป้ันก็ลม้ลงมาอยู่ในสภาพราวกบัหมอบศิโรราบต่อหนา้หีบแห่งพนัธสญัญาอีกครัง้  ชาวเมืองยกรูปป้ัน
ขึน้มาตัง้อีก  แต่เชา้วนัท่ีสามพวกเขาพบว่าไม่เพียงรูปป้ันจะลม้ลงมา  แต่หวัและมือทัง้สองขา้งของรูปป้ันยงัแตกหกัออก
จากตวัรูปป้ัน  // เกรด็ความรู:้ ฝาของหีบพนัธสญัญาเป็นฝาทองค า  มีชื่อเรียกว่า  พระทีน่ั่งกรุณา (Mercy Seat) ซึ่งมีรูป
ป้ันของเชรูบสองรูปประดบัอยู่ท่ีปลายทัง้สองขา้ง  ถือกันว่าท่ีว่างระหว่างเชรูบคือเป็นสถานท่ีพ านักบนโลกของพระเจา้  
และดงันัน้การท่ีรูปป้ันของเดกอนลม้หนา้คว ่าต่อหนา้หีบแห่งพนัธสญัญาถึงสามครัง้ (และถึงขัน้แตกสลายในครัง้ที่สาม) 
จึงเป็นสญัลกัษณท่ี์สื่อว่าเดกอนนัน้ไรอ้  านาจโดยสิน้เชิงต่อหนา้พระเจา้  และขอ้เท็จจริงดงักล่าวจึงน าความอบัอายมาสู่
ผูน้บัถือเดกอนอย่างใหญ่หลวง 
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  ต่อจากมันตามมาด้วยริมมอน51 
ผู้มีศูนย์กลางอำนาจอยู่ในนครดามัสกัสอันงดงาม 
ซึ่งตั้งอยู่เหนือดินแดนริมฝั่งแม่น้ำอับบาน่าและฟาร์ฟาร์ 
มันผู ้นี ้เป็นหนึ ่งในตัวตั ้งตัวตีที ่ชักนำผู ้คนไปจากพระนิเวศของ     

พระเจ้า 
ครั้งหนึ่งมันเคยสูญเสียสาวกผู้เป็นโรคเรื้อนให้กับพระองค์52 
ก่อนจะได้สาวกคนใหม่ที่เป็นราชามาแทน: ราชาอาฮาซ ผู้พิชิตผู้โง่

งม 
ซึ่งริมมอนหว่านล้อมให้รื้อทำลายแท่นบูชาพระเจ้าที่แท้จริง 
และเปลี่ยนแทนด้วยแท่นบูชาเทพเจ้าจากซีเรีย 
อันอาฮาซใช้ประกอบพิธีเผาเคร่ืองเซ่นสังเวยอันน่าชิงชัง 
และกราบไหว้บูชาทวยเทพของผู้คนที่เอาชัยเหนือตนในที่สุด 
หลังจากนั้นตามมาด้วยกลุ่มเทวทูตตกสวรรค์ผู้เล่ืองลือระบือนามแต่

ครั้งบรรพกาล 

 
51 Rimmon  หรือ  Hadad  เทพโบราณท่ีเป็นท่ีนบัถือแพรห่ลายในซีเรีย  และตามประสาเทพโบราณท่ีมีการเผยแพรแ่ละ
รับช่วงแนวคิดระหว่างอารยธรรมจึงเป็นท่ีรู ้จักในหลาย ๆ ชื่อและหลาย ๆ อารยธรรมโบราณแถบนั้น (ขอไม่ลง
รายละเอียด) 
52 อา้งอิงถึงบทหน่ึงในคัมภีรไ์บเบิล (2 Kings 5) อันแม่ทัพนายกองนาม นามัน (Naaman) ของราชาแห่งนครอารมั
ผูป่้วยดว้ยโรคเรือ้นไดร้บัการรกัษาใหห้ายโดยค าแนะน าของเอลีชา ผูเ้ผยพระวจนะ  และเมื่อหายจากโรคเรือ้น  นามนัจึง
เลิกนบัถือเทพเจา้อื่นใดและปวารณาตวัท่ีจะบชูาพระยาหเ์วหใ์นฐานะพระเจา้ท่ีแทจ้ริงเพียงพระองคเ์ดียว 
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 โอซิริส  ไอซิส  ฮอรัส  และขบวนเหล่าสาวกของพวกมัน53 
พวกมันใช้รูปลักษณ์และเวทมนตร์อันชั่วร้ายล่อลวงให้ชาวอียิปต์

และนักบวชหญิงของพวกเขา 
หันมากราบไหว้บูชาเทพเจ้าที่มีร่างกายผสมลักษณะของสัตว์หน้า

คน 
แทนที่จะเป็นเทพที่มีรูปลักษณ์เยี่ยงมนุษย์ 
แม้แต่ชาวอิสราเอลก็ไม่พ้นติดเชื้อวิปริตจากพวกมัน 
เมื่อครั้งที่ชาวอิสราเอลใช้ทองคำที่หยิบยืมมาหลอมสร้างเป็นรูปบูชา

ลูกวัวทองคำที่เขาโอเร็บ54 
และครั้งที่ราชาจอมพยศทำเรื่องผิดบาปเดียวกันนี้เป็นครั้งที่สองที่

เมืองเบธเอลและดาน55 

 
53 โอซิริส (Osiris) เทพแห่งชีวิตหลังความตาย; ไอซิส (Isis) ภริยาของโอซิริสและเทพีแห่งเวทมนตรแ์ละความอุดม
สมบรูณ;์ และฮอรสั (Horus) (บา้งก็เรียก Orus (ออรสั)) เทพแห่งทอ้งฟ้า  บตุรแห่งโอซิริสและไอซิส  ส่วนค าว่า  “ขบวน
เหล่าสาวก”  ในท่ีนีห้มายถึงเทพองคเ์ล็กองคน์อ้ยอ่ืน ๆ ตามความเชื่อของชาวอียิปต ์
54 อา้งถึงขอ้ความจากคมัภีรไ์บเบิล Exodus (อพยพ) 32: [1] เมื่อเหล่าประชากรเห็นว่าโมเสสล่าชา้ไม่กลับลงมาจาก
ภูเขา  จึงพากนัไปหาอาโรนและกล่าวว่า  “มาเถิด  ช่วยสรา้งเทพเจา้ขึน้มาน าพวกเราไป  เพราะเราไม่รูว้่าเกิดอะไร
ขึน้กบัโมเสสผูที้น่ าพวกเราออกมาจากอียิปต์” [2] อาโรนตอบพวกเขาว่า  “ถอดตุม้หูทองค าซ่ึงภรรยา  ลูกชาย  และลูก
สาวของพวกท่านสวมอยู่มาใหข้า้พเจา้ส”ิ [3] ดงันัน้ประชาชนทัง้ปวงจึงน าตุม้หูมามอบใหอ้าโรน [4] เขาใชท้องนัน้หล่อ
ลูกววัขึน้มาตวัหนึ่ง  คนทัง้หลายต่างพูดกนัว่า  “อิสราเอลเอ๋ย  นีคื่อเทพเจา้ของท่านผูน้ าท่านออกมาจากอียิปต์” 
55 อา้งถึงขอ้ความจากคมัภีรไ์บเบลิ 1 Kings (1 พงศก์ษัตริย)์ 12: อนัราชาเยโรโบอมั (Jeroboam) สรา้งรูปบชูาววัทองค า
ขึน้ท่ีเมืองเบธเอลและดานเพื่อป้องกนัไม่ใหป้ระชาชนกลบัไปสกัการะพระเจา้ท่ีเยรูซาเล็ม ความว่า: [27] หากประชากร
เหล่านีไ้ปถวายเครือ่งบูชาทีพ่ระวิหารขององค์พระผูเ้ป็นเจา้ในเยรูซาเล็ม  พวกเขาจะกลบัไปสวามิภกัดิต่์อกษัตริย์เรโห-
โบอมัแห่งยูดาห์นายของเขา  เขาจะฆ่าเราและหนักลบัไปหากษัตริย์เรโหโบอมั” [28] หลงัจากขอค าแนะน าของทีป่รึกษา
แลว้  กษัตริย์เรโหโบอมัจึงทรงสรา้งลูกววัทองค าสองตวั และแจง้ประชากรว่า  “เป็นเรือ่งยุ่งยากเกินไปทีจ่ะดัน้ดน้ไปถึง
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ด้วยการเปรียบเทียบพระผู้สร้างตนขึ้นมากับวัวที่กินหญ้าอยู่กลางทุ่ง 
พระยะโฮวา 
ผู้ซึ่งคืนหนึ่งในระหว่างที่พระองค์เสด็จผ่านอียิปต์ 
ได้ทำลายล้างบุตรหัวปีและเทพเจ้าร่างสัตว์เดรัจฉานทั้งหลายของ

อียิปต์จนสิ้นซาก56 
เบเลียลคือผู้ที่เดินเข้ามาเป็นลำดับสุดท้าย 
แต่ในบรรดาเทวทูตตกสวรรค์ทั้งหลายไม่มีผู้ใดอีกแล้วที่จะต่ำช้า

ลามกเท่ามัน 
ไม่มีใครอีกแล้วที่จะรักการทำเรื่องชั่วร้ายแค่เพราะคลั่งไคล้ในความ

เลวทรามมากเท่ามัน 
สำหรับมันผู้นี้ไม่มีใครสร้างวิหารให้หรือตั้งแท่นบูชาวางเครื่องสังเวย

ให้มัน57 

 
กรุงเยรูซาเล็ม  พีน่อ้งอิสราเอลทัง้หลาย  นีแ่หละเทพเจา้ของท่านซ่ึงไดน้ าท่านออกมาจากอียิปต์” [29] พระองค์ทรงตัง้
ลูกววัทองค าตวัหนึ่งไวที้เ่บธเอล ส่วนอีกตวัหนึ่งอยู่ทีด่าน 
56 อา้งถึงขอ้ความจากคมัภีรไ์บเบิล Exodus (อพยพ) 12: [12] ในคืนเดียวกนันัน้เราจะไปทั่วอียิปต์และประหารลูกหวัปี
ทัง้หมดไม่ว่าของคนหรือของสตัว์  และจะลงโทษพระทัง้ปวงของอียิปต์  เราคือพระยาห์เวห์ 
57 น่ีก็เพราะถือกันว่าเบเลียลเป็นปีศาจผูท้รงอ านาจรองจากแค่ซาตาน  ถือเป็นราชาปีศาจแห่งความชั่วรา้ย  การผิด
ศีลธรรม  ความไร้ยางอายและความรุนแรงทางเพศ  ซึ่งเป็นสิ่งท่ีเกิดขึน้ได้ในทุกสถานท่ี  ไม่ว่าจะในท้องพระโรง  
พระราชวงั (ซึ่งเป็นสญัลกัษณข์องอ านาจการปกครอง  เชือ้พระวงศ)์ หรือเมืองใหญ่อนัหรูหรา (อนัเป็นสถานท่ีของความ
มั่งคั่ง  ฟุ่ มเฟือยและความย่อหย่อนทางศีลธรรม) ขอ้ความบรรทดันีส้ื่อว่าอิทธิพลของเบเลียลนัน้แผ่ขยายไพศาลไปตาม
สถานท่ีต่าง ๆ และหมู่คนทัง้หลายอย่างไม่จ ากดั 
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แต่ก็ไม่มีปีศาจตนใดอีกแล้วที่จะปรากฏตัวตามวิหารและแท่นบูชา
ทั้งหลายบ่อยคร้ังเท่ามัน 

ยามที่นักบวชกลับกลายเป็นผู้ไม่เชื่อในพระเจ้า 
อย่างกรณีบุตรของเอลี58 
ผู้เปลี่ยนพระนิเวศของพระเจ้าให้กลายเป็นสถานที่อันมากล้นไปด้วย

ราคะตัณหาและความรุนแรง 
นอกจากนี ้อ ิทธิพลของเบเลียลยังแผ่ไปตามท้องพระโรงและ

พระราชวัง 
และปรากฏอยู่ตามนครอันหรูหราทั้งหลาย 
ตามสถานที่อันเสียงดังอึงอลจากความโกลาหลลอยขึ้นไปเหนือยอด

ตึกที่สูงที่สุดในเมืองแห่งนั้น 
และในสถานที่อันเต็มไปด้วยเสียงของการต่อสู้และการกระทำอัน     

ป่าเถื่อน 
เมื่อยามราตรีเข้าปกคลุมท้องถนนไว้ใต้ความมืด 
เมื่อนั้นเหล่าบุตรของเบเลียลก็จะออกท่องเที่ยวไป 
เพ่นพ่านไปทั ่วอย่างคึกคะนองด้วยความทะลึ่งอวดดีและความ        

เมามาย 
 

58 อา้งถึงขอ้ความจากคมัภีรไ์บเบิล (1 Samuel 2) “บุตรผูช้ั่วรา้ยของเอลี”  เอลีเป็นมหาปุโรหิต (High Priest)  บุตรของ
เอลีย่อมมีสถานะเป็นนักบวชไปดว้ย  แต่บุตรของเอลีกลบัหลงระเริงกับการใชอ้ านาจและอิทธิพลของตนในทางท่ีผิด  
เช่น  การใชก้ าลงัฉุดครา่หญิงสาวท่ีประจ าอยู่ท่ีทางเขา้เต็นทน์ัดพบหรือใชอ้  านาจแย่งเอาเครื่องบชูาดี ๆ มารบัประทาน
เสียก่อน  และน่ีท าใหพ้วกเขากลายเป็นบตุรของเบเลียลไป (Sons Of BELIAL หรือสาวกของเบเลียลนั่นเอง) 
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ดังที่ปรากฏในท้องถนนของนครโซดอม59 
และดั่งเหตุการณ์ที่เกิดขึ้นในกิเบอาห์ค่ำคืนนั้น60 
อันครัวเรือนที่ตามปกติเปิดบ้านต้อนรับผู้มาเยือนด้วยไมตรี 
กลับต้องยอมสละสตรีในบ้านเพ่ือป้องกันไม่ให้ผู้ชายถูกข่มขืน 
  ที่ไล่เลียงมานี้คือเหล่าราชาปีศาจผู้ทรงศักดิ์และฤทธาที่สุด

ในกองทัพซาตาน 
นอกจากพวกมันก็ยังมีปีศาจอื่น ๆ อีกมากมายเกินกว่าจะไล่เลียงได้

หมด 

 
59 อา้งถึงขอ้ความจากคมัภีรไ์บเบิล (Genesis 19) อันเล่าถึงตอนท่ีสองทูตสวรรคม์าเยือนเมืองโซดอม (เมืองท่ีไดช้ื่อว่า
เต็มไปดว้ยคนบาป) ตอนพลบค ่าและไดพ้บกับโลท  โลทเชิญสองทูตสวรรคไ์ปพักท่ีบา้น  แต่ตกกลางคืนพวกผูช้ายใน
เมืองโซดอมก็มารุมลอ้มบา้นของโลท  ตะโกนเรียกรอ้งใหโ้ลทเอาตวัชายแปลกหนา้ออกไปใหพ้วกเขารว่มหลบันอนดว้ย  
พฤติการณอ์นัชั่วรา้ยของคนเหล่านีเ้ป็นเสมือนฟางเสน้สดุทา้ยท่ีท าใหเ้มืองโซดอมถกูท าลายในเชา้วนัรุง่ขึน้ 
60 อา้งถึงขอ้ความจากคมัภีรไ์บเบิล (Judges 19-20) อันชาวเมืองกิเบอาหก์ลุ่มหน่ึงพยายามจะข่มขืนนักเดินทางชาว  
เลวี  ซึ่งกลบัจากไปรบัตวัภรรยานอ้ยท่ีบา้นพ่อตาและมาหยดุพกัระหว่างทางท่ีเมืองนี ้  นกัเดินทางผูน้ัน้ส่งตวัภรรยานอ้ย
ใหช้ายกลุ่มนัน้  ซึ่งข่มขืนนางอย่างโหดรา้ยทารุณจนสุดทา้ยนางสิน้ใจจากอาการบาดเจ็บท่ีไดร้บั ดงัความว่า: [21] ชาย
ชราจึงพาคนเหล่านัน้ไปทีบ่า้นของเขาและใหอ้าหารแก่ลา  หลงัจากทีพ่วกเขาลา้งเทา้แลว้  ก็กินดืม่ดว้ยกนั [22] ขณะที่
พวกเขาก าลงัรืน่เริงอยูน่ัน้  ก็มีกลุ่มคนชั่วของเมืองนัน้มาลอ้มบา้นชายชราไว ้ แลว้ทบุประตู  พรอ้มทัง้ตะโกนใส่ชายชรา
เจา้ของบา้นว่า  “จงน าชายคนนัน้ที่มาพกัอยู่ในบา้นของเจา้ออกมา  เพือ่เราจะไดร้่วมเพศกบัเขา” [23] เจา้ของบา้นผู้
นัน้จึงออกไปขา้งนอกพูดกบัคนเหล่านัน้ว่า  “ไม่ไดห้รอกเพือ่นเอ๋ย  อย่าท าสิ่งเลวทรามต ่าชา้เช่นนัน้เลย  เพราะว่าเขา
เป็นแขกของขา้พเจา้  อย่าท าสิ่งน่าละอายนีเ้ลย [24] นีแ่น่ะ  ขา้พเจา้จะพาลูกสาวพรหมจารีของขา้พเจา้และภรรยา
นอ้ยของชายคนนัน้ออกมาใหพ้วกท่านท าอะไรก็ไดต้ามใจชอบ  แต่อย่าท าสิ่งน่าละอายกบัชายคนนัน้เลย” [25]  แต่
พวกเขาไม่ยอมฟัง  ชายตระกูลเลวีจึงผลกัภรรยานอ้ยออกไป  คนเหล่านัน้ก็รุมข่มขืนและท ารา้ยนางตลอดคืน  แลว้
ปล่อยตวันางมาเมื่อรุ่งสาง [26] นางจึงกลบัมาที่บา้นที่สามีของนางพกัอยู่  แลว้ลม้ลงที่หนา้ประตูบา้น  นอนอยู่ที่นั่น
จนกระทั่งสว่าง 



สญูสวรรค ์

62 

 

แม้ว่าชื่อเสียงของพวกมันจะขจรไกลและได้รับการกราบไหว้บูชา
อย่างแพร่หลาย 

อย่างพวกเทพเจ้าของชาวไอโอเนียน61 ผู้สืบเช้ือสายมาจากยาวาน62 
ที่แม้จะได้รับการสักการะในฐานะเทพเจ้า 
แต่ก็ถือกำเนิดขึ้นมาหลังกาลกำเนิดสวรรค์และโลกเนิ่นนานนัก63 
พวกมันอวดโอ่ว่าตนสืบเชื้อสายมาจากเทพไททันโครนอส 
หรือที่รู้จักกันในนามแซตเทิร์น 
บุตรคนแรกของมหาเทพแห่งสวรรค์อูรานุส 
ผู้ให้กำเนิดเทพไททันร่างมหึมามากมายหลายองค์ 
ก่อนที่จะถูกโค่นลงจากบัลลังก์ด้วยฝีมือของแซตเทิร์นผู้ต้องการทวง

สิทธิ์ตามกำเนิดของตน 
อันภายหลังก็ประสบชะตากรรมในลักษณะเดียวกันด้วยฝีมือของ     

จูปิเตอร์ 

 
61 ไอโอเนีย (Ionia) ชื่อดินแดนยุคโบราณ  ถือเป็นกลุ่มย่อยหน่ึงของชาวกรีกโบราณ  อันประกอบไปดว้ยชาว Dorians,  
Aeolians, Achaeans, และ Ionians  ค าว่าเทพเจา้ของชาวไอโอเนียนในท่ีนีห้มายถึงบรรดาเทพของชาวกรีกนั่นเอง 
62 เชื่อกันว่าชาวไอโอเนียนเป็นลูกหลานของยาวาน (Javan) บุตรคนท่ีสี่ของยาเฟท (Japhet) ผูเ้ป็นบุตรคนท่ีสามของ  
โนอาห ์
63 ในสายตาของมิลตนั  เทพเจา้กรีกถอืเป็นตวัอย่างของเทพเจา้จอมปลอม  เพราะเทพเหล่านีก้  าเนิดขึน้หลงัจากท่ีสวรรค์
และโลกถือก าเนิดขึน้มาแลว้  แตกต่างกบัพระเจา้ท่ีแทจ้ริงผูเ้ป็นนิรนัดร ์(Eternal) // ค าว่าสวรรคแ์ละโลกในท่ีนีห้มายถึง
เทพบิดาแห่งท้องฟ้าและสวรรค์  อูรานุส (Uranus) และเทพมารดาพระแม่ธรณี ไกอา (Gaia) ผู้ให้ก าเนิดเทพไททัน 
(Titans) ซึ่งถือกนัว่าเป็นตน้ก าเนิดของเหล่าเทพกรีกอีกทอดหน่ึง 
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ผู้เป็นบุตรของแซตเทิร์นกับเทพีเรีย64 
ด้วยเหตุนี้จูปิเตอร์จึงขึ้นครองในฐานะผู้ชิงบัลลังก์ 
จากเทพตัวน้อยที่ได้รับการเล้ียงดูโดยไอดาจนเติบใหญ่ขึ้นที่ครีต65 
ต่อจากนั้นก็ขึ้นครองบัลลังก์เหนือยอดเขาอันหนาวเหน็บที่ปกคลุม

ไปด้วยหิมะของโอลิมปัส 
ปกครองใต้หล้าจากท้องฟ้าชั ้นกลาง  สวรรค์ชั ้นสูงสุดแล้วที ่มัน

ตะกายถึง66 
นอกจากนี้อิทธิพลของพวกมันยังเป็นที่รู้จักกันบนเขาเดลฟี67  

 
64 เพื่อไม่ใหส้บัสน  ตรงนีต้อ้งแยกประเด็นก่อน (1) มิลตนักล่าวถึงเทพกรีกที่เขาเชื่อว่าเป็นเทพเจา้จอมปลอม แต่แมว้่า
จะขึน้ตน้ว่าก าลงักล่าวถึงเทพกรีก (Ionian Gods) มิลตนัก็ใชช้ื่อของทัง้เทพกรีกและเทพโรมนัผสมกัน (2) เริ่มจากอรูา-
นุสและไกอา  เทพปฐมก าเนิดตามแนวคิดกรีก ผู้ให้ก าเนิดเทพไททัน  ต่อมาอูรานุสถูกเทพไททันภายใตก้ารน าของ      
โครนอส—บตุรชายของตวัเอง—โค่นอ านาจ  แต่ตวัโครนอสก็ถกูซุส—บตุรของโครนอส—โค่นอ านาจอีกต่อ (3) ตรงนีจ้ะ
เริ่มงงเพราะมิลตนัเอาช่ือแซตเทิรน์เขา้มา  แซตเทิรน์กบัโครนอสคือเทพองคเ์ดียวกัน  ต่างกนัแค่โครนอสคือช่ือตามแนว
ความเชื่อกรีก  แซตเทิรน์คือชื่อตามแนวความเชื่อโรมัน  (4) ตามดว้ยเอาชื่อจูปิเตอร ์ หรือโจฟ เข้ามา  เช่นข้อก่อน       
จปิูเตอรก์บัซุสคือเทพองคเ์ดียวกนั  แค่จปิูเตอรคื์อช่ือเทพโรมนัและซุสคือช่ือเทพกรีก 
65 these first in CREET And IDA known  ตรงนีตี้ความไดส้องนัย  ค าแปลแรกท่ีผูแ้ปลน าเสนอไว ้ณ ที่นีส้ื่อถึงต านาน
เทพซุส  ซึ่งรอดพน้จากการถูกบิดาจับกินเพราะเทพีเรียน าตวัซุสไปซ่อนท่ีเกาะครีต  และมอบใหอ้ยู่ในความดูแลของ
นางไม้ (nymphs) สองนาง คือ Adrasteia and Ida; ส่วนค าแปลท่ีสองคือ  “เทพกรีกเหล่านีเ้ป็นที่รูจ้ักและสกัการะ
เบือ้งแรกในแถบครีตและไอดา”  สื่อถึงต านานเทพกรีกซึ่งมีตน้ก าเนิดและเป็นท่ีสกัการะบูชาบนเกาะครีตและแถบภูเขา 
ไอดาเป็นท่ีแรก 
66 rul'd the middle Air  Thir highest Heav'n  ตรงนีต้อ้งอธิบายแนวคิดจักรวาล (Cosmos) ของกรีกเล็กนอ้ย  ต านาน
กรีกเชื่อว่าจักรวาลแบ่งออกเป็นสามส่วนหลกั ๆ คือ (1) สวรรค ์(หรือทอ้งฟ้า) อันมียอดเขาโอลิมปัสท่ีประทับของเทพ
กรีกอยู่เป็นจดุสงูสุด (2) โลก และ (3) ยมโลก (Underworld) มิลตนัเชื่อผ่านขอ้ความบรรทัดนีว้่าเทพกรีกนัน้แทจ้ริงช่าง
ต ่าตอ้ย  ขึน้ไปสรา้งสวรรคข์องตนอยู่ไดแ้ค่ทอ้งฟ้าชัน้กลาง ๆ อนัเทียบอะไรไม่ไดเ้ลยกบัสวรรคท่ี์แทจ้ริง  
67 Delphi  ชื่อเมืองโบราณที่มีความส าคญัตามต านานเทพกรีก  ซึ่งมีความเชื่อว่าเมืองแห่งนีคื้อศนูยก์ลางโลก 
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และในเมืองโดโดนา68 
และตลอดทั่วแนวพรมแดนทุกทิศของชนเผ่าดอเรียน 
รวมถึงดินแดนที่แซตเทิร์นผ่านไปขณะลี้ภัยข้ามทะเลเอเดรียติกไปสู่

ทุ่งเฮสเพอเรียน69 
แผ่ขยายไปไกลจนถึงหมู่เกาะอันแสนห่างไกลในดินแดนของชาว

เคลต์70 
ทั้งหมดนี้คือตัวอย่างของเหล่าเทวทูตตกสวรรค์ที่หลั่งไหลมารวมตัว

กันเบ้ืองหน้าซาตาน 
ใบหน้าพวกมันทุกตนฉายแววโศกเศร้าท้อแท้ 
แต่กระนั้นก็ยังแฝงไว้ด้วยแววปิติอันเลือนราง  
เมื่อได้เห็นว่าหัวหน้าของพวกมันไม่มีท่าทีสิ้นหวังแม้แต่น้อย 
เมื่อได้เห็นว่าพวกมันหาได้พ่ายแพ้ย่อยยับไม่เหลือหลอไม่ 
แม้ว่าบนใบหน้าจอมมารจะฉายแววหดหู่ไม่ต่างกับพวกมัน 
แต่ในไม่ช้าจอมมารก็ตั้งสติฟื้นท่าทีหยิ่งผยองกลับมาดังเดิม 

 
68 Dodona  ชื่อเมืองโบราณอีกเมืองท่ีมีความส าคญัตามต านานเทพกรีก 
69 อธิบายเพิ่มเติม  เราท่านอาจจะจ าไดร้าง ๆ ว่าโครนอส (แซตเทิรน์) ถูกซุส (จูปิเตอร)์ จองจ าในทารท์ารสัไม่ใช่เหรอ  
ตรงนีม้ิลตนัน่าจะอิงต านานเทพโรมัน (ซึ่งก็มีหลายกระแสหลายส านักจากกวีหลายคน) บางต านาน (กรีก) ว่าซุสปลด
ปล่อยโครนอสหลงัถูกจองจ าในทารท์ารัสไดพ้ักหน่ึงและให้ไปปกครองเกาะ  Isle of the Blessed  ขณะท่ีบางต านาน 
(โรมนั อนัมิลตนัอา้งอิงมา) ก็ว่าแซตเทิรน์ถกูเนรเทศขา้มทะเลและไปตัง้ถิ่นฐานใหม่ในแถบอิตาลี (ทุ่งแห่งเฮสเพอเรียน) 
70 หมายถึงเกาะองักฤษ  อนัเป็นเขตท่ีอิทธิพลความเชื่อของโรมนั-กรีกแผ่ขยายมาถึง 
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อ้าปากเอ่ยวาจาที่ประกอบขึ้นจากถ้อยคำอันสูงส่งแต่ปราศจาก
เนื้อหาสาระ 

อันปลุกปลอบขวัญกำลังใจที่โรยราและปลดเปลื้องความกลัวของ
พวกมัน 

จากนั้นจอมมารออกคำส่ังพร้อมกับเสียงแตร 
ให้พวกมันจงชูธงประจำตัวของจอมมารขึ้นมา 
หน้าที่อันทรงเกียรติดังกล่าวถูกมอบให้อาซาเซล 
เชรบูร่างสูงใหญ่ผู้อ้างว่าหน้าที่นี้คือสิทธิของตน 
อาซาเซลคลี่ธงประจำตัวของจอมจักรพรรดิจากปลายเสาที่ส่อง

ประกายแวววาว 
ซึ่งเมื่อชูขึ้นสูงปลายธงจะโบกสะบัดตามสายลมสาดแสงเรืองรองราว

ดาวตก 
ด้วยสะท้อนจากอัญมณีนานาและดิ้นทองที่ปักไว้ในเน้ือผ้า 
ประกอบขึ้นเป็นรูปตราและสัญลักษณ์ประจำตัวของอดีตเสราฟิม 
ระหว่างที่เสียงแตรประโคมโหมดังกระหึ่มราวเตรียมเข้าสู่สงคราม 
สิ้นเสียงแตรกองทัพเหล่าเทวทูตตกสวรรค์เปล่งเสียงตะโกนขึ้น

พร้อมกัน 
เสียงตะโกนที่ประสานเป็นหนึ่งเดียวของพวกมันดังสนั่นสะท้อนไป

ทั่วทั้งแดนนรกและสั่นสะเทือนเลือนลั่นไปถึงดินแดนอื่น  
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นำพาความหวาดกลัวไปสู่อาณาจักรของห้วงแห่งความโกลาหลและ
ห้วงรัตติกาลดึกดำบรรพ์ 

  ทันใดนั้นเองธงหมู่เหล่ากองทัพแห่งจอมมารก็ถูกชูขึ้นพร้อม
กัน 

ธงสีดวงตะวันเบิกฟ้าหนึ่งหมื่นผืนโบกสะบัดอยู่กลางอากาศอันมืด
มัวของนรก 

ตามมาด้วยหอกเล่มโตจำนวนมหาศาลที่ดูราวป่าขนาดมหึมายามชู
สูง 

อันมีหมวกเกราะจำนวนเทียบเทา่กันชุมนุมกันอยู่เนืองแน่นดา้นล่าง 
และโล่จำนวนนับไม่ถ้วนที่เรียงต่อกันเป็นแถวยาวเหยียดไม่สิ้นสุด 
ในไม่ช้าพวกมันก็เริ่มเคลื่อนไหวในลักษณะรูปขบวนฟาลังซ์71 อัน

สมบูรณ์แบบ 
ตามจังหวะกำกับจากเพลงขลุ่ยของพวกดอเรียน 
อย่างที่ในอดีตใช้เพื่อขับกล่อมปลุกปลอบขวัญกำลังใจของเหล่า

วีรบุรุษระหว่างที่พวกเขาเตรียมตัวเข้าสู่สงคราม 
ปลุกเร้าความกล้าหาญหนักแน่นมั่นคงขึ้นมาแทนความเดือดดาล

คลั่งแค้น 

 
71 Phalanx  รูปขบวนทหารราบรูปส่ีเหลี่ยมผืนผา้  จดุเด่นคือการผสมผสานหลกัก าแพงโล่ (Shield Wall) เขา้ดว้ยกนักบั
เม่นหอก (Spear hedge)  
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ปลุกกระตุ ้นให้พวกเขาหวาดกลัวการต้องยอมแพ้หรือล่าถอย
มากกว่าความตาย  

นอกจากนี ้บทเพลงอันอ่อนโยนนี ้ยังมีอำนาจช่วยบรรเทาความ           
ตึงเครียดและปลอบประโลมจิตใจ 

ขับไล่ความรู้สึกกลัดกลุ้มตรมตรอม  กังขาคลางแคลง  หวาดกลัว
กริ่ง-เกรง  โศกเศร้าระทมทุกข์ 

ให้ส้ินไปไม่ว่าจากใจมนุษย์สามัญหรืออมตะชน 
ด้วยลมหายใจที่ประสานเป็นหนึ่งเดียวเพื่อเป้าหมายอันแน่วแน่

อย่างเดียวกัน 
มวลมารเคลื่อนที่อย่างเงียบงันตามลำนำขลุ่ยระรื่นหู 
ซึ่งช่วยกลบเกลื่อนแต่ละก้าวอันเจ็บปวดยามพวกมันย่างย่ำไปบน

พื้นดินที่ลุกติดไฟ 
และบัดนี้กำลังระดมพลตั้งแถวเคลื่อนขบวนมาข้างหน้า 
สรรพาวุธคมปลาบส่องประกายวับวาวจากขบวนทัพยาวเหยียดไร้ที่

สิ้นสุดอันน่าพรั่นพรึง 
หอกและโล่กำกระชับอย่างพร้อมพรักดูราวกับกองทัพนักรบยุค

โบราณ 
เฝ้ารออย่างสงบว่าจอมทัพผู้ทรงพลังจะมีบัญชาใดแก่พวกมัน 
จอมมารกวาดสายตาชาญศึกผ่านแถวทหารที่ยืนเรียงราย 
ส่องสำรวจทั้งขบวนทัพจากต้นจรดปลาย 
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สังเกตแถวที่เรียงต่อซ้อนกันอย่างเป็นระเบียบของพวกมัน 
ตรวจสอบใบหน้าและท่าทีอันองอาจอย่างทวยเทพของพวกมัน 
นับจำนวนรวบยอดของพวกมัน 
และตอนนี้ดวงใจของซาตานก็พองโตด้วยความภาคภูมิใจ 
ในพลังอำนาจของตัวเองที่ยิ ่งเห็นก็ยิ่งเสริมกำลังใจมันให้เข้มแข็ง

มั่นคงยิ่งขึ้น 
เพราะหลังจากมนุษย์ถูกสร้างก็ไม่มีผู้ใดรวบรวมกองทัพได้ยิ่งใหญ่

เกรียงไกรเท่านี้อีกแล้ว 
เทียบกับทวยเทพผู้ทรงพลังเหล่านี้   กองทัพของมนุษย์ก็ไม่ต่างกับ

พวกพิกมี่72 ที่ถูกนกกระสาย่ำยี 
ต่อให้รวมพวกยักษ์ทั้งหลายที่เข้าร่วมสมรภูมิที่เฟลกรา73 
จับมือมาด้วยกันกับเหล่าว ีรบุร ุษจากมหาสงครามที่ธีบส์และ         

อีเลียม74 
รวมทั้งบรรดาเทพชั้นรองที่เข้าร่วมกับคู่สงครามทั้งสองฝ่าย 

 
72 ตรงนีม้ิลตนัอา้งอิงต านานของพวกพิกมี่ (Pygmies) ซึ่งเป็นเผ่ามนษุยต์วัจิ๋วจากต านานเทพกรีก (สงูราว ๆ 27 นิว้) ซึ่ง
เล่าว่าชาวพิกมี่ท  าสงครามกบัพวกนกกระสาเป็นประจ าทุกปี  ในช่วงท่ีนกกระสาอพยพหนีหนาวลงใตแ้ละรุกรานเขา้ไป
อาศยัอยู่ในดินแดนของพวกพิกมี่  เหยียบย ่าไร่นาของพวกเขา  ชาวพิกมี่จึงตอบโตด้ว้ยการยกทัพไปยังทุ่งท่ีนกกระสา
วางไข่  ไล่ล่าไข่นกกระสาและลูกนกมากินเพื่อป้องกนัไม่ใหพ้วกมันเพิ่มจ านวนจนพวกเขารบัมือไม่ไหว  ระวังจะสบัสน
กบัชาวเผ่าพิกมี่ (หรือป๊ิกมี่) ท่ีมีตวัตนอยู่จริง  อนัมีตน้ก าเนิดอยู่ในทวีปแอฟริกากลาง  
73 Phlegra  เป็นสถานท่ีท่ีมีอยู่จริงอันถูกอา้งถึงในต านานเทพกรีกและโรมันว่าเป็นสมรภูมิในศึกสุดทา้ยระหว่างซุสกบั
พวกยกัษ์ (Giants *คนละพวกกบั Titans) ในสงคราม Gigantomachy ก่อนท่ีซุสจะเป็นฝ่ายไดช้ยัในท่ีสดุ 
74 ธีบส ์(Thebes) และอีเลียม (Ilium  ชื่อภาษาละตินของกรุงทรอย [Troy]) เป็นฉากมหาสงครามในต านานกรีก 
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และแถมด้วยเหล่าอัศวินที่เล่าขานในลำนำและตำนานของอาเธอร์ 
บุตรแห่งอูเธอร ์

ผู้นำเหล่าอัศวินทั้งชาวอังกฤษและชาวอาร์มอริกัน75 
และบรรดาอัศวินทั้งหลาย  ไม่ว่าจะเป็นชาวคริสเตียนผู้เคยผ่านพิธี  

บัพติศมาหรือพวกนอกศาสนา 
ที่เข้าร่วมสงครามรบพุ่งบนหลังม้าในสมรภูมิที่แอสปราม็องต์หรือ     

มงโตบ็อง 
ดามัสกัส  หรือโมร็อกโก  หรือเทรบิซอนด์ 
รวมด้วยเหล่านักรบที่เมืองไบเซอร์ตาส่งออกเดินทางจากชายฝั่ง

แอฟริกา 
เมื่อครั้งที่ชาร์เลอมาญและขุนศึกทั้งหลายของพระองค์พ่ายศึกที่

ฟอนทาราเบีย76 
แต่ต่อให้รวมกองทัพทั้งหมดของมนุษย์เข้าด้วยกัน 
ก็ยังเทียบไม่ได้เลยกับกองทัพอันยิ่งใหญ่เกรียงไกร 
ที่ปรากฏต่อสายตาจอมทัพผู้ชั่วร้ายของพวกมัน 

 
75 BRITISH and ARMORIC Knights  ตามต านานกษัตริย์อาเธอร์  บรรดาอัศวินท่ีเข้าร่วมกลุ่มอัศวินโต๊ะกลมของ
พระองคม์ีถิ่นก าเนิดอนัหลากหลาย  ทัง้ที่เป็นชาวองักฤษโดยก าเนิดและบางส่วนท่ีมาจากถิ่นอื่น  ในท่ีนีม้ิลตนัอา้งอิงถึง
อัศวินท่ีมาจากดินแดนชื่อ Armorica (ชื่อโบราณของ Brittany ดินแดนในประเทศฝรั่งเศส) ท่ีว่ากันว่าเป็นถิ่นก าเนิดของ
ลานเซลอต (Lancelot)  
76 อา้งอิงถึงเหตุการณต์อนสมรภูมิท่ีช่องเขารองเซว ู(Battle of Roncevaux Pass) อันทัพของชารเ์ลอมาญถูกซุ่มโจมตี  
แมจ้ะแตกพ่ายถอยรน่  แต่ชารเ์ลอมาญก็ถอนก าลงักลบัมาไดโ้ดยไม่ประสบความสญูเสียมากนกั 
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ผู้ยืนหยัดด้วยท่วงท่าหยิ่งทะนงองอาจและร่างกายสูงใหญ่เหนือผู้ใด
ทั้งปวงในที่นั้น   

ร่างซาตานสูงตระหง่านราวหอคอย 
เรือนกายของมันยังไม่สูญสิ้นแสงสว่างที่พระเจ้าประทานให้ไปโดย

สิ้นเชิง 
แม้จะพ่ายแพ้ย่อยยับ  มันยังคงลักษณะของอัครทูตสวรรค์อย่าง

ครบถ้วน  
สิริที่เคยรุ่งโรจน์ของมันหม่นมัวไปบางส่วน77 
อย่างแสงตะวันรุ่งยามส่องผ่านม่านหมอกหนาที่ขอบฟ้า 
ที่แม้จะสาดแสงเรื่อเรือง  แต่ก็ปราศจากความมลังเมลือง 
หรืออย่างแสงตะวันยามสุริยคราสที่ส่องผ่านดวงจันทร์ที่บดบัง 
เหลือเพียงแสงสลัวรางที่ส่องปกคลุมประชาชาติครึ่งโลก 
และนำความหวาดกลัวต่อความเปลี ่ยนแปลงมาสู ่ราชาผู ้สับสน

ทั้งหลาย 
เช่นนั้นเองที่สิริของมันหม่นลงและอย่างไรก็ยังรุ่งโรจน์เหนืออัครทูต

สวรรค์ทั้งหลาย 

 
77 อธิบายค าแปล  ถึงอย่างไรแลว้ซาตานก็คือทูตสวรรคท่ี์พระเจา้ทรงสรา้ง  แมจ้ะเทียบกนัไม่ไดก้ับพระสิริ (Glory) อัน
เป็นนิรนัดรข์องพระองค ์(อันเจิดจา้รุนแรงเสียจนทูตสวรรคผ์ูร้บัใชใ้กลช้ิดตอ้งงอกปีกขึน้มาปิดตาเอาไวต้ลอดเวลา) แต่
สิริ (หรือพลงัอ านาจท่ีแผ่รงัสีออกมา) ของซาตานแต่เดิมก็ทรงพลงัไม่นอ้ย  จนมนัคิดว่าตวัเองจะยกตนเทียบชัน้และขึน้
เป็นผูค้รองสวรรคแ์ทนพระองคไ์ด้  และแมแ้ต่ในสภาพท่ีถูกขับออกจากสวรรค์  สิริของมันก็ไม่ไดด้บัสูญไปโดยสิน้เชิง  
เพียงแต่ดอ้ยลงไปมาก 
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มาตรว่าใบหน้าของมันจะประดับด้วยรอยแผลเป็นที่สายฟ้าฟาดฝาก
ทิ้งไว้: 

คิ้วอันขมวดมุ่นจนผิวย่นเป็นร่องลึก  รอยระแวงระไวที่เห็นบนสอง
แก้มที่ซีดจาง 

แต่สองตาใต้ม่านคิ้วยังฉายแววกล้าหาญไม่ครั่นคร้าม  
และความหยิ่งทระนงที่เฝ้าวางแผนรอโอกาสแก้แค้น 
แววตาของมันช่างโหดเหี้ยมนัก 
แต่ขณะเดียวกันก็เผยร่องรอยแห่งความรู้สึกเสียใจและรอยอารมณ์ 
ยามมันกวาดตามองเหล่าผู้สมรู้ร่วมคิดในอาชญากรรมที่มันก่อ 
พรรคพวกผู้ติดตามของมันผู้คร้ังหนึ่งเคยเฉิดฉายอยู่บนสรวงสวรรค์ 
แต่บัดนี้กลับถูกลงทัณฑ์ให้เผชิญความทุกข์ทรมานไปตลอดกาล  
ทูตสวรรค์นับล้านที่ถูกขับไล่ออกจากสวรรค์เพราะความผิดที่ตัวมัน

ก่อ 
ถูกเนรเทศจากดินแดนแห่งสิริอันเป็นนิรันดร์จากความพยายามก่อ

กบฏของมัน 
แต่กระนั้นพวกเขาก็ยังคงยืนหยัดอย่างภักดีต่อมัน 
แม้บัดนี้สิริของพวกเขาได้ถูกทำลายย่อยยับ 
เย่ียงยามเพลิงสวรรค์ลุกไหม้ป่าต้นโอ๊กหรือภูเขาที่ปกคลุมไปด้วยต้น

ไพน์ 
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แม้ว่าเรือนยอดใบเขียวจะถูกเผาไม่เหลือหลอ  แม้เปลือกจะถูกไฟ
ลนจนดำเป็นตอตะโก 

ต้นไม้เหล่านั้นก็ยังยืนต้นตระหง่านอย่างยิ่งใหญ่ 
เหนือผืนป่าที่มอดไหม้ 
บัดนี้ลูซิเฟอร์เตรียมตัวที่จะกล่าววาจา 
และดังนั้นเหล่าเทวทูตตกสวรรค์จึงแปรขบวนโอบปีกทั้งสองข้าง

ล้อมเข้ามา 
กลายเป็นขบวนรูปครึ่งวงกลมที่มีลูซิเฟอร์เป็นจุดศูนย์กลาง 
ทั้งปวงต่างเฝ้ารอฟังวาจาผู้นำของพวกมันด้วยความสงบ 
สามครั้งที่ลูซิเฟอร์พยายามจะอ้าปากกล่าววาจา 
แต่ไม่ว่าลูซิเฟอร์ผู้หยิ่งทระนง—ผู้แสนชิงชังพฤติการณ์เช่นนี้—จะ

พยายามกลั้นแค่ไหน 
สามคราที่หยาดน้ำตากลับหล่ังรินออกมาแทน 
ในที่สุดลูซิเฟอร์ก็กลั้นสะอื้นเอ่ยวาจาออกมาได้  
แม้ว่าเสียงที่ลอดออกมาจะแทรกผสมด้วยเสียงทอดถอนใจก็ตาม 
  “โอ  เหล่าวิญญาณอมตะจำนวนมากมายเหลือคณานับ 
โอ  เหล่าเทวทูตที่นอกจากพระองค์ผู ้ทรงฤทธานุภาพแล้วก็ไร้ผู้

ต่อต้าน 
พวกเจ้าผู้ไม่เคยแสดงความมัวหมองในสงครามอันยากลำบากที่ผ่าน

มา 
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มาตรว่าผลลัพธ์ที่ตามมาจะช่างเลวร้าย 
ดังที่ประจักษ์ชัดจากสถานที่แห่งนี้ 
และจากการเปลี่ยนแปลงอันน่าชิงชังเหลือจะกล่าวที่เกิดขึ้นกับพวก

เรา 
แต่ใครที่ไหนกันจะสามารถเล็งเห็นหรือหยั่งรู้ 
ต่อให้อาศัยภูมิปัญญาทั้งปวงจากตั้งแต่อดีตจนถึงปัจจุบัน  ใครกัน

จะสามารถคาดเดา 
ว่ากองกำลังแนวร่วมแห่งทวยเทพอันทรงฤทธิ์ 
ที่ยืนอยู่เบ้ืองหน้าข้าพเจ้าในขณะนี้ 
จะกลับถูกผู้อื่นพิชิตเอาชัยได้ 
ใครที่ไหนกันจะเชื่อได้ลง  มาตรว่าเราเพ่ิงพ่ายแพ้มาหมาด ๆ 
ว่ากองทัพอันยิ่งใหญ่เกรียงไกร  ซึ่งสวรรค์ถึงกับกลายเป็นว่างเปล่า

เมื่อพวกเราถูกเนรเทศออกมา 
กลับล้มเหลวที่จะปีนกลับขึ้นไปทวงคืนถิ่นที่อยู่ของพวกเราคืนมา 
ปวงเทพแห่งสวรรค์ทุกชั้นฟ้าจงเป็นพยาน 
ว่าเคยหรือที่ข้าจะแนะนำทางเลือกอันขี้ขลาดหลีกเล่ียงอันตราย 
และที่พวกเราพ่ายแพ้ย่อยยับตกอับสู่สภาพน่าสิ้นหวังเช่นนี้ก็ไม่ใช่

เพราะข้า! 
แต่เป็นเพราะพระองค์ผู้ปกครองในฐานะราชาแห่งสวรรค์ 
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ผู้ทรงครองราชย์และบัลลังก์อย่างมั่นคงก็ได้ด้วยกิตติศัพท์จากกาล
เก่า 

ความเห็นชอบหรือขนบธรรมเนียม 
ผู้ทรงอวดโอ่ฐานันดรศักดิ์ของพระองค์อย่างผ่าเผย 
แต่กลับซ่อนงำฤทธานุภาพของพระองค์เอาไว้ 
เพราะการกระทำของพระองค์นี่แหละ  พวกเราถึงถูกล่อใจให้ลุก

ขึ้นมาก่อกบฏและชักนำความตกต่ำมาสู่ตนเองเช่นนี้ 
จากนี้ไปเรารู้แล้วว่าพระองค์ทรงฤทธานุภาพมากแค่ไหน  และรู้ว่า

พวกเรามีอำนาจเพียงใด 
เมื่อรู้เช่นนี้เราจะต้องไม่ยั่วยุให้พระองค์เริ่มสงครามครั้งใหม่  
แต่ขณะเดียวกันก็ไม่ต้องหวาดกลัวหากพระองค์จะเปิดสงครามขึ้น

อีก 
หนทางที่ดีที่สุดสำหรับพวกเราคือปฏิบัติการในทางลับ  โดยอาศัย   

เล่ห์เหลี่ยมกลโกง 
เพ่ือบรรลุเป้าหมายที่เราไม่อาจใช้กำลังแย่งมาได้ 
เพ่ือที่เมื่อถึงเวลาพระองค์จะได้ทราบเอง 
ว่าศัตรูที่พระองค์เอาชัยด้วยกำลังนั้นหาได้พ่ายแพ้สิ้นท่าไม่! 
ระหว่างนี้พิภพใบใหม่กำลังจะถูกสร้างขึ้นจากความว่างเปล่า 
ตามคำบอกเล่าที่เล่าลือกันในสวรรค์ว่าพระองค์ตั้งใจจะสร้างพิภพ

ใหม่ขึ้นในไม่ช้า 
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และบนพิภพแห่งนั้นพระองค์จะให้กำเนิดสิ่งมีชีวิตสายพันธุ์ใหม่ 
ผู้ที่จะได้รับความรักและเชิดชูจากพระองค์ในระดับเดียวกับเหล่า

บุตรแห่งสวรรค ์
และพิภพแห่งนั้นจึงควรจะเป็นที่แรกที่เราจะปรากฏตัวขึ้นอีกครั้ง  

ต่อให้แค่เพ่ือสอดแนมก็ตาม 
เราจะผงาดขึ้นอีกครั้ง  ถ้าไม่ใช่บนพิภพแห่งนั้นก็จะเป็นที่อื่น 
เพราะไม่ว่าหลุมนรกหรือห้วงแห่งความมืดมนอนธการแห่งนี้ 
ต่างจะไม่มีวันกักขังเหล่าวิญญาณแห่งสวรรค์เอาไว้ได้! 
แต่เราจะต้องใช้เวลาขบคิด 
แผนการเหล่านี้อย่างละเอียดรอบคอบ 
การยอมอยู่อย่างสันติคือความสิ้นหวัง 
เพราะพวกเราคนไหนกันที่จะคิดยอมแพ้ 
ดังนั้นการทำสงคราม 
จะสงครามอย่างเปิดเผยหรือลอบดำเนินในทางลับ 
คือสิ่งที่พวกเราต้องร่วมกันตัดสินใจ!” 
  ซาตานกล่าวดังนั้น 
และเป็นดั่งเคร่ืองยืนยันคำพูดของมัน  ดาบเพลิงนับล้านเล่ม 
ถูกชักจากฝักที่ต้นขาของเหล่าเชรูบผู้ทรงพลัง 
แสงเพลิงที่ลุกโชนขึ้นอย่างกะทันหันสาดส่องนรกภูมิจนสว่างจ้า 
ความเดือดดาลที่พวกมันมีต่อพระผู้เป็นเจ้าช่างรุนแรงนัก 



สญูสวรรค ์

78 

 

พวกมันใช้อาวุธในกำมือทุบเข้าใส่โล่อันโตของพวกมัน  ก่อให้เกิด
เสียงดังสนั่นราวฉากสงคราม 

พร้อมกับแผดเสียงโห่ร้องแสดงความกระด้างกระเดื่องต่อสวรรค์
เบ้ืองบน 

  ไม่ไกลออกไปเท่าใดนักมีภูเขาลูกหนึ่งซึ่งพ่นเปลวไฟและ
ควันเป็นสายจากยอดเขา  

ขณะที่ส่วนอ่ืน ๆ ที่ต่ำลงมาปรากฏจุดแต้มเปล่งประกายเล่ือมพราย 
ไม่ต้องสงสัยเลยว่าเป็นสัญญาณบ่งบอกว่าข้างใต้ภูเขาลูกนั้นมีแร่

โลหะอยู่ 
โดยก่อตัวขึ้นจากอิทธิพลของกำมะถัน78 
เทวทูตตกสวรรค์กลุ่มใหญ่เฮโลเข้าไปที่ภูเขาลูกนั้นอย่างรีบเร่ง 
เย่ียงยามกองทหารช่างพร้อมพลั่วและอีเต้อครบมือ 
เคล่ือนกำลังนำหน้าทัพหลวงไปขุดสนามเพลาะหรือเชิงเทิน 
แมเมิน79 คือหัวโจกตัวนำทูตสวรรค์กลุ่มนี้ 

 
78 ขอ้นีม้ีพืน้ฐานมาจากแนวคิดแก่นแทส้ามประการ (Tria Prima หรือ Three Philosophical Principles) ของวิชาเล่นแร่
แปรธาตุ  อันเชื่อว่าแก่นแทท้ัง้สามประการ  กล่าวคือ  ก ามะถนั  ปรอท  และเกลือ (Sulfur, Mercury and Salt) นัน้เป็น
องคป์ระกอบขัน้พืน้ฐานของสรรพสิ่ง  และเมื่อก ามะถนัท าปฏิกิริยากบัปรอทก็จะใหก้ าเนิดโลหะชนิดต่าง ๆ ออกมา)  
79 Mammon  หรือมมัโมน  ในภาษาฮีบรู  ค า ๆ นีแ้ปลว่า  ‘เงิน’  ในคมัภีรพ์นัธสญัญาใหม่  ชื่อแมเมินถกูโยงเขา้กบัตวัตน
ท่ีเป็นตัวแทนของเงินตรา  ความมั่งคั่งและความโลภ  พอถึงยุคกลางชื่อแมเมินมักจะถูกยกให้เป็นตัวตนหน่ึงในเจ็ด
เจา้ชายแห่งนรก (Seven Princes of Hell) 
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แมเมินเป็นผู้ที่มีจิตใจต่ำตมที่สุดแล้วในบรรดาเทวทูตผู้ร่วงหล่นจาก
สวรรค ์

เพราะแม้แต่ในสมัยที่มันยังอยู่บนสวรรค์  แมเมินก็คอยแต่จะมอง
และคิดลงสู่ทางต่ำอยู่ร่ำไป 

เฝ้าชื่นชมความมั่งคั่งของสวรรค์ที่แม้แต่ทางเดินยังปูด้วยทองคำ 
มากกว่าจะเงยหน้าดูสิ่งอันสูงส่งและศักดิ์สิทธิ์ทั้งหลายที่มีอยู่ทั่วไป

บนสวรรค์ 
แมเมินตนนี้คือผู้แรก—และยังเป็นเยี่ยงอย่างให้มนุษย์เอาตาม—ที่

ขุดค้นปล้นสะดมใต้ผิวโลก 
ด้วยสองมืออันแสนอกตัญญูทะลวงควักปล้ินไส้พระแม่ธรณีออกมา 
เพ่ือควานสิ่งล้ำค่าที่ควรซ่อนไว้จะดีกว่า 
ในเวลาไม่นานฝูงเทวทูตใต้การนำของมันก็ขุดทะลวงภูเขาลูกนั้น

กลายเป็นโพรงใหญ่ 
และลำเลียงสายแร่ทองคำที่ขุดพบออกมา 
ท่านทั ้งหลายอย่าได้ประหลาดใจไปเลยที ่ทรัพย์ล้ำค่าเช่นนี้จะ

ก่อกำเนิดขึ้นในนรก 
เพราะใต้ผิวดินคือที่ที่เหมาะที่สุดแล้วสำหรับใช้กลบฝังสสารที่นำมา

แต่ความหายนะเหล่านี้ 
และปล่อยให้พวกที่เคารพบูชาส่ิงอันไม่จีรัง  
และชื่นชมเร่ืองราวอันมหัศจรรย์ของหอคอยแห่งบาเบล 
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และผลงานสิ่งปลูกสร้างของเหล่าราชาแห่งเมมฟิส80 
ได้เรียนรู้เถิดว่าบรรดาอนุสาวรีย์แห่งชื่อเสียง 
แลพลังอำนาจและความสามารถที่ยิ่งใหญ่ที่สุดที่พวกมันสร้างขึ้น 
นั้นเทียบอะไรไม่ได้เลยกับสิ่งที่เหล่าทูตสวรรค์ผู้เลวทรามปลูกสร้าง

ขึ้นในเวลาแค่ชั่วโมงเดียว 
สิ่งที่มนุษย์เดินดินไม่มีวันทำได้ต่อให้ใช้แรงงานจำนวนนับไม่ถ้วน

ทำงานกันอย่างไม่หยุดยั้งต่อเนื่องนานนับชั่วอายุคนก็ตาม 
หลุมจำนวนมากถูกขุดขึ้นบนพื้นราบที่อยู่ไม่ไกลจากภูเขาลูกนั้น 
ธารพระเพลิงซึ ่งขุดขยายจากทะเลสาบเพลิงไหลผ่านไปใต้หลุม

เหล่านั้น 
เทวทูตชั่วร้ายกลุ่มที่สองผู้มีความสามารถอันน่าพิศวง 
หันไปสกัดแร่ออกมาเป็นก้อน 
จำแนกก้อนแร่ธาตุต่าง ๆ ออกจากกันและหลอมแยกธาตุทองคำ

ออกมา 
ส่วนกลุ่มที่สาม—ซึ่งรวดเร็วไม่แพ้กัน—ก็เร่ิมขุดลงไปใต้พื้นดิน 
จนกลายเป็นแม่พิมพ์ขนาดมหึมาอันหนึ่ง  ก่อนจะลำเลียงแร่ธาตุที่

หลอมละลายอยู่ในหลุมไฟ 
ผ่านช่องทางอันลึกลับเข้าไปเติมทุกซอกร่องของแม่พิมพ์จนเต็มปร่ิม 
อย่างเวลาที่หีบลมของออร์แกนเป่าอากาศเพียงคร้ังเดียว 

 
80 หมายถึงพีระมิดของเหล่าฟาโรห ์
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ก็สามารถเติมเต็มท่อออร์แกนหลายท่อได้พร้อมกัน 
ในไม่ช้าก็ปรากฏสิ่งปลูกสร้างขนาดมหึมาผุดทะลุผิวดิน 
ขึ้นมาตั้งตระหง่านราวพื้นดินเป่าให้มันพองตัวออกมา 
พร้อมกับเสียงดนตรีอันไพเราะจากวงซิมโฟนีและเสียงร้องแว่ว

หวาน 
ตึกหลังนั้นถูกสร้างขึ้นตามลักษณะมหาวิหาร  ล้อมรอบด้วยเสา

พิลาสเตอร์แบบโรมัน 
และเสาดอริกแบบกรีกตั้งค้ำคานทองคำ 
ไม่ขาดตกบกพร่องด้วยสิ ่งประดับตกแต่งอย่างบัวเพดานหรือ

ลวดลายสลักตกแต่งคาน 
เป็นรูปงานประติมากรรมแบบลอยตัว  ขณะที่หลังคาก็สลักลาย

ทองคำ 
สิ่งปลูกสร้างหลังนี้ช่างเลิศหรูอลังการ 
จนแม้แต่บรรดาอารามและปราสาทราชวังอันงดงามทั้งหลายใน  

บาบิลอนหรือไคโร 
ที่สร้างขึ้นเพื่อสักการบูชาเบลัสหรือเซราฟิส  หรือเป็นที่ประทับของ

ราชาของพวกเขา 
เมื่อกาลสมัยที่อียิปต์และอัสซีเรียต่างยังเป็นอาณาจักรอันเกรียงไกร 
ที่ข่มกันไม่ลงในด้านความมั่งคั่งและความฟุ่มเฟือย 
ก็ยังไม่อาจเทียบเทียมได้ 
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สิ่งปลูกสร้างหลังนั้นพองตัวใหญ่โต  ตั้งตระหง่านสูงสง่าโอ่อ่าอย่าง
มั่นคง 

และทันใดนั้นประตูเลี่ยมทองสัมฤทธิ์ของตึกหลังนั้นก็เปิดออกกว้าง 
เผยให้เห็นลานตึกอันกว้างขวางปูพื้นราบเรียบได้ระดับอยู่ภายใน  
บนเพดานหลังคาโค้งเล่ห์กลอันแยบยลถูกนำมาใช้เพื่อแขวน 
ตะเกียงที่ส่องแสงวิบวับราวดวงดาราเรียงรายเป็นทิวแถว 
และกระถางคบเพลิงอันใช้น้ำมันและกำมะถันลุกโชนโชติช่วงราว

แสงตะวัน 
เหล่าเทวทูตตกสวรรค์เฮโลกันเข้ามา  สายตาตื่นตะลึงกวาดสำรวจ

รอบด้าน 
บ้างเอ่ยปากชมเชยผลงานการสร้างสรรค์  บ้างสรรเสริญสถาปนิกผู้

ออกแบบสร้าง81 
มันผู ้เป็นเจ้าของผลงานสิ่งปลูกสร้างอันสูงส่งมากมายบนสรวง

สวรรค ์
อันเป็นที่พำนักอาศัยของเหล่าเทวทูตผู้ทรงศักดิ 
อันราชาสูงสุดแห่งสวรรค์ทรงยกขึ้นไว้ในฐานะเย่ียงเจ้าฟ้า  
และมอบอำนาจให้ปกครองคณะทูตสวรรค์ใต้สังกัดแห่งตน 
อีกทั้งนามของสถาปนิกผู้นี้ยังเป็นที่เลื่องลือและชื่นชมในหมู่ชาวกรีก

โบราณ 
 

81 สถาปนิกในท่ีนีคื้อแมเมิน 
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และในดินแดนแห่งอัสโซเนีย 82 ผู ้คนเรียกขานมันด้วยนามมัลซิ-
เบอร8์3 

และไม่มีใครไม่รู้จักตำนานที่เล่าถึงการร่วงหล่นจากสวรรค์ของมัน84 
หลังถูกโจฟผู้ขุ่นเคืองจับทุ่ม 
ข้ามเชิงเทินแก้วคริสตัลแห่งสวรรค์ 
จากเช้าจรดบ่ายที่มันยังคงร่วงหล่น 
จากบ่ายจรดค่ำของวันหนึ่งกลางฤดูร้อน 
กระทั่งยามตะวันชิงพลบ  ร่างของมันที่ร่วงจากจุดจอมฟ้าราวดาว

ตก 
จึงได้หล่นถึงพื้นเกาะเลมนอสกลางทะเลอีเจียน 
นั่นคือสิ่งที่ตำนานเล่าขานอย่างผิด ๆ เกี่ยวกับการร่วงหล่นของมัน 
เพราะแมเมินร่วงหล่นลงมาพร้อมกับเหล่าทูตสวรรค์หัวขบถผู้พ่าย

แพ้เนิ่นนานก่อนหน้านั้นนัก 
ผลงานความสำเร็จอันมากมายที่มันเคยสร้างไว้บนสวรรค์ 

 
82 Ausonia  ชื่อภาษากรีกโบราณที่ใชเ้รียกดินแดนทางตอนใตข้องอิตาลีในสมยัปัจจบุนั 
83 อีกชื่อหน่ึงของเทพโรมนั  วลัแคน (Vulcan) ซึ่งถือเป็นเทพเจา้แห่งไฟ (รวมถึงภเูขาไฟและทะเลทราย) การแปรรูปโลหะ
และการตีเหล็ก 
84 ในท่ีนีม้ิลตนัเชื่อมโยงแมเมินว่าเป็นตวัตนเดียวกบัเทพเจา้กรีกและโรมนัโบราณอย่างฮิฟีสตสัหรือวลัแคน  น่ีก็เพราะวา่
มิลตนัมองว่าต านานเทพโบราณของกรีกและโรมนันัน้เป็นผลิตผลจากความผิดเพีย้นของความจริงท่ีถกูบอกเล่าในคมัภีร ์
ไบเบิลภายหลัง  ดังนั้นแมเมินท่ีเป็นตัวตนท่ีเชื่อมโยงกับการหมกมุ่นกับความมั่งคั่งทางโลกจึงถูกเชื่อมโยงเข้ากับ
เรื่องราวของฮิฟีสตสัหรือวัลแคน เทพแห่งการหลอมเหล็ก (และดงันัน้จึงรวมถึงการแปรรูปโลหะมีค่าอย่างทองค า) ท่ีถกู
ขบัไล่จากสวรรคเ์ช่นกนั 
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ไม่ว่าจะบรรดาสิ่งปลูกสร้างสูงสง่าโออ่าหรือบรรดาสิ่งประดิษฐ์
ทั้งหลาย 

ต่างไม่อาจช่วยให้มันรอดพ้นจากเทวทัณฑ์ 
ที่ให้มันและพลพรรคต้องระเห็จไปสร้างสรรค์ผลงานต่อในนรก 
ระหว่างนั้น—โดยคำสั่งจากจอมมาร—เหล่านายพิธีมีปีก 
ก็กระจายกันออกไปป่าวประกาศด้วยพิธีการอันน่าสะพรึงและเสียง

แตรเลือนลั่น  
ต่อเหล่าเทวทูตตกสวรรค์ว่าการชุมนุมจะเริ่มขึ้นในบัดดลที่แพนเด-

โมเนียม 
นครหลวงแห่งซาตานและเหล่าจ้าวนรก 
และดังนั้นจึงขอสั่งให้เหล่าภูตนรกจากทุกกลุ่มกองกรม 
ผู้ทรงยศศักดิ์ฐานะอันสมควรหรือผู้ที่ได้รับการเลือกสรรจงเข้าร่วม

การชุมนุมโดยพลัน 
ในไม่ช้าเหล่าผู้ถูกเรียกก็เคลื่อนขบวนมาถึงพร้อมกับพลพรรคใต้

บัญชานับร้อยนับพัน  
เบียดเสียดยัดเยียดอยู่เต็มทุกช่องทางเข้าออก 
ทุกประตูและปากทางเข้า 
แต่ที่เนืองแน่นมากที่สุดคือห้องโถงขนาดมโหฬาร 
ซึ่งมีพวกมันชุมนุมกันอยู่อย่างแออัดจนดูราวท้องทุ่งกว้างที่มีเต็นท์

กางอยู่เต็มทุ่ง 
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อันเหล่าอัศวินผู้กล้าเคยชักม้ามาพร้อมอาวุธครบมือควบผ่านไป 
พลางร้องตะโกนท้าทายขุนทหารนอกรีตของสุลต่าน85 
ให้มาดวลดาบหรือประลองทวนบนหลังม้าจนกว่าจะตายกันไปข้าง 
ซึ่งมีเหล่าปีศาจมาชุมนุมกันอยู่อย่างแน่นขนัดทั้งบนพื้นและกลาง

อากาศ 
ส่งเสียงดังหึ่ง ๆ อึงอลจากปีกที่โบกกระพือของพวกมัน 
ราวฝูงผึ้งรุ่นหนุ่มในช่วงฤดูใบไม้ผลิ  ยามที่ดวงอาทิตย์โคจรผ่านกลุ่ม

ดาววัว 
ที่พรั่งพรูกรูเกรียวจากรังเป็นกลุ่มก้อน  บินโฉบฉวัดเวียนวุ่นวาย  
กระจายตอมดอมดมน้ำค้างสดใหม่และดอกไม้สดใส  
หรือเกาะกลุ่มกันอยู่บนแผ่นไม้กระดานเรียบเนียน 
ซึ่งผ่านการขัดถูด้วยขี้ผึ้งน้ำมันหอมมาหมาด ๆ 
อันเป็นดั่งชายขอบป้อมปราการที่สร้างจากเส้นฟางของพวกมัน 
พลางบอกเล่าและปรึกษากันเกี่ยวกับกิจธุระทั้งหลายของรัง 
และนั่นคือลักษณะว่าในห้องโถงมีผู้มาร่วมชุมนุมอยู่แน่นขนัดแค่

ไหน 

 
85 ในท่ีนีส้ื่อถึงภาพของอศัวินชาวคริสเตียนผูก้ลา้ท่ีขี่มา้ทะลวงเขา้ไปกลางค่ายศตัรู  ตะโกนทา้ทายพวกนอกรีต (ผูท่ี้ไม่ได้
นบัถือศาสนาคริสต)์ ใหม้าดวลกนั  และแมว้่าหอ้งโถงในวงัแพนเดโมเนียมของซาตานจะใหญ่โตมโหฬาร (ราวทุ่งหญ้า) 
แต่ปริมาณของภตูนรกที่เขา้รว่มการชมุนมุก็ยงัท าใหส้ถานท่ีกวา้งขวางถึงเพียงนัน้กลายเป็นคบัแคบได้ 
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จนกระทั่งพวกมันได้รับสัญญาณคำสั่ง  สิ ่งที ่เกิดขึ ้นตามมาช่าง
อัศจรรย์นัก! 

เหล่าปีศาจจำนวนมากมายนับไม่ถ้วนที่ตอนแรกมีร่างกายใหญ่โต
กว่าพวกยักษ์ 

บัดนี้กลับหดเล็กกว่าคนแคระร่างเตี้ยแกร็นที่สุด 
จนพวกมันสามารถเข้าไปอยู่ในห้องโถงอันมีขนาดจำกัดได้ทั้งหมด 
ร่างเหลือเล็กราวชาวเผ่าพิกมี ่ที ่อาศัยอยู ่ในดินแดนอันอยู ่ เลย

เทือกเขาอินเดียออกไป 
หรือพวกภูตเอลฟ์ 
ยามพวกมันจัดงานร่ืนเริงอยู่แถวชายป่าหรือบ่อน้ำพุตอนเที่ยงคืน  
ใต้แสงสุกสว่างของดวงจันทร์ที่โคจรเคลื่อนคล้อยลงใกล้โลก 
เพ่ือคอยกำกับเป็นประธานงานพิธี 
ที่ชาวชนบทผู้เดินทางผ่านไปแถบนั้นได้พบเห็นหรือคิดว่าตนเห็น 
ภาพของพวกภูตที่เพลิดเพลินอยู่กับการร้องเล่นเต้นระบำ 
และได้ยินเสียงเพลงอันร่าเริงยวนใจ 
ซึ่งทั้งปลุกเร้าความรู้สึกสนุกสนานและความหวาดหวั่นขึ้นในดวงใจ

คนผู้นั้นพร้อม ๆ กัน! 
และนั่นคือลักษณะที่ภูตนรกหดร่างกายมหึมาของมัน 
ลงกลายเป็นเล็กกระจิ๋วหลิวจนมีพื้นที่เหลือเฟือให้พวกมันทุกตนเข้า

สู่ที่ชุมนุม 
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ถึงอย่างนั้นแล้วในห้องโถงของวังแห่งซาตานก็ยังเต็มไปด้วยภูตนรก
จำนวนนับอนันต์อยู่ดี 

แต่ลึกเข้าไปในวังชั้นใน  ผู้เข้าร่วมชุมนุมยังคงขนาดร่างกายใหญ่
ยักษ์ตามเดิม 

พวกมันเหล่านี้คือขุนมาร  เหล่าเทวทูตชั้นเสราฟิมและเชรูบผู้ร่วง
หล่น 

ซึ่งเข้าร่วมการประชุมลับแยกต่างหาก 
เหล่าเทวทูตตกสวรรค์นับพันบัดนี้นั่งอยู่บนแท่นทองคำ 
อันตั้งเรียงรายสม่ำเสมอเต็มพื้นที่ห้องประชุม  
หลังจากสงบนิ่งครู่หนึ่งระหว่างนายพิธีอ่านหมายเรียกประชุม 
การปรึกษาหารือคร้ังใหญ่ก็เร่ิมต้นขึ้น 
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เล่มทีส่อง 
ใจความ 

 
การประชุมเริ่มขึ ้น  ซาตานถามความเห็นผู้เข้าร่วมประชุมว่า

พวกเขาควรจะเสี่ยงเริ่มสงครามครั้งใหม่เพื่อทวงสวรรค์กลับมาเป็นของ
พวกเขาอีกครั้งหรือไม่  เหล่าเทวดาตกสวรรค์ผู้เข้าร่วมประชุมบางตน
สนับสนุน  ในขณะที่บางตนก็คัดค้าน  ที่ประชุมได้ข้อสรุปว่าจะเลือก
ทางเลือกที่สามอันซาตานเคยกล่าวไว้ก่อนหน้านี้ว่าควรจะออกไปค้นหา
ข้อเท็จจริงเกี ่ยวกับคำทำนาย  หรือความเชื่อโบราณที่ เล่าลือกันใน
สวรรค์เกี่ยวกับพิภพอีกแห่งหนึ่ง  และสิ่งมีชีวิตอีกชนิดหนึ่งซึ่งมีศักดิ์
ฐานะเทียบเท่าหรือไม่ได้ย่อหย่อนไปกว่าเทวทูตเท่าใดนัก  ซึ่งพระเจ้า
กำลังจะสร้างขึ้น  เหล่าผู้เข้าร่วมประชุมกังขาว่าควรจะส่งใครไปทำ
ภารกิจการค้นหาอันยากลำบากนี้  ซาตานผู้นำของพวกมันอาสาออก
เดินทางตามหาพิภพใหม่และสิ่งมีชีวิตใหม่ที่ว่าแต่เพียงลำพัง   และจึง
ได้รับเสียงปรบมือสรรเสริญอย่างล้นหลาม  จากนั้นพวกเขาก็เลิกประชุม  
เทวทูตตกสวรรค์ทั้งหลายแยกย้ายกันออกไปทำงานต่าง ๆ  หรือหาความ
สำราญนานาตามแต่ความโน้มเอียงของพวกเขาแต่ละตนเพื่อฆ่าเวลารอ
จนกว่าซาตานจะกลับมา  ซาตานออกเดินทางไปสู่ประตูนรก  แต่เมื่อไป
ถึงก็พบว่าประตูถูกปิดลงกลอนเอาไว้อย่างแน่นหนา  ซาตานได้พบกับ
ยามเฝ้าประตูนรกและหลังจากสนทนากันอยู่เป็นนานสองนาน  ยามเฝ้า
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ประตูก็ยอมเปิดประตูนรกให้ซาตาน  เมื ่อผ่านออกไปจากประตูนรก  
ซาตานก็พบว่าตัวเองอยู่ที่ชายขอบมหาห้วงลึกที่คั่นนรกและสวรรค์ออก
จากกัน  ซาตานเดินทางข้ามมหาห้วงลึกที่ว่าด้วยความยากลำบากยิ่ง 
ภายใต้การชี้ทางของเคออส—ผู้ปกครองมหาห้วงลึก—ซาตานเดินทาง
มุ่งหน้าสู่พิภพแห่งใหม่ที่เขากำลังแสวงหา 

 
  บนราชบัลลังก์สูงสง่าโอ่อ่า 
เลิศล้ำหรูหราย่ิงกว่าบลัลังก์ของราชาแห่งออร์มุสและอินด์86 
หรือปราสาทราชวังของอาณาจักรทางตะวันออกทั้งหลาย 
ซึ่งผืนแผ่นดินอันบริบูรณ์ปรนเปรอราชาผู้ป่าเถื่อนด้วยไข่มุกและ

ทองคำ 
คือที่นั่งของซาตานผู้นั่งหน้าบาน 
ด้วยวีรกรรมโฉดชั่วโดดเด่นเหนือใครยกให้มันมีฐานะเหนือผู ้อื่น

ทั้งหลาย 
และจากจุดต่ำสุดใต้ความสิ้นหวัง  มันจึงถูกยกขึ้นสู่ที่สูงกว่าที่มันเคย

คิดหวังเอาไว้ 

 
86 Ormus (ออรม์สุ) : ราชอาณาจกัรออรม์สุ (Kingdom of Ormus) อาณาจกัรโบราณซึ่งด ารงอยู่ในช่วงระหว่างศตวรรษ
ท่ี 11 ถึงปี ค.ศ. 1622  ตั้งอยู่ทางฟากตะวันออกของอ่าวเปอรเ์ซีย  มีชื่อเสียงดา้นความมั่งคั่งและหรูหราอย่างหา
อาณาจักรใดเทียบได ้ จนถึงขั้นเกิดเป็นค ากล่าวในหมู่ชาวอาหรบัว่า  “หากโลกนีเ้ป็นดั่งแหวนทองค าสักวงแลว้ไซร ้  
ออรม์ุสก็คืออัญมณีหัวแหวน” // Ind (อินด)์ ในท่ีนีย้่อมาจากอินเดีย  ซึ่งเป็นอาณาจักรโบราณท่ีไดช้ื่อว่าร  ่ารวยไม่นอ้ย
เช่นกนั  โดยเฉพาะจากสินคา้ส่งออกส าคญัอย่างเครื่องเทศ 
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แต่ถึงอย่างนั้นซาตานก็ยังใฝ่ฝันถึงเป้าหมายที่สูงกว่านี้ 
ด้วยความโลภอันถมไม่เต็ม  มันมุ่งทำสงครามอันสูญเปล่ากับสวรรค์

ต่อไป 
ไม่ได้เรียนรู้บทเรียนใด ๆ เลยจากความพ่ายแพ้ที่ผ่านมา 
ความหยิ่งจองหองยังคงบังตาให้มันเฝ้าฝันถึงเป้าหมายที่สูงเกินเอื้อม

ไม่เลิก 
  “เหล่าอิทธิเทพและขัตติยเทพ  เทวทูตแห่งสวรรค์ทั้งหลาย 
เพราะต่อให้ต้องตรอมตรมจากความพ่ายแพ้และการร่วงหล่น 
ก็ไม่มีห้วงลึกใดจะสามารถจองจำพวกเราเหล่าอมตะชนผู้ทรงฤทธา-

นุภาพได้ 
ดังนั้นข้าจึงไม่ยอมแพ้  ยังไม่ตัดใจจากสวรรค์ 
จากการร่วงหล่นครานี ้
พลังอำนาจของพวกเราทูตสวรรค์มีแต่จะเพ่ิมพูน  
สิริของพวกเรามีแต่จะยิ่งรุ่งโรจน์ทรงพลังย่ิงกว่า  หากพวกเราไม่เคย

ได้ร่วงหล่นมากนัก 
อีกทั้งจากนี้ไป  พวกเราก็ไม่ต้องหวาดกลัวว่าจะต้องเผชิญชะตา

กรรมเช่นนี้อีกเป็นครั้งที่สอง  
ที่ข้ากลายเป็นผู้นำของพวกเจ้านั้นแรกเริ่มเดิมที 
ก็ด้วยศักดิ์และสิทธิ  ด้วยกฎมณเฑียรบาลแห่งสวรรค์ 
และต่อมาก็ด้วยการให้ความยอมรับโดยสมัครใจของพวกเจ้า 
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และด้วยคุณงามความดีทั้งหลายที่ข้าส่ังสมมา 
ไม่ว่าจะในด้านยุทธศาสตร์หรือยุทธการ 
แม้ว่าศึกครั้งนี้เราจะเป็นฝ่ายปราชัยและร่วงหล่น 
แต่มันก็ให้โอกาสข้าได้มาซึ่งบัลลังก์อันมั่นคง  
อันพวกเจ้าเห็นชอบยกให้ข้าอย่างไร้ความริษยา  
หากเป็นบนสวรรค์ชั้นฟ้า 
อันฐานะสูงต่ำมาจากยศศักดิ์แต่กำเนิด 
อาจกระตุ้นความริษยาจากผู้ที่ต่ำต้อยกว่าตนได้ 
แต่ใครกันจะนึกริษยาผู้ที่อยู่ในตำแหน่งที่สูงที่สุดในนรก 
ซึ่งโดยตำแหน่งทำให้ตนตกเป็นเป้าเพลิงพิโรธของพระเจ้าโดยตรง 
กลายเป็นดั่งเคร่ืองกำบังพวกเจ้าจากสายฟ้าฟาดของพระองค์ 
และต้องทนทุกข์กับความทรมานไร้ที่สิ้นสุดมากกว่าผู้ใด 
ในสถานที่อันไม่มีอะไรดี ๆ คุ้มความพยายามที่จะได้มา 
ย่อมไม่บังเกิดการดิ้นรนแย่งชิงจากความขัดแย้ง 
เพราะไม่ต้องสงสัยว่าคงไม่มีใครหวังแย่งตำแหน่งที่สูงกว่าเดิมใน

นรก 
คงไม่มีใครที่รู้จักรสชาติความทรมานที่พวกเราต้องเผชิญ 
จะบังเกิดจิตทะเยอทะยานอยากได้ความทรมานมากกว่าเดิม 
ด้วยข้อได้เปรียบที่ว่านี้  พวกเราจึงบรรลุซึ่งความเป็นน้ำหนึ ่งใจ

เดียวกันอันแน่นแฟ้น  
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ความศรัทธาอันแน่วแน่  และความตกลงร่วมกันอันมั่นคง  
อย่างที่ไม่มีทางบรรลุได้บนสรวงสวรรค์ 
บัดนี้พวกเราจักร่วมกันทวงคืนมรดกโดยสิทธิแต่โบราณของพวกเรา 
และมั่นใจได้เลยว่าสิ่งที่เราจะได้มาด้วยกำลังของตัวเอง 
ย่อมมั่งคั่งล้ำค่ากว่าการรอให้สวรรค์เป็นฝ่ายหยิบยื่นให้พวกเรา 
แต่ตอนนี้เราต้องร่วมกันปรึกษาหารือ  
ว่าระหว่างการทำสงครามอย่างเปิดเผยกับการลอบดำเนินแผนการ

อย่างเร้นลับ 
ร่วมกันหาคำตอบว่าทางใดจะเป็นหนทางที่ดีที่สุด 
หากผู้ใดมีคำแนะนำอย่างไรจงกล่าวออกมา” 
  ซาตานนั่งลงเมื่อกล่าวจบ 
จากนั้นโมล็อค—อดีตเทวทูตผู้ทรงศักดิ—ก็ลุกขึ้นมา 
ในระหว่างศึกชิงอาณาจักรแห่งสวรรค์  มันคือนักรบที่กล้าแกร่งและ

บ้าระห่ำที่สุด  
บัดนี้ความสิ้นหวังทำให้มันย่ิงบ้าคลั่งกว่าเดิม 
มันเคยทะเยอทะยานที ่จะได้ร ับการยกย่องในฐานะผู ้ทรงพลัง

เทียบเท่าพระผู้ทรงเป็นนิรันดร์ 
มันคิดว่าถ้ามันไม่สามารถไปถึงขั้นนั้นได้ก็อย่ามีชีวิตอยู่ต่อไปเสีย

ดีกว่า 
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และเพราะมันไม่ใส่ใจไยดีกับความเป็นความตายของตัวเอง  มันจึง
ไม่หวาดกลัวสิ่งใดทั้งสิ้น 

ไม่ว่าจะพระเจ้า  หรือขุมนรก  หรือชะตากรรมที่เลวร้ายกว่าตอนนี้ 
มันไม่ใส่ใจเก็บมาคิดทั้งสิ้น  และนี่คือคำที่มันกล่าวต่อที่ประชุม: 
  “ข้อเสนอของข้าคือการทำสงครามอย่างเปิดเผย 
ไอ้เรื่องการใช้เล่ห์เพทุบายนั้นไม่ใช่และไม่เคยเป็นจุดแข็งของข้า 
ปล่อยให้ผู้อื ่นที่จำต้องอาศัยเล่ห์กลทำมารยาของพวกมันไปเถอะ

เมื่อถึงคราวจำเป็น  
แต่ไม่ใช่ตอนนี้  
เพราะว่าในระหว่างที่เราสุมหัวปรึกษากันอยู่นี่ 
ระหว่างนั้นเราจะปล่อยให้พวกเราที่เหลือข้างนอก  นักรบอาวุธครบ

มือนับล้านล้าน 
ที่กำลังรอสัญญาณการบุกทะลวงกลับคืนสู่สวรรค์ 
ได้แต่นั่ง ๆ นอน ๆ รอในฐานะผู้ลี้ภัยจากสวรรค์ 
ได้แต่ต้องยอมรับว่าตอนนี้ถิ่นที่อยู่ของพวกมันคือไอ้ซ่องดำมืดแห่ง

ความอับอายแห่งนี้ 
คือคุกที่ถูกสร้างไว้ให้พวกมันโดยทรราชแห่งสวรรค์ 
ผู้ยังครองอำนาจอยู่ได้เพราะความชักช้ายืดยาดของพวกเราอย่างนั้น

เหรอ   
ข้าไม่เอาหรอกแบบนั้น 
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ข้าว่าพวกเราควรจะคว้าไฟนรกขึ้นมาเป็นอาวุธ 
บุกทะลวงไปให้ทะลุจนถึงปราการสูงแห่งสวรรค์ 
เปลี่ยนเครื ่องมือที่พระองค์นำมาใช้ทรมานพวกเราให้กลายเป็น

อาวุธอันชั่วร้ายเพ่ือต่อต้านพระองค์ 
ให้พระกรรณของพระองค์ได้สดับว่าเสียงอสนีบาตฟาดเปรี้ยงของ

พระองค์ถูกกลบ 
ด้วยเสียงอันกึกก้องเกร้ียวกราดของสายฟ้าแห่งนรก  
ให้พระเนตรของพระองค์ได้เห็นสายฟ้าของพระองค์ถูกตอบโต้ด้วย

เพลิงกาฬอันน่าสยดสยอง 
ที่กระหน่ำซัดใส่เทวทูตของพระองค์ด้วยความรุนแรงเทียบเท่ากัน 
ให้พระที ่นั ่งของพระองค์ได้สัมผัสกับพื ้นบัลลังก์ที ่อาบชุ ่มด้วย

กำมะถันและจุดด้วยไฟจากนรก 
ให้ได้ทรงสัมผัสรสชาติเครื่องทรมานที่พระองค์ประดิษฐ์ขึ้นมาเสีย

บ้าง 
แต่บางทีเส้นทางนี้อาจจะสูงชันและยากลำบากเกินไป 
ไหนจะต้องเผชิญหน้ากับศัตรูที่แกร่งกล้ากว่าที่ปลายทาง 
นอกจากพวกเจ้าคนไหนยังง่วงซึมไม่สร่างจากที่นอนแช่อยู่กลาง

ทะเลสาบแห่งความหลงลืม 
ใครก็ตามที่คิดเช่นนี้จงตระหนักเอาไว้เถิด 
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ว่าการสยายปีกโผบินขึ้นสู่ที่สูงนั้นเป็นเรื่องธรรมดาของพวกเราผู้มี
ถิ่นกำเนิดบนสวรรค์อันสูงส่ง 

ส่วนการตกต่ำและร่วงหล่นนั้นเป็นสิ่งที่ตรงกันข้ามกับธรรมชาติของ
พวกเรา  

พวกเจ้าจำได้หรือไม่ว่าเมื่อไม่นานมานี้นี่เอง 
ในระหว่างที่ทัพศัตรูไล่ติดตามตีกองหลังของทัพเราแตกพ่ายอย่างไร้

ปรานี 
ตามต่อตีไล่ล่าพวกเรามาตลอดทางกลางมหาห้วงลึก 
จำได้หรือไม่ว่ามันเป็นการยากแค่ไหนกว่าพวกเราจะดิ้นรนหลบหนี

ลงมาต่ำถึงเพียงนี้ 
และเพราะอย่างนั้นการบินกลับขึ้นไปย่อมเป็นเร่ืองง่ายกว่ามาก 
แต่พวกเจ้ากลับหวาดกลัวไม่กล้าทำเช่นนั้น 
ด้วยหวาดหวั่นว่าการกระทำของตนอาจจะเป็นการยั่วยุโทสะของ   

พระเจ้า 
และกลัวว่าด้วยความพิโรธ  พระองค์อาจจะคิดหาวิธีที่เลวร้ายกว่านี้

มาทำลายพวกเรา 
อย่างกับว่าจะมีพวกเราชาวนรกคนไหนกลัวการถูกทำลายมากกว่า

การต้องตกอยู่ในสภาพเช่นนี้: 
จะมีอะไรเลวร้ายไปกว่าการต้องใช้ชีวิตอยู่ในนรก 
การถูกขับไล่ออกจากสวรรค์อันแสนสุขสันต์ 


